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A I S-E I R I D H 

N A 

Sean Chanoin Albannaich ; 

N o, 

An nuadh Oranaiche Gaidhealach. 

Le Alastair Mac-DhonUill, Bailli Ghana. 

Bis am bheil coimh-cheangailte, 
Eider-theangair am mineachadh ann 

am Beurla gach cruaigh fhacall a tharlas 
anns an leabhar fo.- 

Clo-bhuaik’ ann 
N E I D I U N N, 
Go feim an Ughdair. 

M D' C C L I. 

r i'oYf . 





Do an Uasal Onarach, 

BHALTAIR MAC-PHARLAIN, 

Triath C h l a n n-P h a r l a i n. 

Uasail Oirdheirc, 
IS e ar ftuiddearra mor doi’-chi'of- 

aicht\ agus ar n eolus neamh- 
chummannta, anns gach ni a 

bhuineas do dh’ fhaolum agus do 
flieanchas; go fonraicht’, ar gaol 
gun choi’-meas do na nithe fin a 
bhuineas do ar duthaich agus do 
ar canoin mhathaireil fein, a bhrofi- 
taich me chum an obair fo chuir fo 
ar didionn. Uimefin tha me doch- 
ufach go fulling fibh fo ar tearmann 

chum gur luaithite ghabhar Ipeis 
agus 
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agus tlachd dh’ i, arm meafg gach 
dream a thuigeas a chanoin fo. Oir, 
feadaidh me radh gun bhrolgul, 
nach b’ urrainn i bhi ni ba /habhailte 
fo thearmann neach air bioth eile. 

Tha ar cliu mor agus ar n alladh 
chomh-lan-flioilleir cheana, as nach 
ruig mife leas ann fo toifeachadh ri 
mheadachadh; a bhar gur fior 
chinnteach me, nach bheil ni air 
bioth is graineile, agus is fuathaiche 
libhs’, na ni fin a bhiothas cofoil ri 
brofgul no miodul. Agus ann lan 
dcchus, go faidh an obair mheanbh 
fo, ar dion agus ar comaradh, 

Tha me le mor fpeis agm urram, 

'ar feirbhetfeach fior umhuil, 

Alastair Mac-Dhonuill. 



The PREFACE. 

HE following work is prefented to the 
public for two reafons. One is, the 
hopes the author entertains, that the 

publication of thofe poems wrote fome time 
ago, for the amufement of a private gentle- 
man, may afford fome entertainment to thofe 
verfed in this ancient and comprehenfve lan- 
guage ; and raife in others a defire to leant 
fomething of it, if they can he brought to 
think, that it may poffibly contain in it's bofom 
the charms of poetry and rhetoric, thofe two 
great fources of pleafure and perfiiajion, to 
which all other languages have owed their, 
gradual advancement, and, in thefe. impro- 
ving times, their laft polijh and refinement. 

The other reafon of their publication at pre- 
\ fent is, to befpeak, if pojfible, the favour of 

the public, to a greater colleftion of poems of 
the fame fort, in all kinds of poetry that 
have been in ufe amongfl the mofi cultivated 
nations, from thofe of the earliefi compofition 
to modern times ; their antiquity either pro- 
ved by hiflorical accounts, or afcertained by 
the befl tradition; with a tranflation into 
English verfe, and critical obfervations on 
the nature of fuch writings, to render the 

b work 
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•work ujeful to thofe that do not underjland 
the G a l i c language. And if fuch a feries 
can be made out, bejides the general agree- 
ablenefs of the thing itfelf nothing perhaps 
•will better contribute to difcover the progrefs 
of genial, through all its different degrees 
of improvement, from extreme fimplicity, to 
ivh'atever height oue Jhall happen upon exami~ 
nation to find it, amongfl this people ; and 
from thence rue Jhall be able to judge, •what 
further improvements it might have received, 
had the fame happy circumftances concurred 
in its favour, to which other languages, whe- 
ther living or dead ones, have owed their 
fuccefs. An agreeable inquiry, furely / and 
one would think not difpleafing, even to the 
inhabitants of the lowlands of Scotland, who 
have always Jhared with them the honour of 
every gallant attion, and are now firfl invi- 
ted to a participation of their reputation for 
arts, if that too Jhall be found, on an impar- 
tial fcrutiny, td be juftly claimed by them. 

Nor need it furprife any one, that this 
genius Jhould be found among a people fo re- 
mote from the commerce of nations famous 
for arts and fciences, and how relegated to 
an obfcure, negletted corner, who conjiders, 
that the Celtic, nation, of which they are 
a Jrnall, but precious remain, once diffufed it- felf over a .great part of the globe. From its 
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ii bofom have ijfued the conquerors of Rome, 
! the planters of Caul, Britain, Ireland; Jlill 
\ found fubfifing in this lafl, in Wales, in fome 
parts of Spain, and along the coajl of France; 

, once great and flourijhing in JJia ; and pecu- 
' liarly diflinguifhed, in having one of the holy 

epiflles of the great Apofile of the Gentiles 
addreffed to them. A people fo extenfve and 
numerous, could not fail of having made con- 

\fiderable improvements amongJl them, though 
; many of their monuments are lofl, and the 
\greatejl monument of all, the language, en- 
ji tirely neglected. 
; It would be agreeable, to trace the pro- 
\grefs of their genius as far as it is now pof 

i Jible to difcover it, through all its modificati- 
ons and changes ; to obferve what different 

f '' tinctures, as one may fay, it has received, 
from the many different climates, people, and 
cuftoms, through which, as fo many flrainers, 
it has paffed. But as this is a work of a much 

) longer detail than can be executed in this place, 
\we /hall leave the further profecution of this 

, notion, to a more favourable opportunity. We 
\cannot however but teflify our furprife, that 
in an age in which the fludy of antiquity is 
fo much in fajhion, and fo fuccefsfully applied ■lo fo many valuable purpofes, whether religi- 

: ous or civil, this language alone, which is 
the depofitary of the manners, cujloms, and 

b 2 notions 



( via ) 
notions of the earliefl inhabitants of this j 
if and, and confequently feems to promife, on 
an accurate review of it, the mof authentic 
accounts of many things ufeful for us to 
"know, Jhould remain in a fate, not only of 
total abandon, but, which is more afioniJh~ 
ing, in an age fo happily difinguijhed from 
all others, for freedom of thought, love of ! 
knowledge, and moderation, this people and 
this language Jhould be alone perfecuted and 
intolerated. 

As for what concerns the following poems, \ 
and their author : As they are publijhed in \ 
the G a l i c language, only thofe that under- 1 

fand that tongue, are competent judges of 
them ; and he fubmits them to their cenfure 
and indulgence; all his ambition being, to ap- 
prove himfelf a lover of his country, and an 
inojfenfive man. 

For the more eafy perufal of this work to '• 
thofe who are not expert in reading the lan- ■ 
guage, though perhaps their mother-tongue, I, 
the following general rules are laid down, , 
called by our grammarians the pronunciati- 
on of the fecondary mutes, bh is always i t , 
pronounced as a v confonant: as, from Bru j . 
(a belly). Do bWu (thy belly), muf be read, 
as if written Do vru. ch as the Greek x, < 
or as the Scots pronounce the oh in the words > 
charafter and chaos: as, Mo chlann (my . 

children), ? 
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children), muft be read as if written Mo 

| xlann* dh before a vowel, whether in the 
beginning or middle of a word, has the fame 

s pronunciation with y. So, Dhofan (unto 
- him), and Cradhach (tormenting), mufl be 

read as if written Yofan, Graya/,. fh is ne- 
ver at all pronounced. So, O fhir ! (0 
man!), Fhuil fein (his own blood), mujl be 
read O ’ir ! ’ml fein. gh is commonly pro- 

! nounced as dh : fo that thefe two letters are 
often ufed indifferently, mh is pronounced 
as a v confonant. So, Mo mhallachd dhofan 

: (my curfe unto him), mujl be read, Mo 
valla/jd yofjjin. ph is always pronounced as : in the Englijh. fh is pronounced as h alone, 
though f be commonly equal to the Englijh fh. 

. I So, Sean (old), is to be read, Shean : but 
i | when the fenfe is changed, as if one was fay- 

ing, O a fhean duine ! (0 old tnan!), the (is 
ft not to be pronounced, but read as if written 
- | O a hean duine ! But being (as we call it) the 
• i’ poffejjlve letter, it mujt always be ufed. th ■ i has the like pronunciation. So, A theine 

! loifgich ! (0 burning fire !) mujl be read A 
i 1 heine loifgix,. 
i It is like wife to be obferved, that f lofes 
I its found after t. So, Feadh an tfaoghail 
,, (through the world), is to be read, Feay an 

Ji | taoyail. Jnd alfo all the vowels that have 
( ■ this accent (') above them are to be pronoun- 

ced 
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ced long, in whatever part of a word it tnay 
occur. 

No pains have been /pared to render the \ 
language as plain and intelligible as reafonably ! 
can be expelled. And in order to make the , 
force andfound of the fyllables approach as near i 
as poffible to that of the Englijh, and to the more j 
ufual pronunciation of the generality of the j 
highlanders, fome quiefcent letters formerly 
ufed in the Galic are thrown out; letters are 
frequently tranfpofed ; and fome are changed, 
ejpecially in words whofe terminations are \ ^ 
bh, inflead of which, n and on are common- i ' - ly ufed. As theje innovations are intended ! 
for obtaining the ends above mentioned, it is 5 
hoped none will take them to be any trefpafs \. 
upon grammatical rules. 

De AU C T 0 R E teftimonium. 
OPtime quern tellus genuit montana poeta, Zoilus (euge !) tuum memo momordit opus. 
Quis negat antiquam patrias fplendefcere linguam Ingenii mira fertilitate tui ? 
Te licet eripiat fatum, tua fama manebit, Atque tuas laudes feda fntura canent. 
Graecia Maeonidem jadat, Latiumque Maronem, Tu quoque Montanae gloria gentis eris. JVIacdonaldorum cognomine nate vetufto Nobilium. vates ingeniofe, vale. D, M . 
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Oladh an ughdair do ’» tfean chAnoin Gbailic i 
•* Guidbe, na urnaidh an ughdair, do 'n Cheol- 

Moladh Moraig ■ —•— —■ - 11 
\dio-mboladb Moraig   —— 26 
'Iran an tSamhraidh —■—   36 
^ran a Gheambraidh —   43 
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A I S-E I R I D H 

N A 

Sean Chanoin Albannaich; 

n o, 
An nuadh Oranaiche Gaidhealach. 

Moladh an ughdair do 'n tfean chanoin Chailic. 

GU R h i ’s crioch arrait 
Do gach caint fa ’n ghrein. 
Go ’r finuainti f hafor 
A phartachadh ri cheil*; 

Ar n intinnin a rulgadh, 
Agus run ar cn, 
(Le ’r gniomh, ’fie ’r g'mlan,) 
Surd chuir air ar di. 

;’S go laoigh ar beoil 
A dh’ iobra Dhia na ’n dul, 

A S 
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’S i h ard chrioch mhor, 
Go bi toirt dofan cliu.. 
’S e ’n dulne fein, 
’S aon chreatair reafbnt ann. 
Go ’n d’ thug toil De dh’a, 
Gibht le bheul bhi caint: 
Go ’n chum e lb, 
O ’n uile bhruid go leir ; 
O ghibht mhbr phriofoils’, 
Dheilbh na lomhaidh fein ! 
Nam beirte balbh e, 
’S a theanga marbh na cheann, 
B’ i ’n iargoin Ihearbh i, 
B’ fhearr bhi marbh no ann. 

’S go h ioma canoin, 
O linn Bhabel fuair 
A’ fliochd fin Adhamh, 
’S i Ghailic a thug buaigh. 
Do’n labhradh dhaicheil, 
An urram ard gun tuairms’. 
Gun mheang, gun fhaillinn. 
Is urra each a luaigh. 
Bha Ghailic ullamh, 
Na glbir fior ghuineach cruaigh, 
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Air feadh a chruinne 
Ma’n thuileich an Tuil-ruagh. 

i Mhair i fbs, 
: ’S cha teid a ghloir air chall 
Dh’ aindeoin go, 
Is mio-ruin mhor na ’n gall. 
’S i labhair Alba, 

I’S gallabhodaiche fein; 
j Ar flaith, ar priunnfai, 

• ’S ar diucanna gun eis. 
'An tighe comhairl’ an Righ, 
’Nuair fhuigheadh air beinn’ a chuirt> 
’S i Ghailic llobha, 
Dh’ fhuafgladh fnuim gach cuis. SS i labhair Colum, 
Alloil a chionnmhoir, 
Gach mith, is maith, 
Bha ’n Alba beag is mor. 

’S i labhair gaill, is gaidheil, 
Meimhchleirich, is cleir, 
Gach fear is bean, 
A ghluaifeadh teang’ am beul. 
■S i labhair Adhamh, 
^nn a pharrais fein, 

A 2 



’S ba fliiubhlach Gallic 
0 bheul alainn pbh. 
Och tha bhuil ann ! 
’S uirealach gann fa dhf, 
Gloir gach teanga 
A labhras caint (each i. 
Tha Laidiunn coimhliont’, 
Torrthach, teann na’s leoir 
Ach Igalog thrailleil 
1 do ’n Ghailic choir. 
Sa ’n Athen mhoir, 
Bha Ghreigis corr na tim, 
Ach b’ ion d’i h ordag 
Chuir fa h or chrios grinn. 
’S go min, Aim, boidheach, 
Cuirteil, ro bhog liobh’, 
An Fhraincis loghar, 
Am pailis mor gach Riogh ; 
Ma thagras each orr’, 
Pairt d’ an ainbhfheich* fein, 
’S ro bheag a dh’ fhagas 
lad do dh’ agh na ere. 

’S i ’n aon chanoin 
Am beul na’m bard ’f na ’n 



[53 
'S fearr go caineadh, 
0 linn Bhabel fein. 
’S i T fearr go moladh, 
*S a ’f torrthunnaiche gleus, 
Go rann no laoidh, 
A tharraig gaoth roi’ bheul. 
’S i ’f fearr go comhairl’, 
’S go gnomhach chuir go feura, 
Na aon teang’ Eorpach, 
Dh’ airahdheoin bofd na ’n greug. 
’S i ’f fearr go rofg, 
’S air chofamh a chuir duain ; 
’S ri cruaigh uchd cofgair, 

■ Phrofnachadh an tfluaigh. 
Ma choinne bar, 
’S i ’f tabhachdaich bheir buaigh. 
Go toirt a bhais 
Do ’n eugcoir dhaicheil chruaigh. 

| Caint laidir, rithteach, 
Is neimhliotach fuaim ; 

1 ’S i feadhoil, fliochdor, 
i, Briofcghlorach, mall, luath. 

Cha ’n fheim i iafad, 
’S cha mho dh’ iarras uath’; 
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O ’n tfean mhathair chiatoch, 
Lan do chiadamh buaigh I 
Tha i-fein doannan, 
Saibhir, maoineach, flan; 
A tighean-tailce, 
Dh’ fhoclabh gafda lan. 
A’ chanoin, fcappach, 
Thaippi, bhlafta, ghrinn ! 
Thig le tarftar 
Neartot-, o beul cinn. 
An labhairt ftnolor, 
Llonor, T rrnlteach buaigh ! 
Shultor, brxoghor, 
Fhlorghlan, chaoi nach truaill 
B’ i ’n teanga mhilis, 
Bhionfhoclach, ’s an dan ; 
Go fpreigeoil, tioram, 
loroltach, Ti lan. 
A chanoin cheolor, 
Shoghor, T glormhor bias, 
A labhair moirlhliochd 
Scbta, is Gaidheil ghlais. 
’S air reir Mhic Comb, 
An t ughdar mor ri luaigh ! 
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'S i’s freamhach oir, 
'S ciad ghramair gloir gach fluaigh. 

i "uidhe, no urnaigh an vghdair, do ’« ChzoU 
rat, &c. 

yi Cheolrai mhor tha ’n tamh go h ard, 
Seallamh a mos ; 

ISTach cluinn fibh ar daltan air lar, 
^g atach a chios ? 

ludhadh a ghlun’ ris a phairc, 
S a fhuilin a fiias, 
G afnachadh.uirafan baird, 
Hun chaird a nuas. 
Haoigh a bheoii le criodha tiom 

an iobuirt go cruaigh : 
Freafdlabh do ’n altair T an tim; 
^iolabh dh’a duais. 

naonair, inghinn’ Jupiter aird, 
S Mhenemhoiene chaoimh; 
ieidibh m’ aignidh le ’r piobanabh aidh 
S deilbhim meadrach nach claon. 
i Ghlio, mhaifeach, thaobh barrachd t aos, 
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’S do bhreth roirah chach, 
Cha ’n iarram d’a d’ bhuaghans’ach braon, ' 
’S bi’dh m’ achoini pait. 
Urania, tilg chugam d’ a d’ ftoir, 
Na dh’ fhofglas mo bbeul, 
Sgaoil mo ghlafan le t eochraichin oir; 
Taifbein do dheirc. 
Chaliope, a reil-iuil na’n duan, 
Reitich mo ftinuim; 
’S cuir facaill thoite, gheur, chruaigh. 
Go luath nam chuim. 
Euterpe a bhertis na rann. 
An amalaidh ghrinn, 
Locair go fnafda gach fiolladh d’ am chaint; i 
M’ fhaobhar’s mo rinn. 
Erato, a chifte na maoin, 
Fileonta deas, gleus mo mhebbhair, 
’S thoir dhomh d’ a d’ thaUg, 
No dh’ fhonus treis. 
A Mhelpimone, air m’ uireafbh foir. 
As t uluidh lan mhaoip ; 
O ’n dh’ fhonus lium pairt do ’n th’ agad doj 

chorr, 
Cha bhi m’ achoinin daor. ( 
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Herpficore, a mhutme na’n duan, 

' fS pairt do chuile na fn, 
Cuir crambos taitneach nam chluais, 
4m bi cruas agus bngh. 
A Pholihimnia, T gealchraicneach cruth. 
Go tu ’f oige ’f an tfreth. 
Do chomoradh mills, fileont feach iluth, 
Sirim go leth. 

! A Thalia, le t ola ro thla, 
Suath roithin mo ghleis ; 
iLig fiubhal is gluafad le t fhaobhar ’f le t adh, 
'bo labhairt d’ am bheul. 
Appollo, tha m’ intinn chomhrag, 

. Hi Ipeilg do chreig ; 
Fags’ i gun dail, fothluibte mar ghad 

: Coiniulach bog. 
A Mhinerbha, oide na fgdl, 
'’S a cheidle na fil; 
Cuir aon dufan facall am char, 
’S tuilleadh cha fir. 
|Na tugabh dhomh faothair ni glagan T a 

,l« chluais, 
j S do thuigfe bhio’s fas ; 
| Mar chaochcnuafaich cruinn a ni fuaim, 
i B Gan 
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Gan eitiann na lar. 
Gabhaidh fibh-pfein, go h ard ar ftaid, 
Ri iobairtin beag, 
Nochdaidh mife mo cbomus go lag, j. 
’S eugcoir mar creid. 
Tha fperin mo chomuis, cumhung na’s leoir, ) ^ 
Go farfaing mo mhionn, 
Go balla thogail ar fte cho’-mhbr, 
’S clach-flmaite d’ am dhi. 
Caint-fhnafda d’ am dhi, go ftraichte mo || 

thoil, 
Tha me falamh do Igil j 
*S ni gun fulbaint ealain gun fgoil. 
Air fuibfec mar mhil. 
Gur h aimhgheur mo phenn, ’s neamhfcait- : 

each mo bhil. 
Mo cheann cha mhol; 
Mo phaipeir is m’ inc tha iad lan do chron, SS uirefeabh fin. 

Moladb 
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Moladh Moraig. Air fontt Piobaireachd, 

Urlar. 
Truagh gun me’s an choill 

O ’Nuair bha Moraig ann, 
' Thilgimit na crainn 

Co ba bhoich againn : 
i nghinn a chuil doinn, 
ir a bheil a loinn, jJ ihimit air ar broinn 
Sjeadh na rolanan; 
ihreugaimit fmn-flun, 

i Aireag air ar blion, 
i buain fliobhrach mlonbhui ; Jfa cofagan : 

r Thennimit ri ftn 
thaoghlaimit’s an fhn, :'i chaillimit finn-fhm 

. ;adh na ftronagan. 
Urlar. 

.‘ Su’d mar ghoirmdhearc driuchd 
jpn an ceo mhaidin ; 

- 'i nrg’ is giT na d’ ghnuis 
iar bhla oirieidin. 

B 2 Shuas 
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Shuas choi’-min ri plur ; 
Shios garbh mo chuluidhchiuil; 
Grian na plaineid cours, 
A meafg oighiannunn; 
Reulla glan gun Cnuir 
Meafg na rionnag-uill; 
Sgathan-maife air flour 
No boichid u ; 
Ailliugan glan ur, 
A dhallas ruilg go’n cul; 
Ma’s ann do chriaghaich u 
’S abhar mbir-iunaidh. ' 

Urlar. 
O’ n thainig gne do thur 
O m’ aois oige dhomh, 
Nir facas creatair dhiu, 
Ba chomh-glbrmhoire ; 
Bha Malli’s dearbha caoin, 
’S a gruaigh ar dhreach na’n caor 
Ach caochlaideach mar ghaoi, 
’S i ro branach ; 
Bha Pegi fad an aois. 
Mar bhith fin b’ i mo ghaol; 
Bha Marfaili fior aottrom, 
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; Lan neonachais; 
Bha Lili a taitne rium, 

; Mar bhith a ruifg bhi fiurin ; 
j Ach cha ba fha buirniunlaid. 

Do ’n Mhoraigs’ iad. 
Siubhal. 

O ! ’s coma Hum, ’s coma Hum, 
I Uile iad ach Morag ; 
| Rioghainn dheas chulach 
! Gun uireafabh folum ; 
i Cha ’n fhaidhir a tiunnail, 

Air mhaife no bhunailt, 
. No’m beufamh neamchumonta, 
| Am Muile no ’n Leoghus. 

Go genmni deas furanach, 
Duineoil gun mhorchuis; 

, Ar thaogha na cumachd, 
\ O mullach go brogamh ; 

A neul tha neamhchurri, 
? ’S a h aignidh ro lurach ; 1 Go bnodalach, cuireideach, 
k Urramach, leolta. 

Siubhal. 
O guiliugag, guiliUgag, 

Guiliugag 
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Guiliugag Morag ! 
Aice ata chuluidh 
Go cuiridh na ’n bigfhear’; 
B’ e ’n t aidhir’s a Hilos, 
Bhi sinte ri t ulaidh, 
Seach daonnan bhi fuireach 
Ri raunuran pofaidh. 
D’ am phianadh, ’s d’ am ruagadh, 
Le buairidh na feola ; 
Le aiflingin connain 
No colna d’ am leonadh ; 
’Nuair chidhinn ma m’choinnimh, 
A ciochan le coinnil, 
Theid m’ aignidh air bhoilich, 
’S na theine dearg folais. 

Sitibhal. 
O fairigan, fairigan, 

Fairigan Morag! 
Aice ata chroiteag 
As toite’s ’n Eorpa ; 
A ciochan geal crioftoil, 
Na faice tu ftoit’ iad. 
Go ’n tairnidh go beagnair’, 
Cenn-eaglais na Roimhe. 

Air 
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lir bhuige’s air ghile, 
tfar lili na lonan ; 
^luair dheana tu ’n dinnidh 
Jo ’n cinnidh tu deonach ; 
\n deirgiod, an grinniod, 

minead, ’S an tinniod ; 
jo’m b’ afainn chur fpionijaidh, 
Lgus fpioraid a feoil iad. 

Urlar. 
\ Thogaimit ar fonn, 
\nns an ogmhaidinn ; 
S Phebus ’dath na ’n tonn, 
\k fiobh orenfin; 

i fa’r ceil cha bhiodh conn, 
%r Iga’ dhoir’ is thorn, 

i Sinn air daradh trom 
’r cuid gorraileis ; 

i )ireach mar go’m biodh 
laoifeach’s boc a Fti, 
Jromruaig a cheile dlan 
rimchiull oganan : 
phaillimit ar clt 
ig gairechdich linn-lhin, 

Lc 
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Le bras mhacnas dian fin 
Na h ogalachd. 

Siubhal. 
O daftram, daftram, 

Daftram Morag ! 
Rioghainn bhoi bhaftalach, 
Leacruiteacfy rofach ; 
A gruaidhin air lafadh. 
Mar an lafairchlach dhaite, 
’S a deud mar a fiieachda, 
Cruinn-fiinaite an dlu ordo. 
Ri Venus chomhtlachdor, 
An taitneachdainn fheolor ; 
Ri Dido cho’-maifich, 
Cho’-finalbr’s chomh-cbrr r’i; 
’S e thionfgain dhomh caithibh, 
’S a laodaich mo raithin, 
A bhallag ghrinn ladhach, 
Chuir na gaithionfa m’ fheoils’. 

Siubhal. 
’S mar Mthinn fa ghlafamh, 

Cruaigh phaifgte le pbfadh, 
Dh’ iobrainn criogha mo phearfann, 
Air an altairfe Moraig; 

Go 
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Go ’n liobhrain gun airfteal, 
Ag floilibh a cas e ; 
’S mar gabhadh i tlachd dhiom, 
Cha b’f had a fin beo me. 
O ’n urrum, an urrum, 
An urrum, do Mhoraig ! 
Cha mhor nach do chuir i 
M’ f hull uile as a h ordo ; 
Go ’n d’ rug orra ceumtuiflidh, 
Ta iomachd mo chuiflion, 
Xe teas is le murtachd, 
O mhochthra Diadomhnaich. 

Siubhal. 
’S tu reulla na ’n caillion, 

Lan lainnir gun cheo ort; 
Xior chomhnart gun charraid. 
Gun arral, gun bheolam ; 
jchoi’-min ri cloigh eala, 
■’S choi’-geal ris a ghaillinn ; 
Do fhengftilios feamh fallain. 
Thug barrachd ar moran. 
’S tu Bainriogh na ’n ainir, 
iCha fgallais an comhradh ; 
Ard foinni na d’ ghallan, 

C Gun 
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Gun bhallart, gun mhorchuis ; 
Tha u coimhliont na d’ bhallamh. 
Go h inlgineach athlamh ; 
Caoin, mechire, faraft. 
Gun fhathrom, gun ropal. 

Urlar. 
B’ fhearr go bithinn fgaoilt’ 

As na cordamhfa, 
Thug me tuilJeadh gaoil 
A’s ba choir dho’ dhuit; 
Go d’ thig fa dhuine taom, 
Go droch ghniomh bhio’s claon, 
Cuireadh e cruaigh-fhnuim 
Air o ’n ghorraich fin : 
Ach thug i fo mo chiall, 
Uilc uam go trian ; 
Cha ’n fhaca me riabh 
Tiunnail Moraigs’, 
Ghaid i uam mo chn, 
’S fhlad i uam mo chli, 
’S cuiridh i's an chill. 
Fa na fodamh me. 

Siubhal. 
Mo cheift agus m’ ullaidh 

Do 
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’n chonnairc me d’ ftieors’ u, 
d’ bhroilleach gealthuireid, 
mullaichion boidheach ; 

a ’n fhaidh me do dh’ fhurus, 
bTa ni mionaid uat fuireach, 
Go d’ tha buarach na dunach 
D’am chumail o d’ phbfadh. 
Do bheul mar an tfirift, 
'S e mills ri phbgadh, 
phoimhdearg ri bhermilion, 
Mar bhileagan rbfan : 
feo ’n d’ rinn u mo mhilleadh, 
Le d* Chupid d’ am bhioradb, 

*S le d’ fhoidion caol biorach, 
A rinn ciothrram fa m’ chota. 

Siubhal. 
Tha me lan mullaid, 

O ’n chonnaig me Morag, 
Chomhtrom ri doch-mhuillinn. 
Air lunnabh d’a feoladh : 
jMacsamhailt na cruinniaig, 
(Cha ’n eil anns a chruinnidh ; 
Mo chri air a ghuin leaf, 
!0 ’n chonnaig me t orchul 

G 2 
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Na fhlamagan bachullach, 
Cafurlach, cornach ; 
Go fainneagach, cleachdagach, 
Dreachlubach, glormhor; 
Na reullagan cearclach; 
Mar ufgruichion dreachor, 
JLe fudar’s an fha(bn 
Grianlafda, ciabh orbhoi. 

Siubhal. 
Do fhlios tnar an canach ; 

Mar chain eal do phogan ; 
Ri Phenix cho’-ainnibh; 
*S glan lainnir do chota : 
Go muirneneach banoil. 
Gun ardan gun ftannart; 
’S i corr ann an ceneal. 
Gun ainnis gun otus. 
Na faichte mo leannan 
’S an mhathftilogh Diadomhnaich, 
B’ i coltas an aingil, 
Na h earradh’s na comhradh ; 
A pearfa gun talach 
Air a gibhtin tha barruichd ; 
A’n, ti dh’ fhag u gun ainimh. 
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i rinn do thalamh rud boidheach. 

Urlar. 
Tha faoghal lan do fmaointinin feolar, 

lamon bi’dh d’ar claonadh 
Le ghoisnichion ; 
i cholunn bheir oir’n gaol 
Jhabhail go ro fhaoin, 
tr ftriopachas, air craos, 
Igus ftrotholachd : 
tch cha do chreid me riabh * 
to’n do fheas air fliabh, 
ion te bha choi’-ciatoch 
Li Mbraigs’; 
k fubhailcion’s a ciall, 
lar go’m biodh baindia. 
-eugh i cn am chliamh 
-e cuid orrachan. 

Siubhal. 
! Ar comhairle na ceilibh or’m. 
iiod eile a h eir no ni me ? 
Sa ’n rioghainn ba tearc ceileireadh, 
i ftieinnedh air an fhideig ; 
*ha ’n fhaidhir a lei’t eile lb, 
Jr tior-mor no ’n oilenibh ; 

Ck)imhiumlain, 
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Coimhiumlain, ’s coimheireachdoil, 
Coimhteiridneach, ’s coimhblogoil. 
’S ni cinnteach gur ni deircafach 
Mar ceilir fb air Siona, 
Me thuitim an gaol leathphairteach, 
’S mo cherenion am dhiobhail; 
Cha ’n eil do bhurn a Seile fid. 
No Ihneachd an Cruachan eilideach, 
Na bheir aon fhionnachd eiridneach 
Do ’n teine a Y ann am mlgin. 

Siubbal. 
’Nuar chuala me ceol leudanach 

An fheadain a bha ’g Moraig, 
Rinn m’ aignidh damhfa beudarach, 
’S e freagra dh’ a le solas; 
Seamh urlar, fochdair, leudurra 
A puirt, ’s a meoir a breabbadaich ; 
B’ e fid an oirfeid euggurra, 
Do ’n bheus na creuga mora. 
Ochoin i a feadan bailleugach, 
Cruaigh Igailleugach, glan ceolor, 
Nam bionn-phort ftuirteoil trileonta. 
Re mindhionach, bog rb chaoin ; 
A marfal comhnart ftaideoil fin. 
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» e luthor gralbr caifmichdeach; 
ior chruinnluath, brifg, fpalppara, 
la clialu brafchaoin fporfoil. 

Siubhal. 
Chinn prois, is ftuirt, is fprachdolachd, 

m ghnuis ’nuair bheachdaich guamag, 
1. feinn an fheadain ioroltaich, 
[ ard iolach ann am chluafabh ; 
i fiiain-cheol, fiotha mireneach ; 
[earftoirmeil, poncoil, mionaideach ; 
a b’ fhoirmeile nach firedhmit, 
ir mhirid ri h uchd tuaHiid. 

’m buille meoir ba lommorra, 
io pronnadh a phuirt uairich ! 
na h uilt ba luthor cromaidhin 

x thollabh a chrainn bhuaghaich ! 
fin flaoidmheoirich, gun ronnaireachd, 

Hdlg, tioram, fochdair, collaideach ; 
ijsal-ludag na ’n gearracholluinnin, 
a craplu, loirmeoil, guanach ! 

Urlar. 
ZChaifgimit ar n iot 
(4 glain fhion a fin, 
x bhuailimit go dian 

Air 
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Air gloir ihiobhalta ; 
Tuilleahd cha bhiodh ann, 
Gos an tigidh am, 
A bhi cluich air dam, 
Air na tiodhan fin : 
Dh’ olaimit ar dram, 
Dh’ fhogradh uainn gun tainc, 
Gach m chuireadh maill 
Air bhi miogchuifeach; 
Maidh’dean na’n ciabh fann, 
Shniomhanach na ’n clann ; 
Mala chaol, dhonn, cham, 
Channach, fhionolta. 

An crunluath. 
Mo cheann tha lan do fheillenibh 

O dheilich me ri d’ bhriodal; 
Mo ftiron tha ftoipte a dh’ elebor, 
Na deil, le teine dimbis ; 
Mo fhuilion tha choi’-deireafach, 
Nach faic me gne gun telefcop, 
’S go d’ bhiodh meadachd beinnidh ann 1 f 
’S ann h eirinn gur a frid e. 
Dh’ fhalbh mo chedfi corporra 
Go docharach le bruadar. 

’Nuai i 
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*NuaIr fliaoil me forton thorchairt domh, 
’S me’m thorroichim air mo chluafaig j 
Ar dufgadh as a chaithrem fin 

■Cha d’ fhuair me ach ion faileus d’e, 
An ionad na maoin bearraideach 
A mheal me go feachd uairion. 

Ach, ciod thug me go glan fhaireachadh, 
Ach carachadh rinn Cluanag: 
*S co fo, o thus, ba Mhorag ann, 
Ach Siona an orfhuilt chuachaigh ; 
Nuair thur i go ’n do Jagaich me, 
S go feimin rag chuir ftalcaidh ann, 
Uo ’n d’ rinn i draoidheachd-cadoil domh, 
ilinn cruaigh fior rag d’ am luaidh’. 
3ha chleafachdfa choi-ffonolta, 
S coimhinnleachdach mancuairt d’i, 
'Jach faodainn fhm thaobh fiobholtachd, 
?un dligheadh crxon thoirt uam dh’i; 
fo ’n thiuntaidh me go h ordoil r’i; 
5 go ’n fhaoil me go’m b’ i Morag i j 

go ’n d’ aifig me na pogan d’i, 
> cha ro’d’ a coir dad uaith’. 

D Mio-mhohih 
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Mio-mholadh Moraig. Air fhonn an 
cheudna. 

Mhuideortaich dhuidh dhana 
Na geurfhocaill, 

Sguir do d’ bhurt’s do d’ talmhagadh 
Pleideafach ; 
Tamh do d’ Igeig dhlom tra, 
’Neo rigim Ailen Bard, 
’S' gach fill go bheil cas 
An Duineadann diom j 
Bheir iad ort go Igain, 
’S go fail u uil’ o d’ chnaimh, 
Na d’ mhaol-lobhran granna 
Maol deillinneach ; 
Sin an duais ata 
Agadfa na d’ ghradh, 
’S na d’ mholadh magoil ba 
A bhalaoich bheulfharluing. 

’S maith gun bhith’s an choill, 
’Nuair bha Morag ann ; 
A bhainpheacach fin gun loinn, 

Urlar. 

Lan 
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Lan do dh’ fhotus int’; 
An dubhfhaclach gun fgoinn, 

s ’S a fubhailcion ar foill; 
A caoin, ’s a h afcaoin roint’, 
Lan do ghoilhichion ; 
Ma ghabhar i mar chi, 
Tha fgeamh amuidh gle tfobh ; 
Ach, fa fin tha miltion 
Do dhoibhertion: 

:’S coimhlionor car na cri, 
'’S fear tha air a ti, 
’S mm mhachraichion na rioghachd 
Do noinenibh. 

Urlar. 
’S ioma craobh’s an choill 

Tha fior loineagach, 
Blath is cairt a crainn 
Go fior fhoghraghach ; 
Ach gearr i fios gun mhaill, 

; I’S fiach i as a broinn, 
’S gheibh u fioclan-goir’ 

I Agus cofon int’: 
Cha dean faor go brach, 
Teum d’a bun, no barr: 

D 2 Fiui 
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''Fiui chrion gun M, 
B’ i an t ole boigheach i r 
Leagar i gun dail, 
Spealltar i air blar, 
’S loifgir x go fas i 
Na beoghriofaich. 

UHar. 
Shaoil me go ba mhoidiunn 

A Mhorags’, 
An Sirens’ a rinn m’ fhoill 
Anns na fronagan ; 
An te s’ a bha: na troit, 
Ri mile fear man d’ rinn 
Mile, ’s an cheart oich ad 
Dad comhraidh r’i; 
B’ iad rionnagan an aigh, 
Fa’n d’ rugadh mife bla^ 
Kach deachas fad air raidin 
No feola l’e ; 
’S milteach fear a chaigh, 
Go nach d’ fhuaxr iad paift; 
Feur cha chinn go brach 
Air na mor-raidin. 

Siubhal, 
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Siubhal. 

An apa ghearr bheagnarach, 
(reagarach, leomach; 
iarracaideach, dhreigeifcach, 
:ifgeulach, dholach; 
itlachdor, Igeigeifeach, 
tamparach fheufgchorpach ; 
anntach air fleafgaichion 
iieudfhaclach, ghodoch. 
lairneag ghorm, bhalltartach, 
innartach, rbiceach, 
ariofcghlorach, anartach, 
iangaideach leoiceach; 
uaful na barail, 

gun inf ach fior chaileag 
:oir a breatha fior ihalach, 
fhaillein an btraich. 

Siubhal. 
Druinn aodann a mhunci 
crupadh ri cheile; 

i uilin ar lafadh 
.: laifidh na ’n eilion, 

I cailidair prabach, 
i mhala, gun rafg orr ; 
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’S a h urla lan chlaifion, 
Go caifreagach feitheach. 
Craiciunn a ciobhuill 
Ar a righ go h eidich, 
Mar laoighdean ar cbmhlaidh, 
Fior neonach a Ipeuthar : 
A ceanna’igh uile neamhthaitneach, 
Lan do mhio-loinn mio-thlachdor ; 
’S a h an ail air maicadh 
Le brachan a deudaich. 

Siubhal. 
Bru thana mar dhruma, 

Neamhchulach air seididh ; 
Chomhcruaigh ris an unga. 
Gun chumachd air breine ; 
A da chiarlporan fhalamh, 
Mar chochuill da mharaig, 
Air fon chioch ag an arrachd, 
’Siorfan-galoir d’ an teumadh. 
Corp uinfin gun foltachd, 
Mar go locradh tu deile ; 
Choimhtioram ri cloflaich; 
No lean ofnach air Igreubhadh ; 
’S bi’dh rubail, is roccuil, 
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dhoire na h oiteig, 
iumghaoth na ’n cnocan 

a bhotamh na ceire. 
Urlar. 

Ciod e fo chuir am cheann 
oladh Moraigs’ ? 
Itriopach ceal na n crann, 
(ieall am dhochus me ; 
kail i me le caint, 
■ehlar i me gun tainc, 
» ’n fbaoil me nach ro’ anns 
Hoinn-eorp ach i; 
:h fuair me folus ur, 
?iuit lannan far mo Ihul, 
jap’s a fgaoil, gach dubhradh, 

;ach ceothoireachd; 
'idir me bhean bhreun, 
fior dhaithibh pfein ; 
tairg neach nach dean flreup 
an fheolorachd. 

Siubhal. 
!ochd(hron neamhloinneoil, 

:r fhoinn ar a h urluinn; 
pluicion gorm? goilleach. 

Garbh, 



Garbh, doireach, le muruich : 
A bheuddugag choireach; 
’S fior bheudag na clainne, 
A fuair a h arach’s a h eilean 
A fgoil-deilis na llurfachd. 
Poll-buiridh nam balaoch, 
Ann an caithrem na darahair, 
’S ioma fiol chaidh na d’ chroits’. 
Go nach loitichir barr dhith ; 
Cha chinn coinneach no toradh, 
Ma chloich bhi’or a roladh ; 
O ’n (guir mife d’a d’ mholadh, 
Duilgim donus no dha dhuit. 

Siubhal. 
A bogadh nan togradh, 

Cha ’n obadh i miltin ; 
Bhi faircheadh a crottaig 
Air fodur b’ c milfeiir; 
Dh’ aithnit eibbnis, is (bgan, 
•Moran raiogchuis, *s fbdain, 
Na h urluinn bhric rochdaich, 
’Nuair dh’ fhoiglaid na bnfnion. 
Na’m biodh sar fhodair 
Do bh—d—r maith dills, 
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Sfa ghalop, ’s na throtan, 
\ rotadh a fiothuill ; 1 Jhiohh Morag ro thoileach,' 
^an ugaig is goithlirii ; 
3’ fhuruft fhaicinn nach b’ oil lea 
3hi foithlidh a h idchdair. 

Siubbal. 
| Do dll’ oirlichion aorri 

> roimh’fim baobhag na ’h Gaidheal^ 
mhullach a bailtd, 

Bos traille g’ a failibh * 
i fliuch-fliron phluccanach roidi, 
-e lean droch clap air groddadh; 
I fait gadmiirinach fbrcach, 

Obite doideach air craiceadh j 
Jr pealladh, air fiioradh, 
* air filidh, gun chireadh ; 
f^is na fporabh d!a fpioladh, 
ie piorradh na ’n ingnin ; 
!e ochd gathair a firidh, 

; brg’s bla anns gach innis, 
jach fag ionad gun Igioladh : 

i cuile-gine na friotha. 
E 
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Gearf-mhattagan nan ard, 

Ordag bhreun-laodhrach, 
Le lorc-chuagan sail-chufpach 
Deiftinneach ; 
Dearg-ghagach na ’n cam, 
Mhuthuirneach air cramh j 
Lan ain-fheoil a da fpaig 
Fa na fleifnimh aic’} 
Tarr breac, gobhlach, fas, 
Airnion a chinn aird, 
Fior fhimileir na fgath 
Air na h eabhlagan ; 
Garbh-ghaoifneach’s tiugh carr 
Dubh-fhradach gun flath ; 
Fior bhotrumaid na sarchailion 
Beifteimhil. 

An crunluatb. 
Gaol an-abaich dona, 

Le fbilis an dolais, 
Thug mife ann a’s droch-uair 
Do rofad na h Eorpa ; 
Go b'fhearr Hum mo chrochadh 
No doi anns na rochdabhs’; 
• 



Ho riafladh ma ra’ lochdabh, 
5 mo lotadh le doruinn ; 
jTa fuathadh ri t f hallfachd, 
'hior chaufair na rioghachd ; 
Ho ghlacadh a chlifgidh, 
.e d’ riobachan mil teach : 
1’ lad na breugan bhi d’ mholadh, 
’aiche-bhoula na Igoilrfhear’, 

. tun mhaoin glain’ ann d’ cholainn ; 
^ruaill thoileoil na rmltion. 

’S tu bainriogh nan cailean, 
la d’ chal ag luchd diombais ; 
te daradh do phollaig :o ’n cromadh tu s|os doibh ; 
ar arrx go colluinn, 
<ol ma oifinn do thollain, 
So dh’ fhear air a tholladh, 

i air bhoil go gibht ftriopaich. 
^ e t aillein mm fgonnan, 
jeth, foinni, ’s e fior-chruaigh ; 
da dhoirneig chruinn loma, 

b dh’ ion bollachan lion leis ; 
|: trie bha giardharadh toman. 
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’S conachd fnd air do dhonnaig : SS dlu aiflinge connain 
D’a d’ ronnadh filidh. 

Qran an tSamhraidh. Air fonn, Throug 1 

the wood , ladle. 

AN dels dho’ dtdgadh ’? nihaidin, j i 
’S an deallt air a choill,. 

Ann a maidin rp flipilleir, 
Ann a lagan bcag doilleir. 
Go ’n cualas a feadan 
Go leadclurra fcipp ; SS mac-talla na creugan, j l 
D’ a fhreagra bron blpnn. 

Bi’dh am beijiie deaghbholtrac|i, 
Uroil dofi-ach nan earn, 
Ri mao-bhlas driuchd ceteo’m, 
Marr ri caoin-dhearfadh greine, 
Bruchdadh barraich roi’ gheugamh, 
:S an mhios cheatpchfa Mhaigh : 



. L mjos breac-lapghach buailteach ; 
fhainneach, bhuaghach, go dair l 

i; Bi’dh gach doire dlu uaigni 
i > trufcan uain’ ump’ a fas ; 
;| i’dh an fnobhach a dlreadh 
“ is gach fnobhaich a’s Isle, 

loi’ na cuiflinnin fniomhain, 
([o meadachadh bla : 
tuach, is fmeorach’s an fheafgar, 
einn a leadain nam barr. 

A mios breac-uigheach, braonach, 
. Jreabh^ch, mao-rofach, aidh ! 
. .huirios Igeadas neamhthruailli, 
ir gach aite d’a dhuaichneachd ; 

dh’ fhogrps fneachd le chuid fuachda, 
' < gheur-ghruaim nam beann ard ; 

> ag \nead egil roimh Phebus, 
Sheid’s pa fpeirimh na final. 

A mio^ lufanach, mealach, 
(bqrach, faileneach, bla ; 
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’S e go guccagach, duilleach, 
Luachrach, ditheneach, lurach, 
Beachach, feilleanach, dearcacb, 
Ciurach, dealltacjh, trom, tla; 
’S i mar chuirnennin diamond, 
Bhratach bhoifgeoil air lar! 

’S moch bhio’s Phebus ag oradh 
Ceap na mor-chruach’s nam beann ; 
’S bidh’s an uair fin le sola?, 
Gach can bionnfhoclach boidheach, 
Ceumadh mearbhuillion ceolar, 
Feadh pbrcs, ogan, is ghleann ; 
A chorruil chuirteach gun igreaddann, 
Ag pbr is beadurrach grcann I 

’S an am tighin do’n fheaigar, 
Coimhfhreafgradh aon am, 
Ni iad coimh-ftieirm, fheamh, fhallain. 
Go bailleach, bionnghobach, alloil, 
A leinn go luichlealach daingiunn 
A meafg uir-mheangain na’n crann ; 
’S iad fdn a beichdil go foirmeil, 
le toirm na’n organ’ gun mheang. 

Bi 
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Bi’dh gach creatair do laigid 

ol le fuigeort do ’n choill ; 
i’dh an dreathunn go balcont, 
uirmeil, talccorra, bagont, 
or chuir failt ar a mhaidin, 
s rlfeid mhaifich, bhuig, bhinn ; 
gus robin d’a bheufadh 
ir a gheig os a chinn. 

Gur glan gaill-fhcadan richard 
ilfeinn na’n cuiflinnin grinn, 
m barr nam bilichion blalhor, 
an dos na lom-dharag arda, 

iiodh’s na glacagan fafaich 
; cubhrai failidh no fion : 
: d’ phuirt thriolonta, fhiabhlach, 
ironnar luthor le dion. 

Sid na pairt a’s glan gearradh, 
la *s ro eallonta roinn ; 
“uireadh m’ intinn go beadradh, 
^alu t fheadain ma’n eadradh, 
'am do’n chrodh bhi d’a leigidh, 

i i innis bheittir’s an choill ; 
>S 



’S tu d’ leig air baideil ri cionthar, 
An grianan aonchafach crainn. 

Bi’dh bradan fen-gmhear na fior-uifg’, 
Go brifg, flinnleimneach, luath ; 
Na bhuidhnhe farraighealach, lannaeh, 
Go h iteach, dearg-bhallach, earrach, 
Le fhoiflein airgid d’a earradh, 
’S mionbhreac lainnireach tuar ; 
’S e-fein go cfomghobach ullamh, 
Geappadh chuileog’ le duain. 

A bhealltuin bhog-bhailceach, ghrianach,' '■ 
Lbnach, lianach, mo ghraigh, 
Bhainneach, fhinn-mheagach, uacrach> 
Obhnach, loinnideach, chuachach, 
Ghruthach, flilamanach, mhiofrach, 
Mhiodrach, mhiolganach lan, 
Uanach, mheannanach, mhaoineach, 
Bhocach, mhaoifeach, lan ail ! I; 

O’s fior eibhinn r’a chluintinn, 
Fann-gheum laoigh anns a chroth ! 



Go h uroil, xtiionbhallach, aluinn $ 
Druim-fhionn, gerr-fhionnach, faili> 

, Cennfhionn, colgrafgach, cluaif-deargj 
Tarraigheal, guaineifeach 6g, 
Go mogach, bogladhrach, fa(br, 
*S e leim ri bairich na’m bo ! 

A fhobhrach ghealbhoi na ‘m bruachag, 
| Gur fannaigheal, fnuaghor, do ghnuis ! 
:'Chinneas badanach, cluafach, 
'jMao-mhm, bagonta luaineach ; 
Gur tu ros is fearr cruadal 
A ni gluafad a h uir ; 
Bi’dh tu t eideadh a ’$ t earrach 
’S each ri falach an sul. 

’S cubhrai failidh do mhuineil, 
A chriof-chomhchuluinn na ’n cam! 
NTa d’ chruinn bhabbuidion nobhach, 
Loinneach, fhad-luirgneach, (globhach, 
Na ’ thoim ghiobbagach, drechmhin, 
3harr-bhoi, chafurlach, ard ; 
rimchiull thulmafan diobhair 

i frla’m bi’m biadhionain a fas. 
F 
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’S go bi froinifin boifgeoil 

A thilgis foineal na’s leoir, 
Ar gach lubhghort do neonan, 
’S do bharrarah ftiaimmirin loghar ; 
Marfain is leafachan fbilkir, 
Do dh’ fheuda-coille na’n cos, 
Timchiull bhoganan loinneoil, 
A’s trie an eilid d’ an coir. 

’Nois treigidh coileach a ghuccag, 
’S caittein bruccach n an craobh, 
’S theid go mullach na fliabhehnoe’, 
Le chirc ghearr-ghobaich riabhaich, 
’S bi’dh d’ a fuiri go cuirteil 
Am pillimh culghorma fraoich : 
’S ife freagra le tuchan. 
(Pihuhu tha u faoin.) 

A choileich chraobhaich na’n gerr-lgiath, 
’S na falluinne dui’, 
Tha dubh is geal air miolgadh, 
Go ro oirdheirc na t kich ; 
Muineal lainnireach, Igipi, 
Uaine, flis-mhin, ’s trie crom! 
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Gob na’m poncunnan mills 
Nach faicht a fileadh na ronn ! 

Sid an tururaich ghlan, loinneoil, 
A !s ard coilliog air tom, 
’S iad ri bururus feamh, ceatoch 
Ann a fealgar bog ceiteoin : 

i Am bannal gel-lgirteach, uchd-ruagh ; 
Mala ruiteach, chaol, chrom ; 
’’S iad go h uchd-ardach, earraigheal, 
Ghrian-dhearelgni, dhruim-dhonn. 

Vran a Gbeamhruidh. Air fomy Tweed 
fide. 

THarraig grian riogh na’m plained’s na 
real!’, 

Jo fign chancer Diaceadaoin go beachd, 
L riaghlas comhthrom ma ’n criochnaich e 

Is thriall, 
*a-mhiof-deug na bliaghna ma leach; 

1 ch gnr h e an darra, Diafathurn na dheigh, 
* ghrianftad-lhamhraidh, aondeug, an la’s 

Ci faid ? 
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’S a fin tiuntaidh e churfa go seamh. 
Go fef-ghrian a gheamhruidh gun ftad. 

’S o dh’ imeich e ’nois uainn mancuairt, ; 
Go’m bi fuachd oir’n go’m pill e air nais, 
Bi’dh gach aon la dol an giorrad go feim, ; 
’S gach oiche do reir dol a fad s 
Struighidh luibhion, is coill, agus feur, 
Na fais-bheo ion-euguidh iad as; 
Teichigh fnodhach go friobhaich na *n crann, ; 
Suighfidh glapghain an fuigh-bheathaafteachd. c: 

Seachdaidh geaganglan cubhraina’ncrann, '• 
Bha’s an tiamhradh trom-firaicht’ le meas. 
Go toirleim an toradh go lar. 
Go Igriofair am barr far gach lios. 
Guilidh feadain is creachuinn na’m beann, 
Sruthain chrioftoil na’n gleann le trom lproc,fi. 
Gaoi na fuarain ri meacuinn go’n cluinn f 
Deoch-thunta na maoifeach’s na’m boc’. 

Luidh'gh bron air an talamh go leir, f: 
Go ’n aognaich na flebhti’s na cnoic ; i 

Gn 



3rad dubhaidh caoin-uachdar na’m blar, 
fal-ruifgte, ’s iad faillinneach bochd. 
Na h coin bhuchullach bhrec-iteach, ghrinn, 
Iheinnidh baifgeonta, binn, am barr dhos, 
3o ’n teid a ghlaf-ghoib ar am beul, 
3un bhodha, gun teud, ’s iad nan toft. 

Sguiridh buirddfeach fgiathach na Ipeir 
l>’ an ceileiridh grianach car treis, 
|]ha feinn iad a maidnen’ go h ard, 
Na feafgurrain-chrabhach’s an phres : 
Hodul cluthor go’n dean anns gach cos, 

j 3abhail fafgadh ann frbgamh na’n creg’; 
B iad ri iuntrainn na ’n gathanan bla, 
Shiodh ri dealaradh o igaileadh do theas. 

» Cuirir daltachan ftian-bhoi na ros 
"ar mhin-chioch na ’n oir-dhithein beag, 
(inion guccagach lili na Ion, 
ffa fluran, ’s gheal noinein na ’n eug : 
'ha deobhlair le beachainn na’m bruach, 

' Iroghaidh fuarachd car cuairt iad na fgep j 
$ cha mho chruinnicheas feillein a mhal, 

J 3 thar gheal-ur-ros chrann garraidh cha frep 
Tearnaldl^ 
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Tearnaidh bradan, is Igadan, ’s gach iaf^ I 

O t iarguinn go fiaghrunt na’n loch j 
*S go fan air an aigen dubh-dhonn, 
Ann an doimhneachd na fonn is na flochd : 
Na brie tharr-ai-ghealach, earr-ghobhlaei. 

Ihliom, 
Leumadh mearradha, ri ufgraichion chop. 
Nan cairtealamh geamhraidh go ’n tamh, 
Meirbh, sabhach, o tharah u fa ’n ghlob. 

Ghas is ghreannaich gach tuluch, ’s gad; j| 
tom, 

’S doite lom chinn gach fireach, ’s gach glac 5 
Go’n d’ obhraich na sjein’ feoir, 
Ba lufanach, feoirneanach brat: 
Thiormaich maodhunnan, ’s ruaghaich gach I 

fonn; 
Bheie an fhairrge ’s ro thonn-ghreannach| 

gart; 
*8 go ’n fgreitich an duldachd gach long, 
’S theid an camhlachnan long-phort a fteachd-i 

Nealaich paircion is meadoir go bas, 
Thuif gach fafach, ’s gach aite fa bhruid ; 

Chiaraich 
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liaraich monaldh nan lofuil’s nan aird s 
heirig dathanan grafor gach luig : 
i’ fhalbh a faileadh, a mulga, ’s a fonn ; 
i’ fhalbh a maife far lompar gach buig; 
jaidh an eanlai go caoithioran truagh, 
leag, fmeorach, is cuach, & druid. 

fhraoieh bhadanaich, ghaganaich uir, 
lam b’ ola’s d’ am b’ fhudar a mhil, 
ip bhla ghrian do bhalet’s gach uar, 
t giollachd do ghruaige le Igil; 

' am mhaidin thiughair ’nuair bhohgidh a 
ghnuis 

bhuidhinn'm driuchdach na ’n dril, 
fhior chubhrai’s go’m b’ eibhinn an fmuid 

, idh’ eiridh far chuirnein gach bil. 

Io’n theirig fudhtal’mhunn na’m bruach ; 
fhalbh an cruafach le ’n trom-lubadh flat, 
it an t ubhull, an t firis, ’s a pheur, 
ireadh bodha ar a gheig anns a bhad. 
fhalbh am bainne o ’n eallach air chul, 
(m bi lean aba ri ciucharan bochd ; 
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*S go’m pill a grian go fign thaurus nar 

buagh, 
’S trean a bhuaghaichis, fuachd, & gort. 

Theid a ghrian air a thurus mancuairt. 
Do thropic chapricorn ghruamaich gun ftad. 
O’n tig ferrinn chruinn, mheallanach, luatfr 
Bheir a mullach na ’n cruaitichion fad ; 
Thig tein’-aeir, thig torunn na dheigh, 
Thig gailliunn, thig eireadh, nach lag, 
’S cinnidh uifge na ghlainechirah cruaigh, | 
’S na ghlas-leugarah, mm, fuairlicneach ragr 

A mios nuarronta, garbh-fhraiach dorchij. 
Shneachdach, cholgurra, floirmllaionach bithjj 
Dhffleach, dhall-churach, chauthach, fhliucb:. 

chruaigh, 
Bhiorach, bhuaghurra, ’s tuathghaothach citl . 
Dheigheach, liath-rotach, ghliblhlemhii! 

gharbh, 
Chuireas fgiobairion fairrge x^fith: 
Fhlichneach, phirfrtuinneach, ghuineach, gw 

tlas : ♦ 
Cuiridh t anail gach caileachd air chrith. 



[ 49 3 
: A mios crattanach, cafadach, lom, 

L bhio’s trom air an tfonnbhrochan dubh} 
Jhurruiceach, chafogach, lacunn is dhonn, 
ihrifneach, flocainneach, chom-chochlach^ 

thiugh ; 
< ;hr6gach, mheattagach, pheiteagach bhan, $ omacach, aranach, chaifeach, gun ghruth ; 

fe miann bruthaifte, mairt-fheoil is cal; 
$ ma bhio’s bla nach dean tair air gne ftuth, 

, A mios brottogach, toitteneach soigh ; 
1-ihionaich, ftrbthoil, fhior gheocoil go muic; 

.ittich, laghartaich, chabbaiflich chbr^ 
'i hoitich rbmafaich, rbiceoil go fult: 
s 5 an taobh-amuigh go do thudh finn ar com, 
i ir an fhailidh gheur-tholltach gun tlus, 
1; feadai* dram ol mar Imnige cleimh, 

:!i | ghrad fhadas tein’-eibhinn’s an uchd. 

I Bi’dh greann dhubh air cuid mor do ’n 
RointT-^rp, 

: i lagaich fgeamh bi-dliia dp theas, 
‘'o fholus.ba Ihblas ro rrihis^ 
Sr fragharc air lochrann geal deas; 

G Ach 



Ach ’nuair thig e go gemini a ns, 
’S a lainnir’s gach rioghachd go ’n cuir, 
’S bui loilfen na ’n coirein’s no meall, 
’S riochdoil fiobh na ’n oif-pheall air a mhuirj 

’S tbeid gach falmadair ball-mhaifeach ur, 
An crannaig chubhrai chraobh-dludhuilleacli 

Le ’n feol feinn a fheinn hymns’s a thoirt cliu^1 

Chiunn a phlan aids’ a churfadh air nais : 
Go’m bi eoilhir air leth anns gach geig, 
An dafcabh eibhinn air re-fhlios na ’n flat, 
A toirt lag iobuirt le ’n ceileir’d’ an triadh, 
Air ehaol ehorrabh an Igiath anns gach glaic* 

Cha bhi creatair fa chupan na Ipeir, 
Sin nach tiuntaidh ri fperid’s ri ’n dreach, 
’S go ’n toir Phebus le buaghan a bhlais, 
Anam-fas doibh is caileachdan ceart; 
’S ni iad aif-eridh choitcheann a ’n uaigh. 
For na mhiotaieh a fuachd iad afteachd, 
’S deir iad (guiliog-doro-hidola-hann, 
Dh ’fhalbh an geamhradh’s tha ’n lamhradtfl1 

air teaehd.) 
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Oran na Flneachan Gqidhealach, 

A Chorauinn rjoghoil runaich, 
Sar ubhlachd thugabh uaimh, 

5iodh ar roifg gun fmuirnein, 
5 gach cri gun trpas gun lub ann ; 
>eoch-flainte S—^— S  
Jo muirneach cuir mancuairt! 
Uh ma ta gxomh air bioth n’ ar ftaruaicj, 
i chailis naomh’ na truaill. 

Lion deoch-flainte T , 
mheirlich ftraic a chuach ; 
» fid an iocfhlaint’ aluinn, 

'haithbheothaichidh mo chaileachd, 
lo d’ a bhiodh am bas or’m, 
lun neart, gun agh, gun tuar. 
rogh na ’n dul a chuir do chamhjaichj, 

|ir’n thar sal ri luas. 

O ! tog do bhaideil arda, 
baol, dhionach, fhair-gheal nuagh, 

Q i m 
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Ri d’ chrainnghri bidheargh, laidir. 
Go taifdeal na ’n tonn gaireach ; 
Tha .Eolus ag raitin 
Go feid e rap-ghaoth chruaigh, 
O’n aird an oir ; ’s tha Neptun djlis. 
Go mineachadh a chuain. [j 

’S bochd ata do chairdion 
Ag ro mhead t fhardail uainn ; 
Mar alach mao gun mhathair ; 
No beachainn bhreac a gharraidhj 
Ag fionnach ’n dels a fafaich. 
Air failinn feadh na’m bruach. 
Aifig cafagach le d’ chamhlach, 
’S leaghais plaigh do Ihluaigh, 

Tha na dee ann an deagh run duit j j i 
Greas-ort le surd neamhmharbh, 
Thar dhronnag na ’n tonn du’ghorm, 
Dhriotn-robach, bharr-chas, fliiubhlach, 1 
Ghleann-'chlaghach, chenn-gheal, Ihugh-J i 

dhlu, 
Na mother cul-ghlas, garbh j 

Nal; 
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i cuan-choiren greannach, ftuagh-thonh- 
| ach, 
.crom-bhileach, raolach, falbh. 

Tha muir is tir choimh-re dhuit, 
ar dean u fein a fcarg ; 
Dirtidh iad na ’n ceudamh, 

’n laomabh tiugha, treuna, 
i jjBrittinn, is a Eirinn, 
I d- ftandard breid-gheal dearg : 
l^haifri Igaitteach, ghuineach, rioghoil; 
ireuchdach, fhior-iuath, gharg ! 

Thig do chinneadh fein ort, 
trein-fhir laomfgair gharbh, 
’m bearaichibh go reubadh ; 
’n leogliainnimh go creuchdadh ; 

, ’n nathraichibh graid-leimneach, 
[otus geur le ’n calg, 
’n gaithimh faobharach, rinn-bheurra, 
mor euchd le ’n arm’. 

Na’m brattaichimh lan eidichde, 
J-delis geur gun chcalg, 

Thig 



Tiiig Donullaich, nan deigh fin j 
Choi’-dfiis duit ri d’ leine ; 
Mar choin air fafdadh eile ; 
Air chath-chrith geur go fealg ; 
’S mairg naimhde do ’n nochd iad fraoch. 
Long, leoghann, craobh, ’s laimh-dhearg^ 

* 
Go neartaich iad do champa 

Na Caimpbeulaich go dearbh. 
An Diuc Earraghaidhealach mar cheann orrl 
Go moralach mear prionnfoil; 
Go b’ e bheir air iunfaidh, 
B’ e fid an tionfgnadh fearbh, 
Le lannaqah lotacb, dfi’ghorm, toirteil, I 
Sgoltadh chorp go’m balg. 

Go tairbiartach, glan, caifineachdach, 
Fior tharttarach na ’n ranc, 
Thig Cluaini le chuid Pearfonach, 
Go cuanna, gleufda, graidbherteach ; 
Le fpaihn'ichimh tennbhertichte, 
’S cruaigh feid ri fcailcidh cheann; 
Bi’dh fail d’a dortadh, ’s fmuis d’a Ipealltadl 
Le Igealpaireachd ar lann. 

Druididl 
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Druididh fuas ri d’ mheirghe, 
ch meirbh an am an air, 
innghill-leo'm nach meirgich 
•m ri uchd do ftieirbheis ; 
’m brataicho’m’s fnuagh feirg orra# 

rn leirg mar thairbh gun fgath : 
birne, fearoil, niomhoil, arroil> 
niilleach, allamh lamh ! 

So tig na fiura'm Leodach ort, 
?■ fheochdain’s coin fa fpaig ; 
’n tuireamh lannghorm, tinnifneach ; 
chorraighleus ft rep gun tiomachus : 

sreifimeid fior ionnolta, 
rath gioraig dol na dail; 

i bi iomad bbchdan fuilteach, foirmeil, 
ieid le ftoirm go bas. 

'hig cuirintlin Chlannchamfhroin att, 
£id meanmnach fios na d’ fpairn; 
‘fhoirionn ghuineach, chaithrimeach, 
ieamhf hiobhach an am tarruige : 
rlainn ghlas mar lafair dealanaich, 
jgearradh cheann, is lamh ; 



*S mar luas na dreige, ’? crtias ria creige, ': 
Chluinnte Igreid na ’n cnamh. 

Gur cinnteach dhuibh d’ar coinneachadh*1 

Mac-coinnich mor Cheanrttfail’; 
Fir laidir, dhana, choinneolta, 
Do’n fhior-ehruaigh air a foinneachadh^ | 
Nach gabh fiobh no fomultachd. 
No Igreamh roi’ theine bhlar ; 
’S iad go narach, fuileach, foinni^ 
Ar bhoil go dol na d’ chas. 

Gur foirmeil, proileil, ordoil, 
Thig Toiftachain na ’n ranc, 
Am marfail ftatoil, cbmhnurt; 
Go piobach, brattach, frblbhui: 
Tha riogholachd is morchuis. 
Gun sbradh anns ’n dream : 
Daoine laidir, neartor, crodha, 
’S iad gun ghb, gun mheang ! 

Thig Grantaich go ro tharttarach, 
Neamhfhadbheirteach do d’ champ 
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ir phrioblofgadh' go cruadal, 
!o fnaidh cheann, is chinas dtu ; 

|hoi’-niomhoii ris na tigiribh 
le fechdri dianmhear, dan’, 
Ihuiris iomad fear le igreidil, 

a bhreabadaich go lar. 

Thig a ris na Frilealaich, 
jjo (gipi le neart garbh ; 
ia feochdamh flor-ghlan, togarrach, 

je fuathas bhlar nach bogaichar ; 
j:n comhlan fearradha, cofgurrach, 

mairg neach do nochd iad £barg; 
|| fpuir ghlas ag dlys an dprich 
li’dh nan eilibh dearg. 

iodT 
>:h A 

i Nan gaifri ghailgeil, lalgurra, » 
k'hig Lachunnaich gun chaird ; 
ta foigh’dibh dearga poinfeonda; 
<o claidheach, fgiathach, cuinfearach j 
id gunnach, daggach, iunfaichte, 
tun chuntus ac’ air ar s 
tbl nan deannamh ’n aodainn pheiiejr, 
mochd o theine chaich. 

H Cabhaidh. 
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Gabhaidh pairt do t iorghaills’, 

Clann-fhiorinoin’s oirdheirc cail: 
Mar thuinn ri tir a fior-bhualadh ; 
No bile lafrach dian-loifgeach ; 
Nan treudamh luatha, fior-rchonfach, 
Thoirt griofaich air an namh : 
A dream chathach, Mhuileach, Shrathach, 
’S maith go Igathadh chnamh. 

*S mor a bhio’s ri corp-ru/gadh, 
Na ’n clofaichin’s a bhlar, 
Fiaich anus a roccadaich, 
Ag itealakji, ’s ag cnocaireachd ; 
Ciocras air na.colgurrach, 
Ag 61 ’s ag ith a sath- 
Och’s turfach fann a chluinntir mochthra, 
Ochanaich na’n ar I 

Bi’dh full is gaor d’a fhuidridh ann, 
Le lurchlealan ar lamb ; 
Meangar cinn, is duirn diu j 
Gearrar uilt le fmuifri; 
Ciofnaichir ar biui, 
P’an dubhlofgadh, 's d’an cramh ; 

Cruna 



 s- 
fa (ha.il. 

i 
Irunar le poimp T- 
6 F P- 

i ron magh. Air fonnt Choille-chraggaidh. 

H A deagh fhoifgeul feadh na ’n garbh- 
chrioch. 

*rd ri dairirich deanamh thargaid’ 
’n dual ball-chruinn boidheach ; 

bui na feargabh le cam earraghloir, 
uaigh fior chealgach S- , 
?s Igeul dearbha thig thar fairrge, 
eart ro gharbh d’ar foirin. 

Thig thar ler le gaoi anoir oir’n, 
bradh deal ar dochuis, 
5 mhilte fear, ’s le armamh geal, 
 ullamh, mear, ’s e dochailgt: 

dhre a c th’ air fogra; 
»’n dean gach Brittinnich lan ubhiachd, 
? an glun’ d’a mhorachd. 

ird air armamh comhraig 

ac R— S-—, T- S- 

H 2 



Ni na Gaidheil bheodha, ghafda, 
Eri bhras le frolamh v —— 
lad na ciadabh uim* ag iathadh, 
’S coltos dian chuir gleois orr’ : 
Gun fhiobh ’s iad fiata, daidheacb, (giatha 
Gunnach, riaflach, ftroichdeach. 
Mar chonofadh leoghannabh fiadhuicb, 
’S acras dian go feoil orra/ 

Deanamh ullamh chum ar turuis, 
’S biobh guineach, deonach ; 
So an cumufg, am bi na buillion. 
An deantar full a dhbrtadh : 
Och a dhuin* is flionor curaidh 
Is fior fturroil cbimhftri, 
A leigir far eille mar chuillein, 
Dh’ fhaotainn full air S- ! 

’S ioma ncach a theid air ghaifgidh, 
Tha ffor lag na dhochus, 
Gos a nochdar flandard bratdhearg, 
An R—— chearts’ tha bir’ne, 
Go do bhiodh e na fhior ghealtair, 
Gur cruaigh rag go bhrbig e, 
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irt chomligiirge rts ah lafair, 
[ofgadh falbhuatn eorna. 

Mhoir is fgairteoil, foirraeil, baggont, 
lidheil .ghalia, chrodha ; 
kb aon bhrattach slos do ’n bbaiteal 

’n gruaigh laifde roif-dearg j 
gun fhiomh, gun fhefell, gun ghaifidh ; 

Dghoil, beachdibborb, proifeoil; 
> neamh-lapach ri rinn gaifgidh, 
l&innich ghlas nan dbrnamh. 

’S binn linn plapraich na’m breid brattach, 
canntraich bras ri mbr-ghaoi, 

?» glachdamh gaiigeich na’n ceim ftaideoil, 
lliftuirteil, Icairteil, moifion; 
ii lann ghorm fgaiteach, do Ihar-lhlachdan 
Jliiur go frachdadh ftiron’ aige, 
ilr bac cruachain an f hir bhrattaich, 
»* cuir tais air fbgra. 

PS furbi tailceont, ’icumpa pearHi, 
a. eun-laoch fpracoil, doid-gheal > 

Piob 



jPiob d’ a Ipal-padh, fuas na achlais, 
Mhofglas lafan gleois duinn : 
Caifmeachd bhras bhinn, bhroddadh aignea 
Go dian chafguirt floigh leis ; 
Chuireadh torman a phort baifgeoil, 
Spioraid bhras n’ar pbramh. 

Biobh fumach, lath or, beumach, 
Sgriofach, gear go feolach, 
’S bi’dh Mars creuchdach, cogach, reubach, 
Anns ’n fpeir d’ ar leoladh : 
Soirbhichidh gach ni go leir libh, 
Ach fibh-fein bhi deonach : 
Marlailibh gun dail, gun eiflein, 
Lmhor, eattrom, ceolor. 

Marlailibh, gun fheall, gun airfleal, j 
Gach aon bhrattach bhoidheach ; 
Cuideachd ftiuaicheonta na’m breacan, | 
‘S maith go calg na tbrachd : . ; t 
’Nuair a ruilgis fibh na claifich 
Bi’dh Imuis bhreac feadh feoir libh ; 
Gaorr, is mchinne na fpaddul, j 
'S na4iath'lhad feadh moimich. 

Sliochdraic 
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lliochdraich, flachdraicb, na’n cruaiglj 

fair a theid a ruaig gun ftad libh 
fcj- a fad a chluinntir, 
Eirich bhluilljon, fcoltadh mhtdlach, 

go bun an rurapuill; 
g orr’ uile mar mhoim tuile; 
cha ’n urr’ iad tiunntadh. 

1 i 3 ioma fear a dh* oladh lionta, 
jlnte an R s’ tha oir’ne, 
jjalgadh ghlainichion ag griofaicb, 

cur beinn air S ; 
r ’s onaraiche anois an gniomh, 
huigceud mile bola ; 
parr, aoti fiola a dh’fhuil’s an fhri, 
galoin fbion ait bhbrdamh. 

jearbhaidh bechdi fibh bhi ceart d’a, 
*grad le’r flbghamh ; 

ar mnain, clann, no beirteas. 

(hlacan, 
igra bafgur fhiunnfor; 

i l»r ftad-feachd n’ ar dbchus ; 
Ach 
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Acli g!uala(J fcitinneach, luath,' eitmteach, 
Kioghoil, liont’, a mhorchuls.: 
Mar an raineach a dol Hat duihb, 
Sgriofadh dian liichd dedchdan. 

Ar ceathairne ghruamach, niomholi, ii 
Lan do mhire cniadail; • 
’S mifg dhearg chatha, go barr rath orr’, 
’S craobh dhearg dhath nan gruaighimh > I 
lad gun athadh fios le’n daidhin 
Ri fior fgathadh chriiaohdan : 
Lotar dearganatch le’r galthm, 
’S le’r fior chrathadh cruaghach. 

’S beagan fluatgh, a’s trie thug buaigh, 
An iomuirt chruaigh a ehorahraig ; 
Peanaimit gluafad gun dad uabhuinn, 
’S na biodh fttathas oir’he t 
Poirtidh uaiflion an taobh-tuath, 
Mac-lhlom na ruag, ’a Diuc*Gordan, 
Le marc-lhluagh a’s nuarrai gruaim ; L: 

•S ruaim aimhi fhuar nam poramh, 
* fi'm L 
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'ladh oir p'tob mhoir Mhic-cruimeln, d'art 
\inm an bifeach. Air fonn, Mairi nian 
'eorfa. Tha ahead cheathramh, margo'nt 

>’ ann air a dheanamh leis a phiob do 'n 

loma Baintigheafn’ bha fpefeoil, 
Ma’n cheile bh’ ag Mbraig; 

u airir me-fein diu, 
Sgach te tha d’ am fheorfa s 
liol e phiob anns gach grid, 
a b’ fhearr a pris cheolor j 

buaghannabh mbra j 
gailgidh ri cbmhrag : 
fhad bhio’s biog, no aon dlorr ; 
gne chli, am chomhradhs’, 
;un an fhorc a bhi m’ mheoiribh, 
mol me ri m’ bheo u. 

Lium a’s muirneach ’n am eri^ 
paigh (gal eibhinn do Igbrnain j 
^il-beatha do chreafoig, 
& seididh roi’d’ phbramh ; 

Ginnidh 
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Cinnidh as, port nach tais, 
Lan do thlachd fog-hradhach, 
’S e fonnor mear boidheach. 
Go h inntineach loghar : 
Ceart is bias, ciafmeachd bhras, 
’S urlar eas comhnart. 
Gun ralgaich, gun chronan. 
Gun flagh’daireachd mheoirion. 

’N am do ’n ghrein dol na eididh, 
’S trie leat eri a d’ ftieomar, 
Go trufcanach ceatoch, 
’S ribin gle*ghrinn do ’n tlrol ort: 
T ard ghlaodh fuas, Igairteoil fuaim, 
Maidin f huar rota ; 
Dhol’s an ruaig chomhraig, 
Bheirt’ a fluagh beo leat; 
Gur fpreodadh cruaigh, t ailiarms luath, 
Neach is tuar gleois air : 
Go ’n toir me-fhm boidion 
Go mol me re m’ bheo u. 

Corp mionchraicneach gle ghlan, 
Lan do ftieideagan cruadail: 



chead fgairt, neartor, eattrom, 
>fglaidh ceudatj o fuar-ghreann j 
mor Igairt, theid go grad, 
airm’s am brat buailte, 
foirmeolachd uallach, 

craoibh-feirge nan gruaighimh ; 
inneach glas cuil na ’n dais, 

Kr gach bachd-cruachain, 
ad-ullamh go tuafaid, 
fgal fiunnfoir d’ am buairidh. 

S mor tha mhaife’s do mhifnich, 
ido dheagh ghiftin na t urluinn : 
ijufeil, fturtoel, fior fgippi, 
gur neamh-mhiota cur giuig ort: 
?ic nam buagh, ’s aghor gruaim, 
dh’ fhagus fluagh creuchdach, 

marbhadb, ’s go reubadh, 
caithrim na ’n geur lainn : 

jb’s i fuas’s dionach nuall, 
erchruinn, luath, leumnach } 
Lnrm thriolonta bhlafda, 
jSor bhal'dalach beicil. 



’Nuair a nochdar a bhrattach, 
B’ ait linn balgur do fhiunnfbir ; 
Le d’ bhras fhiubhlaichion crappach, 
Teachd le creattraich o d’ chruinnlu, 
Caismeachd dhlu, ’s pronnmhion lu, 
Teachd le run reubaidh, 
Ghearradh frauis agus fheithin, 
Le d’ Igolaghaoir ag eibheach ; 
Co do ’n tfluagh nach cinn luath, 
Fa d’ fpor cruaigh gleufta ? 
Cha ’n eil anam an creafoig, 
Lan do nahifnich nach seid U. 

Chuiridh crappraich do bhras mhear, 
Gach aon aignidh go cruadal: 
Do thorman dionach le lalgar, 
Aird-bhinn chailmeachd an fhuathais, 
Lus.is fpid, luas le cli; 
’S mbr neart fior chuanda. 
Go fathadh, ’s go bualadh, 
’S go cuirp chuir an uaighimh ; 
Peic na’m piob, fi chuir dith, 
gipr fgrios gniorah-luaineaph; 
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abh ri h uchd bualaidh, 

S crann aghor’s an ruaig u. 

Molam ceol agus caifmeachd } 
Hrann taitneach mo ruins’ u ; 

: Zlhuiridji t iolach fa d’ bhrat-bhreid, 
linn-cholg gaifgidb n’ ar fuilin, 
Hiogh na ’n ceol, ’n am na flogh, 
Bhi na mbr eididh, 

i So ftroiceadh, ’s go reubadh, 
ijlhuir chorp as a cheile : 
iti h uchd gleois’s bras do mheoir, 

: _,e t anafadh ghloir-ghleufta, 
| Dol-arnadhairt go Igairteil, 
S leanailt bhras’s a retreuta. 

Rinn u Oinid do ’n chlarfaich, 
learbh mar racudul fighlion : 
Hiuil bhpchd, mholgaideach phramhoil, 
Ur Ion ftiean daoin’ is nionag: 

; Li h uchd goil, b’ fearr aon fgal, 
) d’ thuill mhear f hionolt, 
V am brofnadh’s d’ an gnofadh, 
mn an cahhrim thoirt griofaich ; 

Toirm 



Toirm do th'oll, phronnadh phone, 
Cruinn-chruaigh lom-dhionach : 
B’ fearr’s an am fin do bhrothluinn, 
Na uile oirfeid na criofiachd. 

Torman fiubhlach dhos fainneach, 
’S mills gairich is cronan : 
Buirein cuilc is binn ard-ghaoir, 
Teachd o f hafiaichion ceol-chaol: 
Siunnfor donn, ’s foirmeil fonn, 
Sgiobhach bonn, ro-ghrinn, 
Gun ghaifidh, gun otus, 
’S rifeid gheur chomhnurt: 
Brat min trom, plapraich crom, 
Shioda lom erbidhearg. 
Mar fiiuaichiontas comhraig, 
’S e ftrantraich ri mor-ghaoi. 

B’ ait bhi ’g amharc na t eadann, 
*N am bhi feididh do fhroine : 
Tha Mars gaiigeil na eididh 
Ri fior fheitrich fa d’ choitin. 
’Nuair chuirir fiias do ghlaogh cruaigh, 
Roi’ ’n bhraf-ftiluagh choimh-firitheach. 
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'innidh daoine na leoghannabh 
^uileachdach beodha; 
i’dh bras ruaim, ghuineach ruagh, 
inns gach gruaigh fheolor ; 
> le mor lafgar do bhras-phort, 
Jia ’n ath iad bhi deonach. 

) B’ e fid an gothadh fior ladhach, 
i dol air naghart’s a mharfail; 
ihn d’ chorp cumail ftadhaidh, 
;dol fradharc do namhad : 
ioma fear, bheir fa near, 
fhacaill mhear, ghrafbr, 
a Ipreodadh’s na blaramh, 
mear-ghaoi do mhalaidh : 

1 robhadh trom, gach aon phone, 
Ihig o d’ chom gaireach ; 
or bhroftiachadh teine, 
tarraing igoinneoil air chlaidhirt. 

iChuiridh tufa le d’ bhuaghan, 
t>ir dhearg chruadail’s gach inntin : 
lubhla tu le d’ thoirm uallaich, 
sch ball-uaful’s cha diobair : 

Dhamhfadh 



Dhamlifadh brds, ar thoirt as 
Le fior bheachd miochuis, 
Gach cri a bhio’s rfoghoil, 
Ka yn comabh gun dibleachd : 
Theid air ghleus, gach aon chre, 
Le raifg-chath gheur, dhilis 5 
’S le brofdadh do bhras-phort, 
Go ’n calgradh iad miltion. 

Gur a fuibfec fior thorrthach, J. 
Corp (bthghradhach na ploba; 
Lom-lan loinne ma broilleach, 
Sios go coileir a f ideig : 
Buill do chuirp fheinneas puirt^ 
Le Ceol-ftuirt bhiogoil; 
Roi’t ochd uinneogon fionolt, 
Thig arm-chaifineachd na mlli: 
’S toirm do bruit, ri fior chluich, i. 
Am barr do dhuis riobhaich : 
Seoid a mholgladh na ’n gailgeach, 
Le foirm bhras-phort d’ an grxofadh. |, 

’S coimh-tiudh gach orraichion seitreachJL 
Ma d’ ghnuis cheatoich a borcadh, 
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i meanbh-chuileogon ceiteoin, 
'.a. bhoc a recill air lonan : 

t radh do chom, choifneas bonn, 
e d’ ftireth tholl ordoil, 

\ eachd na thailmich bhinn, bhoidheich, 
oimh ochd dhdrfa do fheomair ; 

i .uineal crom, phronnas pfonn 
firt, le fonn comhraig : 

la a’s tartarach tadhal, 
feabbraich> ftaghadhj is mbifin. 

Suas ’nuair rliotor do fpalppadli 
nn an achlas do cheile ; 
oi’d’ chaol ghaothaire fnafor, 
ao na d’ phcarfainn d’ a seideadh j 
eoir na rith air bhalla-chrith, 

i iad ri frith-leirarich 
ir flunibr donn gleufla, 

i binn goithlira a chleibh fin ; 
barrafan bruit, gaoirich duis, 

fan tuifleadh d’ a bheufadh, 
ir flinnen borb an fhir-bhrattaichj 
iathan gafd agus breid ris. 

An, K 



An crann ma ’n crannaich na ceudan, 
*N am cruaigh gheur thoirt a truaillibh, 
Lan airm agus eididh, 
Ghuinneach, ghleufta, go cruagh-chuis : ; 
Crith go feim, air gach treiun, 
Lan do fheid ghruamaich, 
Le d’ lafagan buaghach, 
’S parradh af-caoin’s na fluaghamhi 
Mars na leim an ns a fpeir. 
Air each dearg ceum-luaineach, 
Na laimh a chlaidheamh d’ a chrathadh ; : 

’S miig-chatha na ghluafad. 

Mhoire’s ionmhuinn hum fein u, 
Seach an ceile bh’ ag Deorfa ; 
A bhan-chruimeneach bheufach, 
Mhaifeach, bhreid-ghlan gun otus : 
Bean gun bheud, ’s i gun eud, 
Lan do fheid fholais, 
An geal-ghlaccamh t fhir phofda, 
D’ a d’ chriondadh, ’s d’ a d’ phogadh : ! 
O ! ’s forton cruaigh nach bheil t fhuaiinJ 
Am chluais feadh’s ba bheo me : 
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lol is caifmeachd mo chriodhs’, 
Ifchain-fgiathanach ghlormhor ! 

iviw rioghoil a bhottuil. Air fom, Let us be 
jj jovial, fill our glafles, 6c. 

fjjl Idhmit subhach, ’s olair deoch linn, 
) Ofnaich ’n ar fochur cha tamh, 

fl fmaointich’mit ar bochdainn, 
(lid’s a bhio’s an copan lan. 

S airticil mbr do chreud Bhachuis, 
idfinn go ceart anns an dram ; 
;anailt air bhi ’g 61 go surdoil, 
an cinn ftfiirdein’s a cheann. 

ilaimit glainichion lana, 
flainte an tSeumuis ata uainn ; 

Sirimit da fiilaint’ an caraid, 
fi’da a T ftraic a chuach, 

t la ’ta ftamac anns a chuideachd, 
*T:h dileidh a chuids’d’ ar miann, 

K a Siapadh 
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Siapadh e ’mach as ar carabh^ 
Mar go caruinnichd e sjoL 

Cuireadh ar cupachan farfta : 
Aifig cas an corn mancuairt: 
Fakir eibhinneachd air lafadh, 
F>e ffor fgairt ’n ar beachd, ’s ’n ar gruaighf1 

Biodh ar crioghachan a darahfa, 
Linn an drams’ a dhol na tbruaill, 
Mar go’m bimit’s a cheart amfa, 
Pol do ’n champ a dh’fhaotainn buaigh. 

Do’n digh’ bhrioghor, neartor, bhlafda, 
’S milfe no mil bheach go pbit, 
Lion a foidheach fin amach dhuinn, 
Po ’n fiuth bhlafdor fin’s a flop. 

Seinnir orgain, beumar ftuic dhuinn j jf. 
Crunaimit le cup an Ri; 
Ganatn gach dainginn a beicill, 
Bi’dh tein’-eibhinn anns gach tir. 
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t Do ’n iocflilainte naoraha fin, Bhachuis, 
iiluir buideal pailt d’ ar coir, 
olo’n tairgimit lobuirt thaitneach, 
(>o Dhia creachach fin an oil. 

I’S iona fearfta falachi tlachdmhor, 
ha’m mac na brach ri luaigh ; 
inn fin e na leannan do mhiltion, 
na mhilfein pnfeil dp ’n tfiuagh. 

Sgolaidh e ghruaim far a mhuigein j 
iJi e fiudhuniach fear cruaigh ; 
wi e cruadalach fear gealtach, 
(Jos an teid e feachd no ’n ruaig. 

I Ni e cainteach a fear tofiach ; 
iJi e brofgulach fear dur; 
iii e fuireach a fear narach ; 
li fagaidh e dan’ a fear diuid. 

’Nuair theid e’s a mhala fhoilgeil, 
arairnidh e moifein go cliu ; 
l: fofglaidh e na glafa diobhuir. 

Ni 



Ni e pogach a fear ailleont 
Nach fuilgeadh cailin do choir; 
Sparraidh e damhs’ anns na caflabh, 
Nach d’ rinn riabh aon flap d’ an deoin. 

Fagaidh e neamhfliantach acrach ; 
Toinnidh e cas a fear Aim ; 
Bheir e caitein air fear flemhin ; 
*S ni e fpreadhoil a fear tiom. 

An t airgid a bha d’ a Aicleadh, 
’S a (poran na chripleach riabh, 
Bheir a relief dh’a a pnofon, 
Le fuafgladh cruaigh-Ihnim na ’n iall. 

Ni e aoigheoil a fear doichleach ; 
Ni e focharach fear teann j 
Ni e duin’uaial do ’n bhalaoch ; 
Ni e fathromach fear fann. 

Ni e (aor-chriodhach fear duinte, 
’S faoifididh e run a chri; 
Greididh an lag gur a laidir, 
Cos an dearbh e chail’s a An. • 
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Taimidh e mulad go aiteas ; 

ifiuntaidh e airfteal go fonn ; 
ilionach na fporan go fpiol e 
sc ghob biorach chrioraas lom. 

1 Thigeadh meanmna, ’s falbhadh airfteal 
tir chairftealabh auinn do ’n Rbimh ; 
feinnmit brain cheolor, ghafda, 
auntach, bhras, nach lappach gloir. 

t' ’Nuair bheirir a bottul a ftaippeal, 
|i a chroraar ri cap a cluas ; 
b eibhinn a ghogoil la earraich, 
i}]3gur learraig ris a chuaich ! 

I’S mils’ no ceilearadh fmeoraich, 
I: luinneag ceolor air geig, 
a:eattraich fhrideagach do fgbrnain r 
isattan a’s bbiche fa ’n ghrein ! 

{fS binne na luinneag eoin-buchuinn, 
diodh ri tuchan am barr thonn, 
finlig do mhuineil is giuig ort; 
<IHfte-chiuU§i dhuilgeadh fonn. 

’S 
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’S binne no duig-chiuil ad Ghlas’cha, 

T fhuaim le baftul dol’s a chorn ; 
Sid an fhailt’ a ghleu&dh m’ aignidh, 
Mac na brach a teachd le poig. 

Lion a fuas an tflige-chreachainn; 
Cha ’n ion a feachnadh go dram : 
*S ole a Ghailic orr’ an creachann ; 
An tflig’ a chreach finne a t’ ann. 

’S binne t eafraich dol’s a chupan, 
Copadh ufgraichion gb d* bheul, 
Na coimh-fneirm organ’ is chruition, 
An talla drilite le ’n cuid tend. 

’S binne no ceol coillich choille> 
Bhiodh ri coillig air an tomj 
Durduil a bhottuil ri glaine ; 
Cronan loinneoil thailleadh bonn ! 

Teicheadh liun-dubh as ar communn; 
f albhadh gainne ; ’s pailt ar n dr ; 
Na biodh fpeuclair oir’n go ganntar, 
Fheadh’s a bhio’s an dram ’n 9 froin. 

Olal 
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(Maimit finn-fhm a h alnbhfhioch, 
s macmeanmn’ a brand! fhua!r, 
h’ ain-deoin ceannaichd, ’s algul earraich, 
aram fparraihiit ’n a h uaigh. 

I’S an tobar ftilanaiche fin Bhachuis, 
athraig’mit uile ar ciall ; 
ha fpioraid bheag, bhochda, chruipt’ 
' dbcha cuid bhi aca’s fioch. 

5 Biodh ar ceann’aigh uile an ceart-uair, 
homh-ruiteach ri di each na ’n rbs; 
sfuair a theid ar full air ghabhail, 
f beirm ladhaich Mhic-an-tois. 

tiur dionnfaireacli, fpiofuirneach, t fhai- 
leadh^ 

teaf-ghradhach do fhnag roi’m’ chliabh ; 
dadh blais air feadh rao rahionaich ; 
ir ro mhioragach do thriall. 

;Gur guccagach, coilleagach, brifg-ghealj 
uicheoil, neirah-mhifgeach do thuar, 

L ’N 
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’N a d’ fblamhruinnibh crioftoil a dortadh, 
Ri binn-chronanaich am chluais. 

Sgabilimit o altair Bhachuis : 
A chleirich tailg a chailis uat; 
Dh’ fhalbh ar fuachd; ’s ciod e ’ta dhl oir’n ? | 
Thugaimit baidfe crion do ’n tfuain. 

Ach frefdil firm air ghairm na maidne, 
Le t ioc, ’s le d’ bhalom lan bhuagh, 
’S thoir dhuinn aon ghloic-nid ’n ar leaba, , 
A bheir crith-chlaiginn oir’n mancuairt. 

Oran a rinneadh do bhaiV arrait ann an Ard‘ 
namorchuan, do 'n ainm Coiremhuilinn, agul 
do db'aultan a tha rith roimh a bhaih 
Jin, do ’« gairir, Ault-an-tjiucair. Ait 
fonn, The lafs of Patic’s mill, dr. 

DOL thar Ault-an-tfiucair, 
A maidin chubhrai cheir, 

"S paidiren geal dlu chneap, 
Do ’n driuchd ghorm air an f he^r. 

Rha 



ia richard’s robin-bru-dhearg 
feinn, ’s fear dhiu na bheus ; 
goic molt air cumhaig chul-ghuirm, 
(gug-gug) aic’ air a gheig. 

IBha fmeorach cur na fmuid dhith, 
r baccan cuil lea fein ; 
i dreadhunn-donn go surdoil, 
a rifeid chiuil na bheul; 
b briccein-beith’ is lub air, 
e ’g gleufadh lu a theud ; 

k coileach-dubh ri durdan ; 
},a chearc ri tuchan re. 

la brie ag gearradh ftmrdag, 
I plubraich dhlu le cheil’, 
jibh-leimnich mear le lu’-chleas, 
aurn, le muirn ri grein ; 

ii'Cabbadh chuileog’ llubhlach, 
f ’m briftidh luthor fein : 

om-lann-ghorm, ’s ball-bhreac gturan; 
din lainnir-chuil mar leig. 

L a Mil-dheocladh 
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Mil-dheocladh (heillein ftrianach, 

Lc cronan’s fiata ftrann, 
’N an dithimh baglach, riabhach, 
Ma d’ bhlaithibh grianach chrann : 
Straibh-dhriucain dhonna, thiaichdi. 
Fa (hinion ciochan t fheoir, 
Gun thiochd-ain-tfr no bhiadh ac’, 
Ach failidh ciatoch ros. 

Gur mills, brilg-gheal, barn-ghlan, 
Meall-chuirneineach, ’s binn fbaiiri! 
Bras-fhruthain Uilt-ain-tfiacair, 
Jli torman fiubhlach luath : 
Gach bioloir, ’s luibh le ’n ur-ros’ 
Ag cintinn dlu ma bhruaich ; 
’S e toirt dhoibh bhuaghan sughor, 
Go ’n fui’bheathachadh mancuairt. 

Burn tana, glan, gun ruaghan. 
Gun deathach, ruaim, no ceo, 
Bh^if anam-fais, is gluafaid, 
D’a chluanagan ma bhord. 
Gaoir bheachainn bhui, ’s ruagha, 

dioggladh chluaran oir. 
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I cir-mheala d’ a chuir fuas leo, 
■i ceir-chuachagan ’n a ftoir. 

Gur solas an ceol cluaile, 
fllrd-bhalrich buair ma d’ chro : 

toigh chenn-fhionn, bhreac, is ruagha, 
freagra nuallan bho ; 
bhain-ajreach le buaraich, 

|i am buachuill’ dpi d’ an coir, 
bleoghun a chruidh ghuaill-fhinii, 
cuajch a thogys croic. 

j Bi’dh lochrainn mheal’ a lubadh 
. fi abh, ’s bry air gach geig, 
i mheafabh mills cubhrai, 

.a ’n ubhlun’s na’m peur : 
l duilleogan a liugadli, 

Ifallus cujl din fein ; *• 
Iclann ag gabhail tuchaidb, 
| an iomailich dly le’m beul. 

I B’ e cronan t eaflain fruluich, 
n durduil mhuirneach mhaidh ; 
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’S do bhoirchibh daite, Igum-gheal, 
Tiugh, fluranach, dlu, tla : 
Le d’ mhantull do dheallt uir-tnhin. 
Mar dhuradh ajil rna d’ bhla : 
’S air calg gach feoirnen duir-fheoir, 
Gorm niamhainn dhriuc a fas. 

Do bhrat lan flxraddag’ diamond, 
Do bhraon ni foils’ air lar ; 
A charpet’s gafda foineal, 
Gun a coi’-fine White-hall : 
Ma d’ bhearradh gorm-bhreac coillteach, 
Ann chinn a loinn le al, 
Na fobhraichion mar chaillibh, 
Na ’n coilleiribh na d’ Iga. 

Bi’dh guilig eala a tuchan, 
’S coin bhuchuinn am barr thonn, 
Ag inbhir Uilt-ain-tfiucair, 
Snamh lu’-chlealTach le fonn ; 
Ri feinn go moiteoil, cuirteoil, 
Le muineil-chiuil, ’s iad crom. 
Mar mhala pioba’s lub air ; 
Ceol aoifi, ciuin, nach trom. 



grinn an obbair ghrabhail, 
n nador air do bhruaich, 
d’ lurachain chreabhach, fhafor* 
m buicein bhan orr’ fhuas : 
:h faimmir, neo'men, ’s mafag, 
i-bhreachd air lar do chluain } 

reullain rbit an dearfadh, 
fpanccain aluinn huagh. 

li’dh cruinn, *s am barr mar fgarlaid* 
Pchaorabh aluinn ann; 
proibhion bachlach, arbhui, 
aoifgnidh ard ma d’ cheann ; 

i dearcan, fuithin sughor, 
lism lubadh an luis fein, 

fechdi, blafda, cubhrai, 
call an druis ri grein. 

I comh-lan mo lios ri pharrais^ 
jjgach cnuas a's fearr an coill; 
Irelich arbhar fafaidh, 

r pileach ard’s (goinn : 
S^eachdor, mineor, fafbr, 

h cinn so fas na loim : 
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*S coimh-reamhar, luchdor caileachd^ 
’S go Igain a ghran o dhruim ! 

Do thachdar mar’ is tire, 
Ba thiochd^ain-tir leis fein ; 
Na ’n treudabh feidh ’n a d’ fhritheamh j 
*8 na d’ chladach’s milteach eifg; 
Na d’ thraigh tha maorach Honor ; 
’S air h uiige’s fior-bhras leos, 
Ag oganachamh riobhach, 
Le morbha fior-chruaigh geur. 

Gur h uroil, flioehdor, cuanda, 
Groidh-each air t fhuarain ghorm, 
Le ’n iotadh tarraing fuas riut, 
Le cluintinn nuall do thoirm : 
Bi’dh buicein binneach’s ruaghag, 
"S mion-mhin-bhreac, cluaif-dearg, 6g, 
Ri h ionaltradh go h uaigneach, 
’S ri ruiddeis luath ma d’ Ion. 

Gur damhach, adhach, laoghach, 
Mangach, maoiieach, t fhonn j 

n 
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! to ghlinn le leilg air laomadh, 

to gharbhlach-chraobh’s do lom t 
»ur h a-iuinn barr-fhionn, braonach, 
to chanach caoin-gheal thorn, 
la mhaibenibh caoin, maoi-mhin ; 
la d’ mhointich fgaoi-chearc’ donn, 

B’ e fid an fealladh eibhinn, 
)o bhruacha gle-dhearg ros, 
3 iad daite le gath greine, 

t lar bhoifgnich leug-bhui oir : 
•’ iad fid an geiltridh gle-ghrinn, 

| finn deideagan mealg feoir, 
; 5o bharrabh luibhion ceatoch : 
3 foirm bhinn ag tend gach coin. 

;; O lili riogh na fluran ! 
Thug barr mais’ air ur-ros gheag, 
■Ta bhabbaidion cruinn, pluir-mhin, 
S a chrun geal, ur mar ghrein ; 
Do ’n uilge ad Ault-ain-tfiucair, 
S e cubhrainn d’a o bheud ; 
"Ja rionnagan ma lubamh, 
vlar reullain-iuil na fpeur, 

M Po 
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Do fhealbhag ghlan’s do luachair 

A borcadh fiias ma d’ choir : 
Do dhltben lurach, luaineach, 
Mar thuairneagan do’n or : 
Do phreis lan neada cuachach, 
Cruinn chuarfgagach ag t coin ; 
Barr braonain’s an tfiul-chuachag, 
Na ’n dos an uachdar t fheoir, 

B’ e fid an leughas learfainn, 
Do luingis brcid-gheal, luath, 
J^a ’n Iguadronabh ieoil-bhreid-chrom^ 
A bordadh geur ri d’ chluais ; 
Nan giufaichibh beo-ghleufda, 
’S an cainb go Ipir riu ftiuas ; 
’S Caol-muile fuar d’a reubadh, 
ke anail fpeir fa thuath. 

’S cruaigh a b — fuair me, 
O’n fhuaran ’s blafda g , 
An caochan mo buaghan, 
A ta fa thuath’s an Eorp ; 
Jnon ach am bola fuas d’e, 
'S do bhrandai fhujir na’s coir ; 



[ 91 1 
Am puinfe mills, guanach, 
A thairneas fluagh go ceol! 

Muim’ altrom gach poir uafuil, 
Kach mith le fuachd na fpeir, 
Tha Igiath fa ’n aird a tuath orr’, 
D’fhag maith a buair, ’s a feur ; 
Fonn deaf-oireach, fior uaibhreachj 
Na fpeuclar buan do ’n ghrein : 
(Le Ipreidh theid duin’ a fuas arm, 
fchomh-luath ri each na leim ! 

1 ’S aol is grunt d’a dhailibh, 
Dh’fhag nador tarbhach iad j 
Air a meinn go’n toir iad arbhar, 
'S tiugh, ftarbhanach ni fas ; 
Bi’dh dearrafanaich fhearr fhioclacb* 
t)’ a lannadh fios am boinn, 
Le luinneaga binn nibnag; 
&n ceol a’s mtfle roinn 1 

\ An Coir’ is fearr’s an duthaicb, 
Coir’ is sughor fonn ; 
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*S e Coiren Uilt-ain-tfiucair, 
An Coiren runach lom ; 
*S go lom, gur molach, uroil, 
Bog mheador dlu a thorn, 
Am bheil mil is bainn’ a bruchdadh, 
’S uilg* rith air fiucar pronn. 

An Coire learfachach, uanach, 
Meannach, uaigneach aigh; 
An Coire gleannach, uaine, 
Bhleachdach, luath go dair ; 
An Coire coilleach, luachrach. 
An gair a chuach’s a Mhart; 
An Coir’ a faidh duin’-ualul, 
Biaft dhubh is ruagh na charn ! 

An Coire broccach, taobh-ghorm ; 
Torccach, faoili bla ; 
An Coire lonach, naofgach, 
Cearcach, craobhach, graidh ; 
Go bainneaeh, baileeach, braonach, 
Breacach, laoghach blar : 
Ann fultor mart, is caora, 
’S a’s torach laoinalgir barr i 
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An Coire am bi na caoirich 

Na ’n caoigidimh, le ’n al; 
Le ’n reabhad ’g gabhail faoifgnidh, 
A ’n craicnimh maoi-'gheal tla : 
B’ iad fid am biadh, ’s an t aodach, 
Ka t f haoin-ghleannabh’s na t aird j 
An Coire luideach, gaolach, 
’S e lan do mhaoinibh grais ! 

An Coire lachach, dracach, 
‘VM biguilbneich’s trai’-gheoigh og; 
An Coire coileachach, lan-dabhach, 
’S moch, ’s is an-moch fpors : 
’S tim dhomh fgur d’ an airibh, 

! An Coire’s fafor por ; 
Go h infeach, doireach, blarach, 
’S iomacach, caifeach bo ! 

Oran 
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bran a rinn duin'-uaful arrait, d'a cheili i 
nuadh phofda. Air fonn, Dh'fhalbh ’s aq, 
eafgar an t bg ba deife, &c. 

i 
AIR Ault-ghartan, ghlachdas bradan; 

Bain-iafg gafda, laa-mhaifeach.- 
Am breac a’s ciatoich’ ann mo bheachdfa, i 
’S dreach min Ihechd-gheal saile dh’I. 
Bean ghlan, bhaf-bhan, chaoin, Ihearnhy! 

chalchruinn, 
Na ’n calg-rafg donn gaireachdach. 
Chaigh na duilin chum an dulain, 
Dh’fhiachainn dhbhrachd ceardadh orra.' ' 
Air a soinneadh do Igeamh glormhor ; 
’S cloch-iuil mhor ghaol-thairneach i. 
Dreach an aingil, fiobh na h ainnir, 
Chtfir am m’ anam gairdicheas. 
’S ann o *n reamhair fuair me ’n euchdog; > 
Phenix, eud na gaidhealtachd. 

Airrichdftj I 
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irrichdin pnofoil no’m bas mm-gheal j 
'> beafach, minneil caileachdan. 
aaras leug air bhruachamh Eitimh, 
faodail cheatoch aluinn i. 

,eug rja foineal, ’s fearr no ’n diamond j 
n gabh loinn a parlamaid. 
feideag fhoithibh, E  is C ; 
»ur neamh-dhoithibh m’ ailleagan. 
ieul a ’g binne, dead a’s gile, 
!ul a .’s finne fainichion ! 
ilao mar f]aiorus dearg bhermilion ; 
priarach, mills, marranach ! 
Jeal mar ibhi, deud cruinn Dido, 
‘airc na fpifri f aileneach ! 
a leig bbuagbach, mheallach, gbuamacb, 
uil a’s buairicb faitichion ! 
uilg neamb-luaineach, ’s modhar glualad, 
\ ftaiddeil fuairce t abhaiflion. 
lodhoil, curtoil, ’s baindi giulan ; 
1 l^n bain-diqc o pairtinnibh. 

Geug 
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Geug na mfog-ftiul, ’s mor mo phris diot j 
Fuair me-lhm na d’ phaifte h u. 
Tharr me ’n ukigh, ’s cha bi munar, 
’S fearr no tuillidh faibhiris. 
Fuair me moran, mo thoii mhor leat; 
Fuair me or na h Aifia. 
Fuair me 6g u, fuair me t oigh u ; 
Fuair me boidheach, aluinn u. 
Mo thaipp dhreachor, {hona, thlachdmhor, ^ 
Mhaifeacb, ghlachd-ghea], lan-ghafda ! 
Aignidh fonnor, banoil, tromdha ; 
’S Honor conn fa pairtinnibh ! 
Caomhagmhaoineach, ’schab’ i’n fhaoineag; 
’S caoin, ciuin, faoilteach, failtichion. 
‘S reumoil, rummoil, ciallach, gruntoil. 
Mo fhonn, funtach, sar-thuigicach. 
Beul dearg toftach, lan do Ihoiflin, 
Nach gearr focall earr-loifgeach. 
Do chul peucach, or-bhui, peurlach, 
’S aingli, cpatoch, claideagan | 
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’S dalladh learfainn fealltainn geur orr’, 
’S gathain ghreine a dearfadh air! 
Amaladh, teudach, fann-bhui, feudach; 

l Cul nu geige bla-mhaifich! 
Tuir gheal chrioiloil, pluir-mhm ftoite, 

' Ciochan toite ban-chraicneach. 
’S fgappach glei’teach, uirneacb, deirceach, 

1 Trailceach, beuiach, crabhach i. 
*Coflos Venuis, fnuagh na h bh 1 j 
’S genmni eagfamhuil talontan. 
rMuineal mm-gheal, glaine-triodach, 
Ophite fion a tearnadh Ids. 

ji Gairbhe is mine, ftiuas is fhios orr’, 
’S donnaigheal mheinneach narach i. 
’S briarachy fiofolt, fochdair, fionolt, 

■Bean is miogach faitichin : 
fS i go tofdach, fior-fhaor fbchdair ; 
■Gan dad moit no ardain inte. 
kS fonnor, muirneach, ceolor cuirdeach, 
A gheal-uifeil laimh-ghniomhach. 

N Sian 
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Sian go faic me-flim mo leannan, 
Ann’ am m aird-chreigich. L 

leannan, air dhi dol thar fairrge. Ait ^ 
fonn, Agus bo Mhorag, no ho-rou, no ho- ^' 
rou-ghealladh. 4; 

A Mhorag chiatoch a chuil dualaich, 
Gur h e do luaigh a th’ air m’ aire. f 

’S ma dh’ imich u nunn thar chuan uainn’, , ( 
Go ma luath a thig a thairis. 
’S cuimhnich thoir leat bannal ghruagach, 
A luaighis an Glo ruagh go daingtunn, 
O! cha Kginn; u do’ n bhuailidh, 
Ma falaich am buachar t anart. 
De cha leiginn u go cualach; 
Obbair thruailli lin na ’n caileag. 
Gur h i Morag ghrinn mo ghuamag, 
Ag am bheil cuailen barr-fhionn. 
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S gagganach, bachlagach, cuachach, 
Siabhag na gruagaiche glaine. 
)o chul peuchdach fios na dhualabh j 
>halladh e uaiflin le lainnir: 
5ios na fheoimenibh ma d’ ghuaillibh, 
-eadan cuaichcneach na h ainnir: 

t>o chul peurlach, 6r-bhui, luachach, 
rimchiull do chluaile na chlannamh. 

!), Mhorag ! go bheil do chuailen. 
■brmfa na bhuaireadh gun Igainnir, 
3 go nach iar me u rl d’ phufadh, 
yo’m b’ e mo run a bhi.marr ruit. 
3 ma thig u a ris am lubamh, 
3 e ’n teag a ruin ni ar Igaradh, 
.ennidh me chomh-dlu ri d’fhailibh, 
Is bairneach ri fgeir mhara. 
hiubhail me clan leat ar m’ eolas, 
igus fpailp do’n ftroichd ar m’ ain-eol. 
Jo leannain u feadh an tfaoghail, 
kCh us’ a ghaoil theachd am f harraid» 

N 3 



t IOO 3 
Go ’n chuiridh air mhiig le d’ ghaol me; : 
’S mear aottrom a ghaoir ata m’ bhallambh. I 
’S a Mhorag ’g am bheil a ghruaigh chiatoch 
’S glan a fiaradh th’ ann d’ mhalaidh. ' ^ 
Do fhuil fhuilbher, fhochdajr, mhodhar, i 
Mhireagach, chomhnart, ’s i meallach. | 
Deud cailce fnafda na rioghainn, 
Snaite mar dhifn’ air a ghearradh. 
Moigh’diunn bhoidheach na’m bos caoine, ! I 
’S iad chomh-mao ri cloidh na h eala. 
Ciochan leaganach na ’n guceag, 
’S failidh a mhufca d’a h anail. 
’S ioma oig-f hear a ghabh tlachd dhiot, j L 
Eeidir Arcabh agus Mannuinn. 
’S ioma leannan a th’ ag Moraig, 
Eidir Morror agus Aruinn. 
’S ioma gaiigeach deas do ghaidheal, 
Nach obbadh le m’ghradhfa tarrainn: ^ 
A reachadh le (giathabh, ’s le claidhin, j ^ 
Air bheag Igath go bial na ’n canon : . 

Chomiortaichidh > 1 
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honnortaichidh dol na ’n oirdnibh, 

iu ’hoirt do chbrach, ’mach a dh’ ain-deoin. 
x| 1 iomad armunn lafdoil, treadhach, 

,nn Duneidiunn, ann ambaroil, 
fa faiceadh iad gne do dhuais ort, 

i Iheanadh tarrainn fuas ri d’ charraid. 
lo chion a dheanadh leat eri, 
|o Chaiptin fein Mac-mhic-ailen: 
Jo ’n theann e roi’ roimh chach riut, 

1 ni e fas e, ach thig thairis: 
, rach duine, tha ’n Uibhift’s a Muideort, 

l an Arafaig dhubh-ghorm a bharraich; 
Cana, an Eige, ’s am Morror; 

^eifimed chorr ad Shiol-ailen ! 
am Alaftair, is Mhontros’, 

: io’m ba bhbchdain iad air ghallamh. 
[ an d’ fhairich la Inbher-lochai, 
(So ba ftrbichdich ann le lannamh. 

Lm Peirft, an Kilfythe, ’s an Alt-eiriunn, 
3h’ f hag iad Reubalaich gun anam. 

Alaftair 
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Alaftalr mor Ghlinn-ea-cobhann, 
’S bragad coimheach Ghlinn-ea-garadh. 
Mar fin is an t Armunn fleiteach. 
Go d’ a tha e-fein na leanamh. 
Dh’eiridh leat a nail o’n Ruta, 
Antram lu’-chleafach na ’n feang-each. 
Dhruididh, na gaidheil go leir riut. 
Go b’ e dh’eiridh leat no dh’fhanadh. 
Shuigh, deich mile dhiu air cle dhuibh, 
An cogadh Ri feurlus nach mairinn. 
’S ioma Clb air ’n tug iad caittein, 
Eadar Cattamh, agus Anuinn. 
Bha each diulta teachd a luagh dhuibh, 
’S chruinnich iadfan fluagh am bannail. 
O riogh ba mhaith’s an luagh-Iamh iad, 
’Nuair a thairnidh iad na lannan ! 
H uile C16 a luaigh iad riabh dhuibh, 
Dh’fhag iad e go ciatoch daingiunn: 
Teann, tiugh, daingiunn, fite, luaite, 
Daite ruagh, air thuar na fala. 

Greas 
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ireas-thairis le d’ mhain luaghach, 
I theid na gruagaichins’ raarr riu. 

ran mhorbhair Mhic-Siomon, Cemcinnidh na 
Frifealach, dels a chuir go has ann Safgunn. 
Air fonn> Hap me with thy petticoat. 

SLionor blanc a th’ aguinne 
Am Brittin fuas ri lionadh, 

fach deantair gun ghntomh chlaidhin, 
ro ceart go brach a fcriobhadh; 
iur h ann diu ar n ailliugan, 
xd armunn fin a rioghachd; 
[ac-Siomoin mor a bhafaicheadh, 
,e P  -d na mio-ruin. 

Mo chion an qrla bhla-mhaifeach, 
ha cruaigh is tla’s na tiomabh; 
ir reir’s mar bhiogh an t abbar ann^ 
a ftaillin ba phriomh mheinn dult; 
a bhras ri h uchd do namhad u, 
"Tuair thairnte na lainn Ixobha j 

Ba 



Ba bhaigheoil caoin ri d’ chairdibh u. 
Gun ardan ach uirioful. 

Ba bheirtich an tigh ftorois fin, 
Do ghliocas corr bha pnofoil; 
So fear tuagh an Rogaire, 
O’n choluinn, choir bha rioghal: 
Braon dodao’d do throcaireachd, 
A dh’ordaich' Dia na firinn 
Cha ’n eil an uchd an F r, 
Mac D fa ris'an fi: ch. 

O bhalaich fin Dhunbalaich ad! 
Searbh fhaileir no ’n cam ghiudun, 
Go ’n ftur u ?n Reulla-lainnireach, 
Fa thuath ba bharrand iuil duinn; 
Ma gheibh ufa mathonas, 
Na d’ pheaca-brath gun igiurfadh, SS cinteach Hum go ’n fhabhaladh. 
Do lan dearbh-bhrathair Judas, 

T fhior mhaighifieir cliu-thoiltiunnach. 
Le foill go ’n d’rinn u phogadh. 
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Go final chuir air na foinealabh, 
An diamond fin dheagh Lobhit: 
;Och’s Judafach an tfioitereachd, 
A rinn u air bhrfob oir oir’n ! 
Gnr h ioma neach a dh’ fhoineachdas, 
Co ’n troiteir rinn an doibheirt. 

O Leug na buaghan foilleire ! r 
Fhior chainniull gach deagh flieanchais ! 
Ba Honor cuimhil ghoireafach, 
ichinn fgoinneoil ann a tinc'hinn: 
Ri cogadh bha u mifineachoil, 

^Deagh-ghiftiunnach aird-mheanmnach; 
An fioth ba torrthach gliocas duit; 
’S b’ fhior phiolbchoil do leanbhainn. 

j Fior mhire geal na cruaghach u, 
j’S a ehruadal nach d’ rinn lubadh; 
Gun dad do mhealgadh truaillidh, 
Na d’ mheinn uafuil deis na fuirneis; 

?Ba choimh-fean do bhualadhs’, 
Agus fuaichiontas do chuinnidh, 
! Nach Crioftuine chuir tuairgnidh ort, 
Ach fluagh fin Bhelfibuba. 

O ’ O 
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O Reulla geal na cuirteolachd ! 

Chinn lan do fhurd garg rioghoil; 
Thug gradh do’n T St ch, 
’S bha durachdach d’ a fhlnfreadh ; 
Go ’n thuit u a d’ mhairteoir curamach, 
Ais-leath a chruin’s do rioghachd: 
’S t anam glan air ubhlachadh. 
Thug u do Dhia na firinn. 

Gur grinn am bas ri ’n d’fhuirich u, 
’S a dh’ fhuilig u go ciatoch; 
Gur mor na gifte bunailteach> 
Seamh, furufach, thug Dhia dhuit, 
’Nuair liobhair u go furanach. 
Do chorp d’ a ghuin, ’s d’a riafladh; 
Le d’ chreidimh daingiunn curaidfeach. 
Do mhuineal do na biaftamh. 

Och, och ! na leoghain threidheach fin J 
’S na fpioraid threuna chruaghach, 
Nach bogaich bas go h eugcoir iad; 
Croich, geurogan, no tuaghan : 
Och’s glormhor, glan, aird-eibhneafach ! 
‘N ais-eri fim Dialuain fin, 
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*S d h’s crith le deifdin orr’, 
A reicill as na h uaighibh. 

’S Honor caochan cubhrai mear, 
’S bras ftiiublaghain na t fhion-fhuil, 
Nach rig me leas bhi ’g urachadh, 
Scrlobh ughdair fibs do fhriobhach; 
Full Stiubhartach a Chruin ad, 
Air a dubladh na d’ chorp pnolbil; 
‘’S gach full a’s uaifle flurana. 
Go leir’s fin’s an rioghachd. 

Gur Baroil a mealg mhuccairion 
JIach bheil biadh mhuc’s an tlaoghal, 
A dh’fhagas comh-lom-luchdbr iad, 
’S chomh-fultor ri feoil dhaoine ; 
Tha D s’ is a chuid U——c-^-n, 
Deis na mhurt e dh’uaillibh, 

' Am muineil cho’-garbh fturronda, 
'S gur gann is urra tuagh unt\ 

. Tha fcairteachd ’g glaodhach diubhultais, 
“ird dlu, mar bha full Abel, 

O 
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O chreuchd na Mairteoir cliuiteach ad, 
Thig gort, is Igiurs, is plaigh oirbhr 
Air gach ball do ’ri t jury ad, 
A fhuidh an cuirt d’an diteadh ; 
Gach fianais fhallfa dhubuilte, 
Go Igiurfar e trl-filte. 

O! ’s garbh a dhiular faft fo. 
Air abhaichibh na ’n Reubal, 
'Nuair thig am P (a flathachas, 
’S fearg chathanach na eadann; 
Le faobhar a lann crathanach, 
Go Igathar fios go feur iad ; 
Bi’dh croich, is rein’, is claidheamh r’ibh, 
Gun fhaidhidinn d’ ar ceuladh. 

Car deas do ’n chuibhill bhaibrla, 
’S na fuilig ar na Cnoflui; 
Tlioir as an Epheid {glabhaich linn, 
Go fonn Chanaan nriofoil; 
Air neo, fgrios Riogh P la, 
Le claidheamh, plaigh, is griolach ; 
’S cuir Maois is armailt thabhachdach, 
Thoirt bairlinn d’ a bheir cios deth. 
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^ Tha finne deis ar faraiche, 

naraich’ ’s mbran fgios oir’n; 
An drabhag a t’ air marruinn d’inn, 
Air feadh na ’n earn air Hothladh; 
Le mhead ’s tha dh’fhtobh ro’r naimhdibh 

oir’n, 
?G ar fealg a ghna’s na h tnftabh; 

ii Go ’n d’ rinn iad traille grana dh’inn. 
O Th ch fair reliobha. 

Oran do Ranull og Mac-Mhic- Aikn, Tighearna 
j Chlannranuill, &c. 

MO chion na chonnraig me m’ chadul, 
Ranull 6g chaidh linn do Shalgunn ; 

|Marceach muinte na ’n fteid brafa, 
|Nach gearr fed no Ifann’s an bhaitteal. 

j Gur toil lium an Cbirneal flifgheal, 
! Do ’n tigeadh na h airm go Igippi; 
idaidheamh, gunna, Igiath, is pioftol, 

’S eileadh cruinn an caradh fgiobult. 
Leoghann 
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Leoghann guineach, calma, luineach, 

Tuil-bheirn igrios-mharbhach’s a ruaig u; } 
Beithir bheumunnach *n am fuathais, 
Phas a churs an Colaift cruadail. 

Fuair u t fhadhairt anns na blaramh, 
’S a chruadal an cogadh Th -ch ; 
Chleachd u adhartachd na d’ phaift’. 
Gun full do laghad air gabhadh. 

Fa mo mhulaid ’bhi as t aoinis; 
Ba mhiann Hum bhi, faicinn t aodainn, 1 
Tha gun ftoirm, gun fheith, gun fhaoileach;) 
Urla chruaigh an uair na ’n caonnag ! j | 

Ba Haiddeoil, neimh-ghriofagach t abhaiflj ! 
Ag gluafad go teine do namhad : 
Mo ghaol an ceim (bchdair, ftatoil, 
’S mle fgairt a brofnadh marfail. 

Cha ro’ ailis ort ri ghraitin, 
Anns a,chogadh ad Ph- T ch; 
U gun mar.-ai-bhith gun fhaillinn. 
Mar ba bheag linn t fhiobh’s na blaramh. 1 

Ghabh 



Jj
 z*

 ^
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Ghabh am P fa cal’ na d’ Dhuthaich, 

)h’ erich u leis le lan durachd; 
> ’nuair bhriltidh a ns air le bhiui, 
hill air nais go t fhalga cliuiteach. 

Ghabh u na phearfainn ’chead liubhuirt, 
5 go ’n lean u ris re na h uidhe; 
J fein’s do dhaoin’-uaifle dliodhach, 
B thug fibh fabhailt uaimh e ris. 

?' ’S go d* a tha me ann mo dhuthaich, 
S beag a lb deir (how do you do) rium; 
S buileach a chaill me mo churla, 
lie gun phump, gun chairt, gun ftiuir or’m. 

i Nach mio-fhortonach a chuis fo ? 
So ’n a dheilich m’ eideadh-cuil rium; 
W’ eideadh-uchd, mo Igiath’s mo luireach; 
l^nn am Muideort thug e chul rium. 

Ach, car aon bhliaghan ni me furus, 
h’ f hiach am pill mo ghaol o thurus; 
a thig efin gheibh me cummail, 
ni me criodhoil, failteach, fuireach. 

Na 
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Na faicinnn a tighin m’ iundrain, 

Chead Choirnel a bha ’g a Ph fa, 
Chinninn chomh aottrora ri fionn-airc; 
’S dhamhfainn gun lot air rinn cuinnfeir. 

Tha u garg, is ciuin na d’ nador; 
Tha u mm, is garbh, na d’ chaileachd ; 
’S go feamh farad: u ri d’ chairdibh, 
Tha u a d’ laffair bhuirb ri d’ naimhdibh. 

’S ioma falachan priofoil, boidheach, 
Tha na ’n cillinibh fa d’ chbta, 
Nach nochd u do fhiolaeh btraich, 
Gos an tachair urra choir ort. 

’S beag iunadh odha do fhean-’ar, 
Scoildr’s an diadhaire beannaichd; 
Soigh’d-fhear garg am blar na ’n deannal 
Buaghan mora, glic, do leanailt. 

’S ioma fruthon mear lan uabhair, 
A bras rith roi’d’ chuiflibh uaful; 
B’ eadar dhuit bhi lan do chruadal, 
’S rioghoil a doc as na bhuaineadh ! 
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’S ioma fonn a dh’eiridh fuas leaf, 

Na faiceadh iad gne do dhuais ortj 
JA bhrofnaicheadh an airm ma d’ ghuailibh, 
'D’a d’ dhiubhuilt air luchd d’a d’ thuairgnidh. 

; ’S leat fein Clann-ranuill na cuantaich, 
! Luchd na fpainneach geura, cruaghach; 
I Dol na ’n dail is fearg na ’n gruaighibh, 

. I Cha ba ghealltachd fuireach uatha. 

.. Dh’ eiridh leat an t Armunn fleiteach, 
Fiui lalgurra na’n geur lann; 
Bhiodh go trodach, lotach, beurra, 
’S trie thug (hog) air bodaich bheurlach. 

Go ’n druididh a ns ann do charraid, 
Cinneadh uifeil Ghlinn-ea-garadh, 
Sid na laochrai luthor, mheara, 
Ris nach deanadh naimhde fanailt. 

Thigeadh Clann-Donuill Chinn-tire, 
i,Do t iunfai nam beathraichibh miliont: 
’S mairg a chafadh ri fraoch mln-dearg, 

^Teachd le ’n uile thoil d’a d’ dhidiunn. 
P Dh’ eiridh 
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Dh’ eirxdh Clann-Donnuil a Fhraoich teat 

O Ghleannan-cumhung na ’n aonach ; 
Fir gharg, ghafta, thaippi laomfgar, 
Nach d’rinn riabh le taife maomadh. 

Sheoladh lari Antrum a Erinn, 
Cuig-ceud-deug do dh’f hearabh treuna : 
Fearg is friodh an gnuis na ’n trenf hear, 
Nach fag fuighiull beim le’n geur lainn. 

Thig Clann-Donuill an t fleibh ruaigh as, 
Guinich allamh, ullamh, ghruamach 5 
Gur mairg a chafadh ri ’n tuafaid, 
’S iad na ’n armabh ri h uchd buailte. 

Thig Clann-Donuill rofe na’n laogh as, 
Comhlan Igaiteach ri h uchd caonaig, 
Na h aigiunnaich chumpa thaoibhgeal, i 
Bhuailidh Igailc le tartair faobhair. 

ThigClann-Donuill Chnoc-a-chlaidheamh^ 
Na donnghallaich mheara ladhach ; 
Fir fliurdoil’, lu’-chleaflach, chathach; 
*S coi’-niomhoil dhur ris an nathair. Thig 



J Thig na Galloglaich o’n Bhanna, 
Le flachdanabh du’ghorm, glana; 
3\Te iad finuis is feoil a fpannadhj 
Sin, is tiugh na flogh a thanadh. 

Go ’n tig Clann-Donnachaidh go ghruam* 
ach, 

Fineach gafta, an achdainn chruaghach, 
Nach h ob cuirp, is cinn a (puachdadh; 
*S leantalach an tim na ruaig iad J 

Marfailidh Abbaich go h ionblf, 
jMarr ri chuid eile d’ an cinneadh, 
*S ma ’n duraig iad a chui pillidh, 
Ni iad Icon na’s leoir is millidh. 

Thig gun urlgadh Clann-an-tfaoir oir'n, 
Sheafamh an tuafaid Chlann-ranuill; 
S ma gheibh iad caoladh do dh’ aobhair, 
Ne iad full na’s leoir a thaolgadh. 

Thig Rodhaich, Rofaich, is Clann-Reamh* 
[ air, 
Thig na Barraich, thig ’n ceudan; 

P 2 Cha 
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Cha bhi Ranull 6g na eiginn, 
’Nuair thig uile chinnidh fein air. 

Co anois a bhauileas an dallag, 
Air Ranull 6g Mac-Mhic-Ailen ? 
Gur mairg a thairnis as carraid, 
’S na feoid ad ma ghuaillibh air tarrainn. 

Bi’dh tuillidh’s a choir a leim ort. 
Mar a h eadraig t fhior fhuil fein u; 
Ach’s cinteach ma chuiris tu feim orr’, 
Tha do chairde farfaing, feum-lgaoilt’. 

Oran a rlnniadh a bhliaghna 1746. Air fot 
Let hiftory record, &c. 

Fuar fearrannach gach 16, 
O Gach oiche dorcha doinlhionach j 

’S turfach donn gach lo, 
Murti trom le ceo: 
Ach molglabh fuas a Ihloigh, !S ar n airlleal trufamh chum air chairReal’. 
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5 carftamh uaibh ar brbn : 
Tha leig ri muir’s ri fpeir, 
Li bhi ag Eolus, ’s ag Neptun, 
i thig gach tlachd na deigh. 

1 Thig foin-fhion leis an R  
; 'eichidh fneachd is eiridh uainn; 
ii ograr dbruinn Lhion, 
1 "hig fblas falbhaidh pian: 

lach leorfa do gach f ion, 
i fhig o’n F ir na thunnachabh 5 
S go caifg finn uile ar n iot: 
Sheibh finn tuil d’ ar miann, 
S mar naimhde dh’ fhag fin uireafach, 
$ dlu chuiris finn ar lion. 

» O flieanachainnibh na ’n clann, 
luas deanamh echdri efeachdach ! 
D fheanachainnibh’s an am, 
jlacamh dubh is peann ! 
So a bliaghna chbrr, 
ftn tilg a ghrian le meubhlas biachor 
Saithain chiatoch oir’n: 
Si’dh driuchd air bharr an fheoir, 

Bainn* 



Bainn’ is mil gun luach, gun mhargadb, 
Airgid agus or. 

Na gabhabh fioth o Dh s’, 
Le ’r dochus neartor fmnneach ; 
Creidimh dian’s a choir. 
Go *n tig reliobh na’s leoir; 
Na biodh ar dochus fann, 
Gur h ann air reir mar chuiris flbh, 
A bhio’s ar buinnig ann: 
O fuirichibh a Chlann, 
’S chi fibh ar n uil’ uireafim, 
D’ a bhuinnig le cruas lann ! 

Ciod e do chearts’ air crun, 
Ach adhaircin bhi (parradh ort ? 
’S coimh-fean ri d’ choir o thus, 
Bnos bir-cheard bha Renfriu: 
Ach bha ion-faileis ann, 
Dolliru^lur do dh’ aft parlamaid, 
A dh’ fhoil an crun ma d’ cheann: 
Ach tog fo leat na d’ fge; 
An t Uilliam rinn an t afts’ dhuit. 
Go’m b’ eugcoiieach e-fein. 



Dean aithri thurfach gbeur, 
5 grad thoir air n ais na th’ agad uatj 
Jean aithri ghuineach’s geill, 
^ le Br—‘-bh—c toilich t fheim: 

: Hum agad do chuid fein, 
5 leig uait coir an atharraich, 
Sun chlaidheamh gun dad freup; 
Jia, daoin’, is nador treun, 
fi’dh ann a leig ma ’n oidhr’, 
fhoirt dachaidh, choibhris ceart a threud 

Craobh-fheanchais teughlaich riogh, 
^a h iochdarain bi’dh eolach uimp’; 
^raobh-fheanchais teughlaich riogh, 
Si’dh map dh’i ’n iomad tir; 
3 ma chuirir car am bi foinn, 
3 an tfnaithen dh’ireach oidhreachdoil, 
Jo ’n toir fa near an fhoill: 
Sich gairmidh Dia le fgoinn, 
|Shum an ionaid dhleafdannaich, 

' fleart oidhre deas an loin. 
i'|Cha ’n eil an leith-fgeul ann, 
lich faobhadh fann mi-dhiongbhalfa j 
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’S i an eugcoir Ihoiller th’ ann, 
Do neach a bhelrte dall : 
Ma’s creidimh an aon chuis, 
Chiunn nach d’fhuair e oideachd, 
Anns an teagafg a rinn Luth; 
O ma’m b’ e fin an cas ! 
Cum na chuir fibh fhin-fean-’air. 
Go mio-ruineach go bas ? 

Cha ’n eil ar goal d’ar Riogh, 
Ach mar air an tfiurlaich choitchionta; 
’S cuglach Raid ar Riogh, 
Cuairt thoirt d’a’s bhi fgf: 
Go ’n d’fhogair fibh a ns, 
Le’r n iumalas fliochd a mhairteoir fin, 
Le afcaoineachd ar cri ; 
’S na dhiaigh fin go d’ thug uaibh. 
Do dh’Anna crun a finfiorachd, 
Go ’n phoinleonaich fibh luath. 

O’s caol an teud a Dh s’! 
Air na flieinn u go tri rioghachdabh; 
Gur mealta an t aft le ’n chleoc, 
lad ufa, na d’ R oir’n 
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Tha leth-cheud pears’ is corr. 
Is faigfe fiiil is tagraichion, 
Na ula’s a Roinn-eorp ; 
Ba leathoireach lag, cam. 
Am mear boiriunn o na bhuineadh u, 
B’ fhior iumullach’s a chrann. 

O ’n culluch fin R—— D s’, 
Mac na cr—n Gearmailtich! 
’S e chairdeas rinn’s a dbaimh, 

'■Gaol fiaich air a chnaimh} 
Go ’n d’f heann e finn o’ r bein; 
Ghlac is chreach an cealgaire, 5S go ’n mharbh e finn go leir: 
Na daoine cha leis fein, 
*S ann uime fin gur coma leis, 

: Go d’ phronnaimit a cheil*. 

An leanabh nach leis fein, 
[ Go d’ dheanta da leath chomhthrom dh’tf, 
Cha tiomaichd e le a phein: 
A chri gun tlus, gun deur:’ 
’S amhuil fin mar tha. 
Go d* chuirt’ a h uile briottainneach, 

Q. Gun 
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Gun mheln, gun chead go bas; 
O nach leis fein am paift, 
Cha ghluaift’ a neach nach b’athair dh’a? 
Go fabhur no go baigh. 

Greos-ort a Sh s chaoimh, 
’S tu’s R ’s is a athair talmhi dhulnn 
Fa’n athair neamha naomh’; 
Gabh tlus ri d’ chlainn’s bi caoin: 
’S o’s leat fein a Chlann, 
Cuir cafg air croich’s air geurogabh, 
Tha reubadh dhinn no ’n ceann; 
’S cuir do threud fa lann ; 
’S na leig a bhi d’ar geurleanbhainn, 
Feadh garbhlaich, fleimh, is bheann. 

Mo chionfa S—1—s ruagh, 
Ceart oidhr’ an fhior R dhleaftannaich; 
Chad toir fmn duibhs’ fuath. 
Go ’n cuirir fin’s an uaigh; 
Cha dean croich no tuagh, 
Glacaireachd, no creachannan, 
Gu brach ar fracadh uat; 
Tha ’n diog ad ceangailt Ihips, An 
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1 caigiunn ris gach anam dhinrl, 
bomh-daingiunn ri Beinnfliiont’. 

Och a Ri na ’n dul, 
a leigs’ neart a ghna thar cheart; 
choin aon Dia ’ta d’ thriuir, 
ann duit is lear gach cuis ! 

og dhinn a mh—c is a euing, 
a h al breac, brothoch, oirceneach, 

e ’n cuid chrom-fhoc thar tuinn: 
cart go glan White-hall, 

ir ciunn an teughlaich rioghoil fin* 
ha finfreadh ann an tamh. 

ran a rinneadh do dha bhodach arraid a bha. 
ann an Ardnomorchuany a chotharraich tad 
fein le bhi cur ri firiopachas ann an aois an 
ceithir-fichid bliaghna. Air fonn, Black Jock* 

Ait am bheil tiunnail, 
Na Duchas’ ann Albainn, 

breugan, ’s go bradachd, 
go afcaoineachd earbuill ? 

2 R’a* 
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R’ar n ograi’s r’ar fleatgalch. 
Go d’ f haodair bean earbfa, 
Tha ar bodachain ftieiddeach 
Cho’-bras ri boc-earba: 
Na lodragain cheigeach. 
Is leidiche fiafag, 
Go fuiri choi’ leuddurra, 
Bheuddarrach eafgai; 
Ma gheibh iad an comh-throm. 
Is lugh’ air ar bannal, 
Pofda no faor, 
Go ’n dean iad a (pannadh. 

An urrum air chocondachd, 
’S bhroggondadhd, infgin, 
’S air bhraifeneachd mhogach. 
Do bhodaich na tires’: 
Gur torconda, froggonda, 
Loggaifeach, grls-fhiunn, 
Na tarraichdenich hoggach, 
’S geur bhrodach na ’m bnfilibh s 
Na faighidli iad fa, 
Air nionaig air fodar, 



Le bel-mheilliridh finucach, 
’S na hiirdul do fhoddar. 
Go ’n deanadh iad hoggraich, 
Le huinich, ’s ]e gloggraich; 
Gun cheneal na ’n uigh, 
Ach duifeolachd bogaidh. 

Gur neonach do fliean daoin’, 
A bhi ar am buaireadh, 
An caileachd air tuitim, 
?S a cuiflion dels fuaraich; 
A luilion air brufgadh, 
.Agus cus do dhroch thuar orra; 
Moran dhi fuilt orr’, 
Agus tuifleadh na ’n cluafamh: 
Ach theirinn a chaileachd, 
Bha na ’n ardamh go ’n iflibh, 
Chaidh cruinn a dh’aon aite, 
IChuir ftaillinn na ’n Ifben : 
Ach tha fo na fhar-fhorton. 
Do m’ ghoifti Gill-eu(buig, 
Fuair Aonghus mar phofta, 
Bhi broddadh a ghedd dh’a. 

Bheir 
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Bheir fo do’n Chleir oilbheim* 

Agus doraraich do dh’ urchaid* 
Go ’n thuit iad air riatachd. 
Fir lia Ardnamorchuan: 
’S ni fgreamhoil, fior bhiaftbil, 
Ain-miannach, ro bhruideoil, 
Dh’ fhear’ caite le bliaghnamh, 
Dhol a riarachadh uiflinn. 
Cha ’n fhaidh iad, ’s cha ’n iarr iad, 
Gne fios do ’n cuid ulaidh; 
’S ann a thoill iad an riafladh, 
Agus piantuinne dubuilt: 
Mhoire nach iadfan 
A fmirte le clapa, 
Gun fhoirin d’ an urchafg. 
Gun phurgaid d’ an aiceid. 

Ciod e bharoil a t’ agabh 
Aij? tappachan oga, 
’Nuair tha fean daoine laga. 
Nan caignibh ri pogadh i 
Na nionagan bais-gheal, 
D’ an glaccadh nan crogamh; 
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fa mheinn na fear glafa, 
S nam bracairneach croin-fhionn ; 
I’ e fid font* an dlombais, 
'a ’n chliomat bhras riatach, 
[ha bhi cailleach gun fioltachd, 
ro do chrion i le ciadamh ; 
fo bodach glas rbmach, 
>0 do robh na Ihean rugga; 
jpimh-lia ris an Ron, 
(ach e fholas dpi chucca. 

Ach Aonghas Mhic-Ailen, 
a’n iairte an ath thein’ ort, 
’gun urchair na d’ charthaids, 
iriodh fid dhuit na dheireas; 
0 ’n iomairidh tu (eachdain, 
ir a ghoinnid do dh’uine, 
;a faighidh tu fuafgladh, 
lie luaidh no f hudair: 
ia ’n cogadh ad cruaigh ort, 

» I’m buailidh do bhiui, 
1 lamhach, ’s air cruadal, 
[us ruaigh-mheirg air t f hiufi; 

Go 
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Go’m biodh an ruaig ort, 
Agus luafgan air t anail j 
Dium, is mi-mheas na gruagaich, 
’S bu bhuan duit a fgannuil. 

Gur neonach a foim 
A thachair’s na bailtibh ad, 
’S mios a chinnis druim iomair. 
No urlar na ’n claifion unf. 
’S comh-daroil na fean tairbh, 
Ri tri-bhliaghnnaich acuineach; 
’S go maith feur na ’h Coiren, 
Is feachd fona feur Fhailgidil: 
Marfg air na bodachamh', 
Bhuairidh na beirtich leo, 
Thairgidh mal dubuilt, 
’S bundaifte gerfrainn afd'; 
Le ftaodhrum, ’s le mofradh, ?S le bodradh n’ an tailceneach, 
’S briofuirneach, froggoifeacb, 
Cochullach, tapplaichion.] 

Tha cleachdadh mio-nadorr, 
’N drafd ann a’s tlrs’. 
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la h oigfhir nan codul, 
! na fean daoin’ ri fuiridh ; 

; lealgaich nan torraichim 
t rom anns na leapannabh, 
i na bodaich ri briodail 
) ionag’s na plaiddichibh : 

ch’s neonach Hum, Pin 
[d a ftriocadh do’m battairi, 
e’n gunnaichibh gns-fhionn, 
| gur mi-chiatoch acuinn orr’, 
ig na gunnairibh fpliafagach, 

: iar-fhronach, brach-ftiuileach, 
|ie’n cuilbher gun urchair, 
fun chuimfe nan glaccat^iian. 
\ ’S grann’ a mhifneach dp bhodach, 

| >ol a r chogadh’s na cuiltibb, 
un a dhag a bhi cochda, 
fa ghlog le cion uillidh; 
I chuinnfer le droch mheirg, 
?eann ftoipt’ na dhubla, 
»e dall-phrabadh doilleir, 
fun choinniull, gun chruilgen: 
Io anail droch bholtrach, 

Ar olhach air fhailen; 
R ’S 
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*S a ghrualghion air roccadh,] 
Mar arcuinn main arfai; 
A chraiciunn chomh-lacunn, 
Ri pait na miolmhagain ; 
’S a chairen le ain-fheoil. 
Air feannadh le craimhinn. 

Sibhs’ ata pofda, 5S a nionagan uileoil, 
God’ thuit dhuibh le h ordo, 
Bhi an taobh fin do ’n duthaich, 
Gabhabh uam bairlinn, 
’S bithigh fibh cliuiteach; 
Na creiddibh bhi fabhailt, 
Gun ar gaird a bhi dlu dhuibh: 
Tha na bodaich mi-ghenmni, 
Le meanmn’ air am buaireadh, 
Cha ’n ath iad do fhean-mhnaoi, 
Do lean’ban no ghruagaich; 
Go ’n a ghaid iad an comus 
O deichnir air fhichid, 
’S beag iunadh an Igonnain, 
Bhi lomlan do fpiolcadh. 
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An urram do Aonghas, 

So deargadh le accu'mn, 
Jo ’n thiuntaidh e an toghsrr, 
Lgus Ailen an t ath-toghar : 
iur gleulta na liathainich, 
fiabh glas na racanaich. 
So cur, is go cliathadh, 
fha ’n iarradh iad eachrai oir’n. 
S mar a cuirir deagh Ihriana, 
tis na fiagh-ileadan acalan; 
jf feadar deagh-ghlafan iarainn, 
i dheanamh is cearcaill dhoimh* 
i fparrar go daingiunn 
Ha chaoild’ gach cede, 
3 ma iochdar gach caileig> 
Ha’n toirir orr’ eiginn. 

I’ Nach neonach a fpioradfa 
ihinn anns na bodachamh, 

- Sun bhraon do ghne fhiona, 
jSun aon (tea) ach brochana; 
jfun chupachan nobhach, 
So fuarachadh dheochanna* 

R 2 Ach 



Ach a phoit thoirt o *n ghriofaich, 
Agus fineadh le lodar orr’: 
Na’m biodh uilgeachan priofoil, 
Dol a fios anns na corpabh fin, 
’S beathanna brioghoil, 
Dh’ fhagadh lionta, dearg, tortoil iad> 
Ba bhrais iad na coileach. 
No buicen dearg daraidh j 
’S na ba chreatairion coill iad> 
Dheanadh cleamhnas ri daraig. 

Nach fpoth fibh na bodaich, 
Ma ’n truaill iad an talamh, 
Tha falunn, falbitir, 
Agus nitir nan tarramh ; 
Sparramh an glocain, 
Sean chlochan na ftalon, 
’S fotha, feammabh na pocainy 
Le ’n cochuillibh gearraibh; 
Gu bheil iad chomh-bochoile, 
Lochdach le’m ballamh. 
Go fiolachadh (bhaftards), 
Choimh-lionor ri gainibh: 
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Mhoire nach iadfan 
A cheangail nan caignibh> 
Mar thachras air faidheach. 
Do mhaddrai air ghafradh. 

[ ’S ioma te dh’ fhalchas 
A h aodann le tonnaig, 

i Ma’s terrig a bhliaghna, 
' O f haoifgnidh ar fgonnain; 
! Na mnain na laomabh, 
\ Ag caoineadh ma’m pollag’, 

Chiunn am buinnig le faoineachd, 
i Air fon gaol na fean chroman. 
I Gur a h oilteil an taom, 
if Sean daoin’ an dels cromaidh, 

« Am bathais air maoladh, 
’S an aois air an lomadh; 

! Ain-mianna feoilchlaointe, 
| ’G an tarraing go connan i 
i Le gearrfgin nach gear fibh 
? Afd’ an da bholla. 

Ann a maidin ar n aimfreach, 
B Go’m banaibi ar folus, 

’Nuair 



’Nuair th’ agamh chomh-anmoch, 
Lan da lampa do dh’ola ; 
Sean daorach ar n anbrais, 
Cha ’n fhaodar a mholadh; 
Go ’n therig ar n aogafg, 
’S go ’n a chaochail ar folaidh : 
Nar tomamh le gaoifid, 
’S an aois air ar roladh; 
Go ’n phreafaich ar n aodainn, 
’S go ’n dll’ aognaich ar boladh; 
Go ’n tharraing an taog, 
A ftiaoil air ar gnuifxbh ; 
’S cha mhor nach do ghearradh 
Leis fnaithen ar curia. 

Oran arrait. Air fonn, Good night, and 
God be with you, drc. 

P, 1Y ^de marbhphalg air an tlaoghal, 
1VJL ’S carach baoghalach a dhail; 

Cuibhiull an fhortoin oir’n air caochladh, 
Cha do chleachd finn moim roimh chach: 

Tha 
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Tha finn anois air ar fgaoileadh. 
Air feadh ghleann, is fhraoich-beann ard; 
Ach teanailidh finn fos ar daoine, 
’Nuair a dh’ fhaodas finn go blar. 

; Mifneach mhaith a mhuinntir ghaolach, 
’S gabhaidh Dia dhinn daonnan cas : 
^Cuiribh dochus daingiunn, faoilteach, 
Anns an aon ti ni dhuinn fta : 
’S buanaichibh go rioghoil, adhrach, 
'Traifceach, uirneach, caoincneach, bla; 
’S biobh dilis d’ chach a cheile, 5S duinair fuas ar creuchda bais. 

Ach’s feadar dhomhs’anois bhi falbh uaibh, 
A ghaidhealamh calma mo ghraidh: 
Ba mhor m’ earbfas’ as ar fonadh, 

• Go do dh’ fhonadh dhuinn’s an ar, 
’S iomad ancomhthrom a choinnich 
.Sinn, ’s an choinnimh bha gun agh: 
: Ach gabhaidh mis’ anois mo chead dhiot, 
' Uine bheag; ach thig me tra. 

Leafaichidh me fos ar calKa, 
Churainnibh gun fheall, gun Igaj 

A 
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A dhilfl dliodhach, rioghoil, treuna, 
A dheanadh euchd ri uchd na’m blar: 
’S cinn is coluinn chuir o cheile, 
Sinn’, ’s fibh-fein a fcaradh fas; 
Ach togabh fuas ar mifneach gleufta, 
’S cuirim fein r’ar creuchdamh plafd’. 

G. A mhoire finne a t’ air ar ceufadb. 
Air dhi ceille, finn gun chail : 
T St-— Mac R S , 
A bhi na eiginn anns gach cas; 
Gur h e fin a rinn ar leireadh, 
Gur a feadar dh’ a go fag: 
Sinn na dheigh gun airm, guneididh. 
Falbh ’n ainm Dhe j ach thig a ghraigh. 

Ar mile beannachd na d’ dhiaigh, 
’S Dia do d’ ghlei’gh anns gach ait’: 
Muir is tir a bhi choimh-re dhuit: 
M’ uirni ghear leat fein os aird; 
’S go do fgar mio-fh orton deurach 
Sinn o cheile, ’s ceim roi’ ’n bhas: 
Ach fbiri libh a, mh—c R   S   
Shugh mo cheille thig gun chaird. 

Chaill 



[ Chaill fxnn ar fduir, ’s ar buill-bheirte; 
Dh’ fhalbh uainn ai' n achdaire-bais j 

>' a Chaill linn ar compas, ’s ar cairtion, 
Ar reil-xuil’s ar beachd gach la : 
Tha ar cuirp gun chinn, gun chalan, 
Sinn mar charcaifibh gun fta ; 
Ach gabh us’ a ghraidh do t altar. 
Dean gleas taipi, ’3 thig gun dail. 

P. Beannachd go leir le Cl—n-D 1, 
Sibh a dh’fhoirin or’m na m’ chas, 
Eidir oilenibh, is mhoir-thir, 
Lean fxbh deonach, rium gach tra : 
’S ioma beinn, is muir, is mointeach, 
A Ihiubhail fin air chorla bais; 
Ach theafraig Dia finn air fuar-fhoirneart, 
Na ’n con fronghao’ach ’bha ’ir ar fail. 

Sibh a rinn fa laimh na Tnonaid, 
Mile a dhxon o mhio-ruinn chaich : 
Mo dhearg naimhde, neartor, Honor, 
Chuir a lion feadh ghleann is ard: 
A mhead’s a thailbin fibh d’ ar dxlfeachd, 
’S coir nach dxo-chuimhnich go brach 
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A bfharr, gur fibh is luaith’ fhm riura, 
Tipc air tir’s an Talamh-ard. 

G. Ochan, ochan, cruaigh an dearmad, 
Bhi ’g ar tearbadh uaibh gun bhas : 
B’i ’n fhior eibhinneachd, ’s am beirteas^ 
Bhi d’ a t fhaicinn gach aon la: 
Bi’dh ar ruilg lan tim a frafadh ; 
Ar cri lagchuileach gun chail, 
Go’m pill us’ a ns air nais oir’n. 
Beannachd leat le neart ar graidh. 

P. O tiormaichibh a fuas ar fuilin, 
Chomuinn runaich ’fuair ar cradh, 
Bi’dh fibh fas, maoineach, muirneach, 
’N ar gaird dubailt’ ma White-hall, 
’Nuair a bhio’s na Reabail lubach. 
Hi bog chruban feadh na ’n earn. 
Go’m bi f jbhs’ an caithrim ciurta, 
Lafdoil, lu’-chleafach, lan aigh. 

Oran 
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f Oran do an gairir, am Breacan uallach. Air 
| fonn, Hei an Clo dubht ho an Clo dubh, hei 

an Clo dubh, b' f hear an Breacan. 

By Fhear lium breacan uallach, 
Ma m’ ghuaillibh, ’s a chuir fa m’ achlaisj 

No go do gheibhinn cota, 
" Do ’n chlo is fearr thig a Salgunn. 

!| Mo laochan fein an t eididh, 
! A dh’ f heamadh an crios d’ a ghlafadh, 
. Cuaicheneachadh eilidh, 
^ Deis eri go dol air aftar. 

Eilidh cruinn na’n cuaichen, 
.. Gur buaghail an t earradh gailgeich} 
■ Shiubhlainn leat na fuarain, 
Feadh fhuairbheann;’s ba ghafd air faich u, 

, Fior chulaidh an tfoigh’d-fhir, ! ^ ’S neamh-ghloiceil ri uchd na caifmeachd j 
^ j ’S ciatoch’s an adbhans u, 

| Fa Ihrantraich na’m piob’s na’m brattach. 
S 2 Cha 
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Cha mhios aims an dol fios u, 

’Nuair fcnobar a duille claifich; 
Fior earradh na ruaige, 
Go luas a chuir anns na cafamh ! 

Ba mhaith go fealg an fheigh u, 
’N am eri do ’n ghrein air creachunn ; 
’S dh’ fhalbhainn leaf go lodhar, 
Diadomhnaich a dol do ’n chlachan. 

Laighinn leat go ciorboil, 
’S mar earbaig go’m briolgainn grad leaf, 
Nab’ ullamh air m’ armachd, 
Na dearganach’s molgaid ghlagach. 

’N am coilich a bhi durdan. 
Air flucan am maidin dhealta, 
Ba ghafla t f heim’s a chuis fin, 
Seach mutan do thruftar calbig. 

Shiubhlainn leat a phofadh, 
’S far feornein cha fhroifinn dealta; 
B’ i fid an tfuanach bhoidheach. 
An oigbhean ba mhor a tlachd dh’i. 

B’ aigiontach 
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B’ aigiontach’s an choill u, 

D’ a in’ choireadh le d’ bhlas’s le t fhafga, 
) chathudh, is o chrion-chur, 
jo ’n diona tu me ri frafachd. 

I Air uachdar gur a fglomhach 
\ laigheadh a igiath air a breacadh; 
S claidheamh air chrios ciatoch. 
Air fhiaradh os ciunn do phleata. 

“S deas a thigeadh cuilbheir, 
(Go fuilibhiorra leat fa ’n afgcuill; 
?S a dh’ain-deoin uifg’ is urchaid, 
Na tuilbheim go’m biodh ar falga. 

Ba mhaith anns an oich* u; 
AIo loinn u mar aodaich-lcapa: 
'B’ fhearr lium na’m brat lin u, 
:Is priofoile mhin tha ’n Glaf’cha. 

1) ’S bagonta grinn boidheach,1 

Air banais is air mod am breacan; 
[Suas an eileadh-fguaibe, 
’S dealg-gualainn ag cuir air fafdaidh. 

Ba 
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Ba mhaith an la’s an oich’ u, 

loinn ort am beinn’s an cladach, 
Ba mhaith am feacd’s a fioth u: 
Cha Righ a fear a chuir as duit. 

Shaoil leis go do mhaolaich, lb 
Faobhar ni ’n Gaidheal taippi; 
Ach’s ann a chuir e gcir orr’, 
Na’s beurra no deud na h ealltainn : 

Dh’ fhag e iad lan mio-ruin, 
Choi’-ciocralach ri coin acrach; 
Cha chailg deoch an lotadh, 
Go b’ fhion e, ach fior fhuil Shagfunn. 

Go Ipion fibh an Cri aHiinn, 
’S ar brollaichion fios a fhracadh, 
Cha toir fibh afainn T , 
Go brach gps an teid ar tacadh. 

R’ ar n anam’ tha e fuaite, 
Teann, luaite cho’-cruaigh ri glafan; 
’S uainn cha’ n fhaodar fhuafgladh, 
Go’m buainir a fear ad afainn. 
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^‘Cleas na mnai-fiula, 
heibh tUillinn ma’m beir i a h afaid: 

ft.n ionad a bhi ’n dium ris, 
io ’n dubuil d’ a fear a lafan. 

Go d’ chuir fibh oir’ne buarach, 
Phiugh, luaite, go ’r falbh a bhacadh, 
fitheidh finn chomh-Iuaith’, 

fS na’s buaine na feigh a ghlafraich. 

| Tha finn’s an tfean nador, 
A. bha finn roimh am an afta ; 
Am pearfanna’s an intinn, 
*S ’n ar riogholachd cha teid lagadh. 
^ ’S i ’n fhuil bha ’n cuifl’ ar finf’ridh, 
’S an infgin a bha n’an n aigneadh, 
A dh’ fhag dhulnne mar dhilib, 
Bhi rioghoil. O fin ar paidir ! 

i) Mallachd air gach feoria, 
5Nach deonaicheadh fos falbh leatfa, 
Cia dhiu bhiodh aca comhdach, 
JMp comhruift, lom go ’n craicinn. 

Mo 
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Mo chion an t 6g fearragba, 

Thar farraige chaidh uainn air aftar: 
Duthrachd bla do dhucha, 
’S an uirni go lean do phearla. 

’S go d’ fuair fibh lamh-an-uachdar, 
Aon'uair oir’n le feorla tappaig, 
An donus blar ri bheofan, 
Ni feoladair tuilleadh tappaidh. 

Oran ur. Air fonn. Black Jock. 

T mhic Sh , 
Mhic Sh , mhic Th 1 

Leat fhiubhlainn go h eadtrom, 
’N am ebhich ’bhi marlal, 
’S cha b’ ann leis a phlaigh ad, 
A tharmaich o *n mh—c. 
Bheireadh creiddibh is reufbn 
Oir’n eri mar b’ abhaift, 
Leis an ailleagan cheatoch, 
’Shliochd efeachdach Bhancho: 



to ghragh a ghruaigh aluinn, 
A dhearfadh or’m ftuirt. 

^ ’g iomachd go furdoil, 
dr tus a bhataili, 
)ha fhroifinn aon driichda, 

me dluth air do fhailibh : 
He eidir an talamh 

*8 an t aeir a ieoladh, 
Lir iteoig le h aidhir, 
lilg-chath, agus tholais; 
3 caifmeachd phiob’-mora, 
!ras-fhroiceadh am puirt. 

1 O ’n eibhinneachd ghlormhor, 
An tfolais a b’ airde! 
'G ar lionadh do fpionnadh, 
Air flinneinibh Th , 
Go ’n calcadh tu ardan 
?Ann caileachd ar cuirp: 
po lathaireachd mhorchuifeach, 
toh’ fhogradh gach faillinn, 
po ’n tiuntadh tu feodar 
|Gach feola go Millinn, 
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’Nuair fheal’mait go fanntach. 
Air faurra do ruilg. 
Go ghnuis torrach do chruadal. 
Do dh’ uaille, ’s do naire, 
Nach taifticheadh fuathas, 
Roi’ luaidh do namhad : 
’S mar deanadh fir fhagfunn 
Do mhealladh, ’s do threigfin, 
Bhiodh an crun air a fpalpadh, 
Le d’ thapadh air S- , 
A dh’ ain-deoin na beifte, 
Leis an d’ erich na h uilc. 

Go’m b’ fhoirmeil Hum torman 
Na ’n organabh aluinn ! 
’S tein’-eibhinn a lafadh 
Go bras-gheal air fraidibh ! 
’S na croifibh ri h ard-ghaoir, 
Mhbir Th ar Prionns’ S 
Gach uineog le foineal 
A boifgeadh le dearfadh, 
Le folus na ’n coilibh, 
’S deas moigh’dionn d’an fmuladh j 
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*8 gach ni mar a b’ arrai 
'G cuir failt air le puimp ! 
Na canoin ri buireich, 
■S iad ag fluradh an fhailidh, 
Ag cuir crith air gach duthaich 
Le muifeag na ’n Gaidheal; 
Agus finne go lu’-cheafach, 
[tfuirncach lan ardain. 
Am marfail go muinte, 
iArd-fhuntach m’ a fhailibh ; 
fS gann bha chudum’s gach fear dhinn 
Tri chairfteil a phuint! 

'Pratt Bachoil. Air fonn, The bucket you 
i want, <bc. 

XT O rou mo bhobug an dram, 
Xj_ Ho ri mo bhobug an dram. 
Ho rou mo bhobug an dram, 
'S e chuireadh an foddan na m’ cheann. 

Ho rou ghaolach an liunn, 
iHo ri mo ghaolach an liunn, 

T 2 Ho 
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Ho rou mo bhobug an liunn, 
’S e dhuifgidh dhuinn urram gach foinn. 

Och och ! mo ftiolas am puinns, 
Ho rou mo fhblas am puinns, 
Ho n mo {bblas am puinns, 
’S tu chuireadh an togail fa m’ chuim. 

Fheara ’n ar fuighe ma ’n bhord, 
Lc’r glaineacha crioghoil ’n ar dorn, 
Ha leanamait righin air 61, 
Ma mill finn ar bruighinn le bol. 

Na toftachan figgeanta fial, 
’G an aileag go rige mo bhial; 
Ba mhireagach ftuiggidh, is triall, 
Am marfal le ciogguilt roi’m’ chliamh. 

’S tu chuireadh na curaids’ ’s an t/luagh, 
'N am cogaidh ri h aodainn na ’n ruag, 
Go ’n olaimit Igailc dhiot go luath, 
Ma Iguidfemit flacaiu a truaill’. 
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’S tu dh’ fhagadh finn taippi’s an tb'ir, 

’N am tarraing na ’n glaf-lann ri froin, 
’Nuair thilgte na breacain do ’n tflogh, 
’S a truaill, bheirt amach claidheamh-mor. 

Go tu mo leannan glan ur, 
Cha phog me go dilinn u ’n cuil; 
Ach phogainn, is dheobhlainn u ruin, 
’Nuair thig u’s Jacobus na d’ ghnuis: 

An t ainm fin is fearr ata ann, 
Ainm Sheimis a chuir air do cheann; 
’S e thogadh a fogan fa m’ chaint, 
’S a dh’ fhagadh go blafda mo dhram. 

Fadaimit teine beag ftnos, 
Na lafraiche ciuin a ni gnos, 
A gharas ar claguinn, ’s ar cn, 
’S dh’ fhogras ar n airfteal, ’s ar igfos, 

Gur tu mo ghlaineag ghlan lom, 
Mo leannan is cannaiche fonn ; 
Go d’ rinne tu dh’ fheammainn na ’n tonn, 
Gur mor tha do cheanal na d’ chom. 

O 



C I5° 3 
O fair a ghaoil channaich do phog, 

Leig clannadh d’ a t anail fa m’ Ihroin, 
Gur cubhrai lium fannal do bheoil. 
No tuis agus mire na h Eorp. 

O aifig a ghlaine do phog ! 
Cuir fpeirid ’n ar teangamh go ceol; 
An locfhlainte bheannaichte choir, 
A leafaicheas anara is feoil! 

Marbhrainn a rirmeadh do pheata Colum, a 
mharbhadb le aubhag. 

y Turfach mo fgeul ri luaigh. 
’S gun chach d’ a d’ chaoi, 

Ma bhas an f hir ba leanaboil tuar, 
’S ba mheanbh ri chlaoi. 
’S oil lium bas a Gholum chaoimh, 
Nach b’ anagrach gnas, 
A thuitim le madadh go’m beus, 
Dobhran na ’n earn. 

5S 
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i ’S tu’s truaidh linn do bhas na ’n ean ; 

Mo chragh nach beo, 
Fhir a b’ iteagach, miottagach triall. 
Go ba mheii bh do threoir: 
B’ fheimeil’ do Naoi na each, 
’N am bharcadh na ’n ftuagh, 

i Ba tu ’n teachdair’ gun feach’ran d’ a, 
’Nuair tbraigh an Guan : 

, A dh’ idreachdainn do dh’ fhalbh an tuil, 
I Liar gach fear; 
" Dubhull is G ilum go’n chuir 
? Deagh Naoi thar lear; 
f. Ach ebaidh Dubhull air (eacharan-cuain, 
|’S cha do phill e riabh ; 
iAch phill Golum le iteagaich luath, 

’S a fhreagra na bhial. 
Air thus, cha d’ fhuair e ionad d’ a bhonn 

IA fcaladh e ann, 
:Gos do thiormaich Dile na ’n tonn. 
Far mullach nam beann: 
;’S ann fin, a litirhn leagh an duinc bba glic. 
Go ’n thiormach a bhaile. 
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’S go faigheadh a mhuirichinn, cobhair na ’ll 

teirc, 
Agus fuafgladh na ’n airc, 
Le neart cha fpuilte do niod, 
Go do thigte d’ a d’ fhlad; 
Bhiodh do chaifteal fa bhearrabh na ’n creg# j 
Ann an daingnichibh rag : 
Bha do mhodh-fiolaich air leath o chach, 
Cha togradh tu fuas, 
Ach a durraghail an taca ri d’ ghragb, 
’G cuir cogair ’n a cluais. 
Cha do chuir u dull ann airgid no fpreigh, 
Na feift am biodh fugh, <• 
Ach fpioladh, is criomadh an tfil le d’ bheul, f 
’S ag 61 a bhuirnn : 
Aodach, no anart, fioda, no Irol, 
Cha cheannachadh tu’m bu ; 
Bhiodh t eididh do mhln-iteacha gorm. 
Air nach druidheadh an druchd : 
Cha do ghabh u riabh paidir no creud, 
A ghuidh na ’n dul; 
Gaigheidh, cha ’n eil t anam am pein 
O chaidh tu ’nunn. 

Chs 
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Oran do 'n gatrir, Tinneas na h urchald. Air 
fonn, 7ha me-Jhin fuarach ma ghruaman an 
tjean duin\ &c. 

GO bheil Tinneas na h urchaid, 
Ar feadh Ardna n, 

Ri fior ghabhail phurgaid, 
Chuir tururaich na ’n cean orr’. 

Na fir lan do ’n ghalar, 
Go rig’ a fmior-cailleach ; 
A fearrabhuill air faileadh ; 
Grad chaillidh iad feamm ris 

Na mnain air fgiolagh; 
’S an aimion air fileadh ; 
An clap air am milleadh; 
’S am brilleinibh feannta: 

An Cogois d’ an criomadh ; 5S am mionach d’ a Iginneadh ; 
A fuilin d’ an dinneadh ; 
’S am binid air teanntadh : 

An 
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An criodha d’ a bhioradh; 

’S an tilgidh d’ a fhireadh, 
’S a laigfe d’a philleadh, 
Go minig d’ an an-toill. 

Teudari is gufgcuill, 
D’ a tharraing o’m buflamh ; 
’S am meillion ro ruiteach; 
’S am pluicion lan fleamhnain : 

An craicionn d’ a fgreaggadh ; 
’S an earrach air peaigcadh ; 
Muir ghagach lan teala, 
Mar ghreaddagh na feanntaig. 

Thig oirbh eas-lhlaintibh coibheach, 
Bolgacb, plaigh, agus cloimhin ; 
’G ar Igrios, is ’g ar clomhadh. 
Mar eich bhrothach bhio’s feanta. 

Oran 
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I Oran htr Jean aois. Air fonn, The pearl of 
> the Irifti nation. 
CHA tog mife fonn, 

Cha ’n eirich e liutn, 
[ Tha m’ aigneadh rd throm fa eiflinj 

An criodh a ta m’ chom 
j Mar chloich bhiodh na deann, 

Air tuitim an gleann nach eirich) 
' Tha gailgeach nach tiom 
„ Oir’n ag cogadh, ’s a tin, 

: Nach urrainn a chui bhi re rinn, 
» O’s treas e no Cnn, 
j Theid lefin ar cladi, 
■l ’S cha tealraig aon ni fa ’n ghrein finn. 

Cha chuis, ur’s i dearbh 
Bhi ’g iunndrainn na dh’fhalbh, 
Ar cruitheachd, ar dealbh, ’s ar n eagafg, 
Ar cumachd, ’s ar dreach, 

: Ar fpidnnadh, ’s ar neart, 
i Ar cur an am gleac no freupa ; 

Mar a fgaoileas an ceo 
i Thar abdann an fheoir j . 

X Mac 
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Mar a chaochlas na neoil’s na fpeiribh, 
’S ann th’ an ois a teachd oir’n, 
Cumhach, caointeach lan brdin, 
’S neamh-fhaoireach r’ a leon an te fin. 

Aois odhar gun bhrigh, 
Tha ’g ar toghar go cill 
Dh’ fhagas bodhaig a chinn ro eididh: 
Aois bhodhar nach cluinn. 
Gun toghaidh gun fuim. 
Gun char foghainneach ftri, no flxeupa ; 
Aois aiceideach thinn, 
Gun tag(a, gun chli 
Gun ghaiigeadh, gun fpid, gun fpearaid; 
Lan airfteil is craigh. 
Gun aidbheil bhi flan; 
Gun aon neach ’g am bheil cas do d’ eiginn. 

Aois chafadach gharbh, 
Cheann-trom, chodaltaeh, bhalmh, 
Ann an ion’s a bhi marbh gun eirft u ; 
Cha ghluais u ach mall, 
Agus cuall ann do laimh, 
Dol mancuairt air gach ault is featha : 

’S 
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’S tu nach guidhir go brach, 
Cha chuidh dhuit e, 
Ceall rithe, no-fnamh, no leime; 5S ann tha fiabhras is cragh, 
•Ag t iarraidh go bas, 
Ni’s lionoir no plaigh na h Eipheid. 

Aois chionoil ro-bhoc, 
,, Ri caoi na rug ort, 

I Dimbrfgheil, gun toirtt, gun Ipeis u: 
i) Do luchd commuinn is gaoil, 

i 5 Fa chocnruig an aoig, 
t ’S gun air comus a h aon diu eiri: 
■ Dh’ fhalbh t airneis, ’s do chuid, 
Dh’ fhalbh flainte do chuirp, 

' Thig ort fallinne tuigs’ is reafoin ; 
Thig dio-cuimhne, thig bai, 

^ Thig diobhnas d’ a, 
Thig mio-loinn do chairde fein ort. 

Aois ghreannach, bhoc thruadh, 1 ’S miofa fealladh is tuar, 
t MhaoHgallach, gun ghruag, gun deadach: 
Roc-aodannach cruaigh, 

A x 2 Preafach, 



Preafach, craicneach, lom, fuar, 
Crubach, crottach, gun ghluafad ceime; 
Us’ a loghair na fpioc, 
Bheir na fubhailce dhinn, 
Uo’s an domhan le’m binn do flieifidh ? 
Aois ghliogach gun chail, 
’S tu’s mio(a no ’ra bas; 5S tu’s trie a rinn traill do ’n trean-fhear. 

Aois fheachdi lan bron, 
Gun riobhadh, gun fpbrs, 
Gun toilintinn ri ccol d’ a eifdeachd: 
Roib-fhiafagach glas, 
Air dhroch fheafamh-cas, 
Leifg, feottoil, -neamhghrad go eiri: 
Cha ’n fhuilig u ftiachd, 
’S ole an urr’ u ’n cas cruaigh, 
’S e do bhuinnig an tuath’ ’s an deirce: 
Cha ’n eil neach ort an tbir, 
Nach c aidbheil am beoil, 
Gur fada leo beo gun fheim u. 

Aois uaine *s ole dreach, 
Or’m is fuarrach do theachd. 
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Cha ’n eil tuaireilgeul ceart fa’n ghrein ort| 
U gun mhire, gun mhuirn ; 
U gun fpiorad, gun furd; 
For an cruinnich a chuirt cha teid u 5 11 Aois chairti’s ole greann; 
Aois aicceideach mhall; 
Aois phrabb ftiuileach dhall gun learfainn, 

I' Cal’s feargach gun fugh; 
[ Lan farmaid is tnu, 1 Hi fear meanmnach bhio’s luthor, gleufta. 

Faire, fair’ a dhuin’ big, 
1 Cia do bharondos mbr ? 

i do bharail bhi beo’s nach eag u J 1. Go d’ tha ’n faoghal’s an fheoil, 
\ Comhaontach na’s leoir, 
j Air do chlaonadh o choir, go h eugcoir ; 
j Comh-fhad’s a tha ’n dail, 
; Thig ort teachdair’ a bhais, 
i 'Na creid facall gur faiftin bhreig e; 
• Bi’dh do ghaird ort gle chruaigh ; 
[; Tha do namhaid mancuairt; 
[ Cha tigh crabhaidh an uaigh an teid u ; 

Ach 



Ach aroch gun tuar, 
Chnoigheach, dhaolagach, fhuar, 
Ann an cairich iad /uas leat fein u; 
Chomh-mor’s tha do bheachd. 
Do d’ ftdir cha reid leat, 
Ach bordain bheag fhnait’ is leine; 
’S e curam is mo, 
Bhi dol dh’ iunfaidh a mhoid, 
Go toirt cuntus an coir, ’s an eugcoir, i 
For nach leafamh do ni, 
Dhuit aon dad do t fhioch: 
’S e’s cuis eagail bhi’m priofbn eiginn. 

The Marquis of Montrofe’s lines upon the 
death of King Charles I. 

My griefs, and thy too rigid fate, 
I'd "weep the world to fuch a /train, 
As it Jhould once deluge again. 
But Jince thy loud-tongu'd blood demands fup- 
More from Briareus' hands, than Argus' eyes. 
I'll Jing thy abfequies with trumpet-founds. 
And write thy epitaph with blood and wounds. 

Tranflated 
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is Tranjlated extempore into Galic. By . 
AThi mhoir, mhaith, cheart! 

Nach b’ urra mife luach, 
i Do bhrbna fein, 

’S mo dhana geur an-truaghs’. 
An foaghal ghuilinn 

j Le caoi, ’s le tuiribh cruaigh, 
’S a dh’ ath-tharraiginn ,tuil 
Thar mullach bheann, is chruach : 

, Ach o’s mo tha teang’ 
! Ard-fhaclach t fhal’ ag fgairt, 
jUir laimhin Bhriarius, 
No fuilin Arguis thais, 

I Caifmeachd t fhalaire leinnim 
I Le fuaimnich ftoc, 
Scriobham do mharbhrainn 
Le full chreuchd-dhearg na ’n lot. 

Lines wrote by the Marquis of Montrofe when 
under fentence of death. 

'J ET them beftovi on ev’ry airth a limb. 
Then open all my veins, that I may fwim 

To 



To thee, my Maker, in that crimfon lake; 
Then place my parboil'd head upon a flake ; | 
Scatter my afhes, flraw ihem in the air: f 
Lord, fince thoii knoiu'fl lohefe dll thofe a 

toms are, 
I'm hopeful thou'It Recover all my dujl, 
And confident thou'It raife me ivith the juflJ 

Tranfiated extempore into Galic. By . 

AIR gach beneig 
Cuireadh iad dhiom cnaimh, 

Mo chuiflibh fgaoileadh, 
lad’s go faodainn faamh 
Do d’ ionfaighs’, chruth-ai-fhir mhoir, 
*S an lochan ro-dhearg Ians’, 
’S mo chean leath-bhruiclit 
Air barr ard-ftuib biodh fait’; 
Sgappadh iad mo luath’, 
’S an aer fhuar na ftur j 
Dhe o tha fios agad 
For bheil gach dadmonn dhiti, 

Th! 
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1 Tha me ’n lan-dochus 
| Go tiomafaich u fos m’ uir, 

’S a mea(g do fhluagh 
• Go ’n tog u fuas me d’ chuirt. 

A pajfage of Montrofe's fpeech to the parlia- 
ment, tranflated extempore into Gaik. 
By  , 

, >0 Ma fagadh Dia mo chorp, 
O ’N ain-mheadachd chbrr, 

’S go ’n gearrt’ am mhlle million 
•t Piofa m’ fheoil, 

Ais-leath mo rioghachd, 
Bhi d’a dion’s a choir; 
Go’m b’ e mo mhiann, 
Mo roinn am mhiribh beo. 
Air barr gach ftiobla, 
’S chroile cian na h Eorp. 

Dll’ ain-deoin mio-ruin, 
l ’S fuil-iotach dian luchd go, 
ITheid m’ anam prifeil 

Suas gun phian go gloir. 
Gran 



[ 170 1 
Oran air aijling a bhruadair du\n'-uafi{l ar- 

raid, go roibh tail ri tighin thairis air fior- 
ramachd Earraghaidheal, air fon tad a dh\ 
eiridh, Sec. Jgus \ e's dinm do ’n or an, \ 
an Airce. Air fonn, Tuitir He b' ainm do ’« 
fhear, See. 

DIaidh dhombh ann mq chaduj, 
Chonncas aiflig chuir or’m curam, ; 

Guth ’g am mhofgladh fuas go fgairfteil, 
Dol air theachdaireachd ’nuair dhuifginn. 

’S go d’ chaigh me’m Ihuain go h ordbil, 
Mar ba choir do ’n h uile crioftai, 
Chonncas bruadar do dh’ ion bocan, 
Chuir air bhall-chrith m’fheoil, is m’fhiocla, 

Gur he e Brigadeer Caimbeul, 
A mharbhadh an abhar R S , 
Shummoin mife a rair am chadul, 
Do air theachdaireachd ’nuair dh’ eirinn. 

Dh’ earb e rium efin a righin, 
Alaftair criodha lean deonach, 
Ris an ftandard fin Ph T , 
Dh’ fhuilgeadh bas ais-leath na corach. 

Fea, 
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Fear Airdfliginis an t armunn, 

Tha me ’g radh, ’s eha neach eile, 
’S go d’ ftiiubhail u an Eorp, ’s an Ain, 
Fhir th’ am chlaiftinn chaoi na ceil e. 

Dh’ earail an guth labhairt ri’fin, 
A chlilgeadh fios chuir air laoramh, 
Dheanadh guii f haillinn deagh ardroch, 
Roi’ ’n tuil ghabhai bha go taolgadh., 

’S amhull fo, a labhair mife, 
Gun gne chuir ris, no thoirt uai; 
Dh’ earail me air go geur, fgairfteil, 
Dol ma ’n teachdaireachd ri luaitheir. 

dgtis, ’s amhull fo, dubhuirt an guth. 
A Naoi Chaimbeulaich an aigh, 

Dean Airce dhuit-fein a bhio’s pailt; 
Sabhail do rheughlach go luath, 
Tha an tuil-ruagh a teachd air nais. 

Cha ruig i leas a bhi ro mhbr ; 
’S na biodh i idir beag; 
Ceathair cheud lamhchoille’s a dha, 
’S biodh i chomlaidir ri creig. 

y 2 Soar 
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Saor o theughlach Lochnaneala, 

’S cail eile do dh’ fhearabh coire, 
Na leig duin’ a’s teach rs an Icings’, 
A ghabh unfa dh’ ionntos R D—la. 

Pair do gach feorfa’s fearr. 
As gach mear a chinn o d’ ftoc, 
Thoir cuideriut anns an Airce, 
Tha muir baite ri teachd ort. 

Na gaidheU le’m b’ ainnimh bhi rioghoif, 
Cha ’n eil mio-thlachd againn riu; 
Ach fibhs’d’ am b’ abhaift bhi dilis, 
Thoill fibh cios thoirt dhibh, ’s ar bruthadh. 

Tog do d’ mhoufgaid, ’s cuir ort furd. 
Air Aire’ ur a dheanamh fuas, 
Thig an tuilbheumfa chomhcas, 
’S a thig fras a faoilleach fuar. 

Tha diudhultas le guth ard. 
Mar bha fuil Abel’s an fpeir, 
Ag uirni, ’s ag iolach go h ard, 
Gort is plaigh theachd air gach ere; 

Air 
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Air gach ere a dhearg a lamh, 

Anns na rinneadh oir’ne bhruid; 
^ Do chreachadh, do lofgadh, ’s do dh’ fhairg- 

neadh, 
’S cha chall linn raarbhadh, ach murt. 

Thig lb chomhcas ri beimfleamha, 
Scrothaidh e leis gach ni thachras; 
Gach neach tha go fmior na reabal, 
Lomaidh e geur o na clachamh. 

Barcaidh an tuil ’nuair nach faoil u, 
| *S maith a dh’ fhaoite gur h ann a niu; 
, Tarr leat do dhille, ’s gach caraid, 
* ’S Barrnacara fag amuidh. 

Na tugadh dio*chuimhn’ no moufgaid 
Ort, Loudon fhagail an dearmad, 

: ’S fear eil’ a ni ’mach am poire, 
Go ba throiteir gheibh e tearmad. 

Thoir dhachaidh Dubhul, is Eain, 
i ’S gach fear tha dliaghach dhiut teafraig } 

'S do gach teughlach eile caraid, 
I Go modh-fiolaich fhagail beittir. 

Na 
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Na toir neach air bord do d’ leflir, 

Ach poir do fhleafgakhibh calma; 
Na leig gne eanlai a’s teach ort, 
Ach go teachdaireachd do Chaluman. 

Ceangail cu, cat, is clach-mhuillinn, 
Ma mhuineal burroil Mhic-Nibhein, 
’S tilg a fios e le neart cudum. 
An craos flugganach na dilionn ; 

Air neo, ma’s e do thoil fein e, 
Cum agad e go feim fiaich ; 
’S biodh e cuideiris a Chalumanf, 
Go ’n cuirt air falbh iad nan diais. 

Cum ri SirDonnchadh an caibin ; 
’S buin go coir ri Inveraw ; 
’S o bhio’s tu pailt do dhimh fhrancaich, 
Cum gun taing riu ca(g am paghaidh. 

Ma tharras tu fear Choirechunna, 
Na fag fa chuntart na’n tonn e ; 
Thoir air bord a’s teach an duin’ adr 
’S buin ris urramach neamhlompais. 
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■ Ma dh’ fhairies tu Caiptin Donnchadh, 
Am mealg an tromlaich d’a d’ righin; 
D’a t atach ag iarraidh buird ort, 
Ciuill le furd a’s teach na d’ chri e. 

Gach aon doin’ eile do ’n teughlacb, 
Na bi meobhla riu na d’ chriodha; 
Thoir dhoibh teine, leab’, is ardoch, 
Deoch, is failte, is moran biaigh. 

Tha foigh’deir agus an criofhu, 
Ann aon phearfainn ghrinn’s an Chaiptin ; 
’S do phoncamh rioghoil cho’-luchdqr, 
Chaoi go ’n tuit e air a thappadh. 

Tha e cho’-modhar ri moigh’din, 
Siofolta, coinneil, gun ghaifeadh; 
Gun chais’, gun raife, gun ftroilich, 
Lan do fgoinn ri uchd a ghaifgidh : 

Tha e direach, noghoil, runach, 
Tha e fiughuntach gun ftro ann ; 
Tha e cuimifeach, glic na ghiulan, 
Flathoi], cuirteil, gun ghne mhorchuis: 

Tha 
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Tha e raeinich, iochdor, baigheil, 

Trocaireach, cairdeach, Ian athtruais; 
Guineach ri naimhde’s na blaramh, 
Gos an tarradh e fa finachd iad; 

A fin, thaifbeineadh e throcair. 
Do bhochabh fogarrach gach aite, 
’S cha chuireadh e ’n gniorah an t ordo, 
Bha fa ’n fh—d—r na phatent: 

Beannachd nochd’jis bhochd’fin Mhuideort; 
Beannachd gach ducha na d’ chuiddeachd, 
A bhrigh nach do chuir u le dolas, 
Sean, no 6g dhiu chum na h uiddil: 

Uime fin, Alaftair ghaolaich, 
Gabh an caomhanachs’ na t ardroich, 
’S gach aon duin’ eile d’a dhaoine, 
peach dhoibh aoighealachd is cairdeas. 

An t eittionn glan, firinneach, brioghoil. 
Gun mholl, gun ghiomh, gun rufg cathadh; 
Claidhin chomhcruaigh’, (gaiteach, rioghoil, 
’S a thairnidh go gniomh le T . 

Cha 
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Cha ’n fheim iad leighis, no urchaifg. 

No ’n cuir.am purgudair failes 
Cho’-faor o chaire na ’n troit-fhear’, 
’S go d’ bheirt’ iad a rair le’m mathair’. 

Tighearna-nan-Ard ma thachras, 
E riut, ’s e ’g afnachadh didinn, 

j Tha e do ’n tfeorfa gun truaillidh, 
Nach roi’ fuar do’n teughlach rioghoil. 

IThoir dhafan ionad chomhtaitneach, 
’S a bhio’s agad anns an Airce; 
Biadh, is aodach, ’s moran dighe; 
Giullaichd go h inich do chairde. 

Sgibinis go d’ ro’ ’g a d’ fhoinneachd, 
Ri griofadh coinneis, ’s e ’g gal riut; 

jj Tearmad no iochd cha do thoill e, 
| Na bi foill dh’a, thoir dh’a falunn. 

\ Ceangail bolla lin ma mheadhain, 
IBheir pian dh’a’s dliaghach d’a chaire; 

’S ’nuair bhio’s e do phlubraich currai, 
Slaod leaf go h ullamh a’s tigh e. 

Z Cum 
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Cmn amach fear Chnocbui, 

’S guidhim ort na leig a bhathagh; 
Ceangail go daingiunn ris {buoy), 
Bheir fhamh dh’a ’n uighim a chraigheoidh : 

’S ’nuair nidhir as an-blas D—:—ch, 
*S an fhairrg? air a Icon, ’s air a mhiottadb, 
Spion a’s teach e, ’s thoir dh’a {cordial), 
A bheir beo e deis a fliliobraich, 

Bi’dh tigh Chaladair an dochus. 
Go leig u air bbrd go leir iad; 
O tha ’n cogois teann d’an fcrobadh, 
Nach e Deors’ an R ach Seumas ; 

Ach coinfeonaichim u le h ordo. 
An R mhoir d’ an coir dhuit geillidh ; 
Tilg amach iad nil’ air fleodradh, 
’S aircion mbr fa chorr a Igeith’: 

Biodh fin mar phurgudair aca, 
’G an glanadh, ’s ’gan carftadh o ’n otrach; 
Sin, ’nuair fcurar iad o’m peacadh, 
Thoir go caomh a’s teach air bord iad. 

S—th—11, 
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S—-th—11, fear-ain-neart nam bantroch, 

Na ’n dlleach^an’ fann, ’s na’n deorai; 
lobaif fuas ajr. altair Neptun, 
Air Ion a chreachan, ’s dhoibheirt. 

An Donullach Ileach an rafcal; 
An glagaire fada bbftail: 
Thoir urchait dh’a chum an aigen. 
Go leaba-chadul. na ’n fornan. 

Mac-Dheors1-oig go d’ thuit e’m peaca, 
Le impi prafgairi, ’s le gbrraich : 
Leig plumrriadh dh’a chum an aigen, 
’S thoir go grad a’s teach le d’ t op e. 

Sparr Aifginnis ann an tuba, 
’S fag e fa luidridh an anfaidh; 
Biodh e ’mea(g na ’n tonn air uiddil, 
Gos an caill e chuid do ’n aintheas. 

Glac air laimh Ean-ban na Coirinil; 
Mo dhilfein coiniullach, gradhach: 
Thoir dh’a biadh, is deoch, is coinniull. 
Boll, agus glainne’s a chaibin. 

Z 3 Richardfon, 
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Kichardfbn, grad thilg thar ftoc e, 

’S trie a thog dhuinn tofta Th ; 
Ach o ’n flileamhnaich e ’n a chreidimh, 
Afcaoin-eaglais air a mheirleach. 

Ma thig a bhan-bhard na d’ lionamh; 
Oflag mhio-narach an Obain, 
Ceangail achdair r’i do bhrandi, 
Go bi toirt dram do ’n a ronamh: 

Ach ma chinnis i na Jonah, 
’S a fluggadh beo le muic-mhara: 
Go meal i a cairflealan fheblain; 
Ach a fgeith air cbrla Ghana. 

Cuir adhaftar ri fear Chruachain; 
’S le luinnid cuir buarach ma chafamh ; 
Leig futh’ a fios go dha chluais e, 
Go glanadh an truaghain pheacaich. 

Go toil lium Cailein ghlinn-iudhair, 
B’ fhearr lium go ’m b’ iudhar ’s nach b’ 

fhearna; 
O threig e nador a mhuinntrioch, 
’S gann a dja’ fhaodar cuim thoirt dhafan : 

Cuir 
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Cuir boifeid do dh’ ionntos R D—fa, 

Do fmior an oir ma theifmeadhain ; 
’S fobair e Neptune; (go fearbh Hum), 

! Mar grad ainmich e ’n R dliaghach; 

Ach ma dh’ aidicheas e pheacadh, 
j (Bhi cur-as d’a R ’s d’a dhuthaich), 
! Cuir ball chuig’ amach mar theachdair’; 

Spion a’s teach air barr an tfuigh e. 

I Inbhereafragain, am fleafgach, 
Bha e leifg air dad do thrioblaid ; 

t Thoir dhafan tummadh le beaddradh ; 
; ’S a chaoi na toir cead a riobadh. 

Eidirghlinn na cum ris parlai j 
| Biodh fnamh aige no na biodh: 

I Up amach go grad le d’ laimh e, 
; Thoir dh’a anrath, ’s bathadh righin. 

Ach ma leaghas tu aithri neamhchealgach, 1 Gun dearmaid ’n a ghnuis a foilfeadh, 1 Thoir dh’a teafraigin, is tearmad, 
Go nach e go dearbh a thoill e. 

Mac 
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Mac phrobhaifl: Donnchadh an daormunn, 

Tilg amach an craos na mar’ e; 
Na toir dh’a comhthrom, no baoghal, 
A theifrigeas do ’n daoidh-fhear anam. 

Breib amach an truilleach Melbhin, 
Mar go pachta cu go fittig; 
Na leig rbp, no ball, ’n a charamh. 
Air’m bi dula, Igar, no Igittig. 

Lachann-dubh ad Bhail-ea-ghroggain* 
5N do chinn lan croggain do phoinnleon. 
Gun pharlai iummain go ftoc e, 
’S tilg’s an bharr-roc e le tuinnleadh: 

O chaill e cairdeas gach tire, 
’S gach crioftai rioghoil air thalamh, 
Na toir fairrge ghlas is tir dheth : 
Dean iobra do Ri na mara ; 

Go ma luai’te ruigeas e ’n grinnioll, 
Ceangail cloch-mhuillinn m’a Igornan, 
Cut, cat, nathair, agus fionnach, 
Go communn chummail go poit ris: 

Clann- 
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Clann-chamfhron’, agus Clainn-Fhionainn, 
Olaidh go h ionbhainn a mharbh-deocb, 
Bhrath e na cinn-fheunna thlachdor, 
Nach ba tais ri uchd na ’n garbh-chath: 

’S cinnteach bi’gh a bhratbair Judas, 
Gob uifeil ann uchd Abr’am, 
Ma ’ta dbchus ag an fgiurfdir, 
Anns a chuirt ad a bhi fabhailt’. 

Tighearna na h O—tt—ch b’ ole e; 
Cba roibh ann ach poca puinnfeoin ; 
Thoir purgaid fhaibhir dh’ a ’n tflaile. 
Is fgob gun dail a’s teach na d’ luing e. 

! Donnchadh-bui Mac-an-Aba, 
Bba e lag-chui(each ’n a chairdeas, 

| ’S mar a bhitheagh dhuinnne beagan, 
• Cha ba leifg linn u ’g a bhathagh : 

I Ach do thoradh an tfeora d’ am bheil e, 
’S go ’n ionnfaicht’ oilen na b’ fhearr dh’a, 
Thoir do ’n uilge fhailt’ a leoir dh’a, 

! | ’S tarraing beo’s teach do ’n Aire’ e. 
AchachrofTain 
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Achachroflain chiunn a chroftachd, 

Ceangail air bh—d ris an luing e, 
’S ’nuair bhio’s e reicil, ’s ag ofnaich, 
Slaod a’s teach am poca puinnfeoin ; 

Ach mar fguir e fin d’a chroftachd, 
’S mar a h 61 e tofta Thearlaich; 
Sparr go daingiunn ann am poc e, 
’S dig amach thar ftoc am meirleach. 

Caiptin Dhonnchadh Mac-a-Phiocair, 
Na fag am mealg na’m barr-roc e; 
Tumm go ciuin go ait’ a chrofs’ e, 
’S thoir a chlilgeadh’s teach air Igroig e. 

Achamhuillinn tilg’s an fheammainn, 
Go deanamh do Neptun kealpa; 
’S mar fluig e na gheibh an tfaile, 
Sior chum ris an daifhear (ke/ty). 

Mar fin, agus Noble gocach. 
Am poca-croite bhio’s ag Judas; 
Gp toil le d’ chairdibh a phlaigh ad, 
Leig fa ftiail’ e, le far-lgiurladh. 

Ml 
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Ma chi u ’n rioghalach diamhair, 

’S e fuireach go dan an uachdar, 
M’ a’s fgairteas e Dia’s R S —, 
Spion le teimeadh a’s teach air ghruaig e. 

Leigim fa bhienne do mhor throcair, 
Gach ere tha beb ann do dhuthaich ; 
Ach cuimhnich fag’s an chommunn rbnach, 
Gach reubal Debrfach nach dunntaidh. 

Gabhfa ma thimchiull do ghnobhaich. 
Gun mhaill, gun choi’-earbs’, gun fhaillin; 
’S mar a dh’ fhain am Br—d—r, 
Air ciunn na dile dean Airce. 

Gheibh u cuirt is moran cliudha, 
’S bi’dh tu buidheach air a dheireadh; 
Faidh, iarrann, tearr, ’s baill o ghallamh, 
’S dean Aire’.do dharach Loch-fdle. 

Mcladh 
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Moladh a Chaimbeulaich dhuibh. 

GO beag orts’ an Caimbeulach dubh, 
Gar toil Hums’ an Caimbeulach dubh; 

Biodh e dubh, no geal, no ^risfhionn, 
Gragh mo chrioghas’ an Caimbeulach dubh. 

Go h inilgeach air an tfeors’ u, 
Na’m b’ aithne dhomfa do phorla, 
Chuirinn moran lios do ’n doibheirt, 
’N an dubh dhlointibh fotufach, Hugh. 

Suile coirpt’ bh’ ann an droch cruth. 
Am fuair oilbheim do ’n fhear gheal-dhubh. 
Do ’n dream oirdheirc’s foirmeile fuil: 
’S duilich tolg a chuir ’n a chruaigh fluth. 

’S trie le madai bhi ri dealunn, 
Ann oiche rot’ ris an ghealaich; 
B’ ionann fin, ’s eifeachd t ealain. 
Air cliu geal a Chaimbeulaich dhuibh. 

’S cia mar fuair u dh’ aodann no ghnu’s, 
Caineadh uafail gun mhodh, ^un tlus ? 

Fhior 
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Fhipr dhearc'luachrach chinnich a lus i 
Ma t aoir bhacaich tacam u bhruic. 

Sgiurfaidh me go’m bi u marbh u; 
Cha bhl ach mo theang’ do dh’arm riut: 
A rag-meblich, bhradaich a gharbhlakh, 
’S iom gharbh-mhart dh’ fheann u le d’ 

chuirc. 

Do ’n tfiolchruithneachd chuireadh go tiugh ; 
Cha b’ e ’n fhldeag, no ’n coirce dubh, 
Ach por prifeil, ’s ro fgaoilteach cur, 
Feadh gach rloghachd air tir, ’s air muir; 

Lomalan brighe o bharr g’ a bhun ; 
Feach a ns e ma ’n dit u luibh. 

Gur iongadach lium a dhuinne. 
Mar roibh meirin ort air tuineadh, 
Ciod man do bhuin u do ’n urr’ ad ; 
Curaidh ullamh, ’s cuiraidfeach fuil! 

Dream na ’n geurlan go repbadh cuirp, 
Cruaigh ’g a feachainn air beulamh trup; 
’S maith, ’s is gleuft’ iad go bualadh phluc, 
’N am retreata dh’ eibheach le ftuirt. 

A a 2 Cha 



C 168 ] 
Cha bhreac brean-loin idir Cailen, 
Ach do dh’ fhion-f huil aird Mhic-Cailen: 
Teughlach uifeil larla-Bhealaich; 
’S buaghach caithrim ri uchd an truid ! 

’S cinteach thiotadh gheibh u do mhurt, 
Ma t aoir chiottaich, mhiolguinich churt: 
Go do dh’ idridh go roibh ort fluirt, 
Bi’dh a bhiodag riddleadh do chuirp. 

Claigiunn gun inchinn, gun mheadrach, 
Ann faodadh na h iolairion niodadh: 
Cia mar fuair u ghnuis do Igiodar, 
Ghluafad idtr an ionad puirt ? 

Eifg bhochd, chearbach feargaidh me tur. 
Do theanga chealgach a chearbaire dhuibh, 
Rinn an tfeal-bhag gun chair’ amuigh: 
As’d a dh’earbainn cealgaireachd cruigh. 

Cha bhiorrachdaire go d’ bhiodh fearg air. 
Do ’n d’ rinn us’ a dhuin’ an tfearbhag; 
Ach 6g faighidneach gun earraghloir; 
Lan do dh’ fear-ghniomh, dhearbh e le 

ghuin. 
Bha 
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Bha u mio-mho’oil a toirt dh’a guth : 

Crag a chobhair go magradh gruth: 
Leobas odhar a ghlaimleadh futh, 
Deis dh’a leughadh, ’s e rith na ftiruth. 

Cha ba bheudagan go tabbaid, 
Ach fior leoghann ftolda, ftaideil. 
Do ’n d’ rinn us’ an t oran prabach ; 

| Ach fior ghaifgeah ; ’s am blar ’g a chur. 

Sparram cintceah ort a glas-ghoib; 
" Lofgadh peircill, corcadh, is cuip, 
; Air fon afcaoin caclach do bhuis; 
IB’ f hearr go’m bithinns’ fagafg dhuit: 

Go do bhiodh tu caiaeadh ghaidheal, 
Anns gach fiorramachd a dh’ airinn, 
Seachainn muimjtir Earraghaidheal, 
’S gun a Cheolrai fabharrach dhuit. 

’S mairg a dh’ eiridh ri fiol an tuirc, 
[ Gafraidh ghleufia nach earadh cluich; 
Cha ba bheus dhoibh bhi ris a mhurt, 

i Ach cath treun, is comh-throm r’ an uchd’. 
Go beag ortfo mile cuairt e, 

■ ’S ioma fonn aigionntach uallach. 
Eidir 



Eidir Afainn, ’s Cluaigh-nan-luath-long,; 
A’s trom luaigh air Caimbeulach dubh. 

Suil na feoca, ’s ro bhochoil cur, 
An ceann ro bhinn nam bachlag dubh ; 
Cha b’ i frog-(huil, rogair’ a chruigh; 
Fior fhiobh feodair orr’ ann a ful. 

’S geal’s a’s dearg do leac, is t aogafg, 
Go dubhuirt iad peirciull caol riut; 
Cha b’ ionann as iligeas-gaoifheach, 
’S fiafag pit-laoigh air nach bheil tiugh. 

’S go reachadh tu’s na (peiribh, 
’G airb Caimbeulaich a dh’ eifgeadh, 
Tuiteadh tufa mar a bheifteag, 
’N a t ionad fein am buachar mairt; 

Efm ag eiri fuas le fgairt; 
Us’ a bhrcinen magaran cac; 
Efin ghle-ghlan lomlan do thlachd;. 
Us’ a dheiftinn’s muig ort air at, 

Mar ba bheus do dhoran no chat. f 

I ^; Aodann graineig, tarr-aodann tuirc; <, 
Com a chnaimh-fhi’ch, ’s nador na muic j 1 

Ecu! 
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^Beul mhic-lamhaich, ’s faileadh a bhruicj 
i Spaga clarach ; failibh na ’n cufp’; 

Cafa curra, uchd a ghiomaich ; 
Suile liunnach, fgamalach fliuch. 

Do dh’ oirlichibh aori bardoil, 
Tomhaifim o d’ bhathais, go d’ Iliail u; 

| ’S feannam do leathar a thraill diot, 
I Chiuna u chaineadh a Chaimbeulaich 

dhuibh. 

Cha ’n fhear fgippi us’ ach fior ghluig; 
beirt gun teagabh bi’dh tu fa bhruid; 
iafag failidh, t fhalt, is do ruifg ; 
uitidh t fhiocla, ’s falbhaidh do thuigs’: 

’S cofail nach b’ aithne dhuit mile, 
’Nuair a bha me fo gun fhios dhuit; 
Na’m b’ eol, cha ghlacadh tu mhifneach, 
Roinne riobbadh as an fhear dhubh. 

Craimhaidh t ingne ’s maile do cbuirp; 
'eirgidh t inlgin; feargaidh do chuid: 

■ tan cruaigh aithri a chaoi ma ’n luigh, 
liunn a chaineadh a Chaimbeulaich dhuibh. 

Chomh‘ 
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Ccmh-radh, mar go b' ann eider car aid agusjk 
namhaid an Uifgebbeatha. 

Caravd. ~\/fO ghaol an lafgalre fpracoi!, 
■IVA Fear na’n gorra-fhuile maifeach 

Chuireadh foirm fa na macamh, 
’Nuair a thachradh iad ris: 
’Nuair chruinnichidh do choifir, 
Cha b’ i chuilm gun a cho’-radh; 
Gheibhte rainn agus brain, 
’S iomad ftbiri na mealg: 
Gille beaddarrach, fugach, 
Tha na chleafaiche luthor; 
’S ro-mhaith bhreabbadh an t urlar, 
Agus tiunntadh go brifg; 
’S e dhamhfadh go h uallach. 
Go h aucaideach, guanach; 
Gun fealltainn air truailleachd, 
Ach uaiil’ agus meas. 

Namhaid. ’S mairg a dheanadh an t bran, 
’S nach deanadh air choir e; » 

Gun 
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Gun bhi moladh an doi-fhir, 
Bha na rbgaire trie : 
Fear a ftieargadh an conach, 
Thiunntadh miohach na ’n fporan 
Dh’ fhagadh lean’ba air aimh-bheirt^ 
Ann an caraid’s an drip : 
An ftruthaire dio-bhuain, 
Tha go broigolach, briagach ; 
Fear crofta mi-chiallach. 
Gun riaghailt, gun mheas: 
Call mor tha gun bhuinnig, 
Ann solas ro dhiom-buain ; 
’S fear ftorais a’s urra 
Bhi cummontas ris, 

Car. Mhie toifich, mhich bracHa, 
Fhir chomhraig na ’n gaifgeach, 
Chuireadh boilich’s na claignibh, 
Chuireadh cafabh air chrith : 
Ba tu cleochda na h aittibh, 
’N aghaidh rot’ agus fneachda, 
Dheanadh notion do fhrafamh ; 
*S chuireadh feachad an cith : 

B b Dheanadh 
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Dheanadh dana fear faideolt’; 
Dheanadh lag am fear neartor ; 
Dheanadh dai-fhear do’n bheirteach, 
Dh’ ain-deoin beirtis a chruigh ; 
Ann ceart aghaidh na th’ aca. 
Do mhuirn, no mheoghail, no mhacnas, 
’S tu roighin a’s taitnich. 
Do chuis mhacnais air bioth. 

Namh. A dhuin’ ! an cuall u no fac’ u 
Riabh ni’s miofa chuis mhacnais, 
Na bhi ’n a d’ Ihrneadh’s na claifxbh. 
Gun chlaifteachd, gun rith ? 
Air do mhuchadh le daoraich j 
’G a do ghiulan ag daoine, 
’N a d’ chuis bhurd ag an tlaoghal. 
For nach faodar a chleath : ?S e bhi ’g coinneachadh Ratti, 
Ni do lomadh ma d’ bheirteas ; 
Luchd a chommuinn, ’s a chaidribh, 
Rinn e ’n creachadh gun f hios : 
’S i ciall-lguir a bhio’s aca, 
Bhi ri buillibh, ’s ri crappabh; 
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Go’m bi full air an claignibh, 
’S bi’dh am battacha brift. 

Car. Mo ghaoi an lafgaire fuairce, 
Chleachd bhi ’n caidribh na ’n uaiflibh ; 
'S lionar tlachd, is deagh bhuaigh, 
Ata fuaite ri d’ chrlos: 
Biorach, gorm-ftiuileach, meallach, 
BeachdoH, colgarra,' fallain, 
Laidir, caoin, air deagh tharraing 
Go fogra gaillinn a chuirp : 
For an cruinnich do phaiftibh. 
Go’m bi mxr’ ann is marran, 
Angus iomad ceolgaire; 
’S iad neamhchraite ma ’n cuid ; 
Bheir e ’n t umbi go solas ; 
Ni e glic am fear gorrach ; 
Ni e funtach fear bronach ; 9S ni e gorrach fear glic, 

Namh. ’M b’ e fin roighin na’m macabh, 
Bhi gun fhragharc, gun chlaifteachd ; 
’Nuair ba mhiann leo dol dhachaidh* 
*S e ni thachras ni a’s mios’ j 

B b 2 (3ur 
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Gur e ’n ceann a’s treas cas dhoibh, 
Lomlan mheall, agus chrappa ; 
Gach aon bhall go’m bi aca, 
Gaid a npart uath’ gun fhios : 
lad na ‘n talFaifg gun toinifg ; 
lad a labhairt an donuis ; 
lad ro lamhach go conus, 
’S nach urr’ iad cuir leis : 
Bi’dh an n aoidnibh ’g an fcrobadh, 
Bi’dh an aodach ’n a fliroicibh ; 
Cha ’n fhaod iad bhi flolda, 
’S iad an comhnai air mhiig. 

Car. Nach boidheach a Ipbrs, 
Bhi fuidhe ma bhordabh, 
Le cuideachda choir, 
Bhio’s an tbir an digh ! 
Bi’dh mo bhottul air fgornan, 
Ri toirt cop air mo flbpan ; 
Nach toirtteil an ceol lium 
4n cronan, ’s an gliogg ! 
Go’m bi fear air an daoraich ; 
Go’m bi fear dhiu ri baoireadh; 

Go 
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Go’m bi fear dhiu ri caoineadh j 
Nach beag a fhaoileadh tu fid ! 
Ni e fofgaoilt’ fear dionach ; 
Ni e crofta fear ciallach ; 
Ni e toftach fear briarach, 
Ach am blialum pach tuig. 

Namh. Nach dona mar Ipors, 
Bhi fuidhe ma bhbrdabh ; 
Na bhi milleadb mo ftorois, 
Le gbrraich gun mheas ! 
Le fiaraich, ’s le ftaplaich ; 
Le briath’ra mio-ghnathaicht’ j 
Ri fpearadh, ’s ri saradh 
An Abharfair dhuibh s 
Bi’dh an donys, ’s an dblas, 
Do chonas, ’s do choi’-ftrith ; 
’S do tharraing air dhornamh, 
Anns an chomhail nach glic : 
Ri fuathas, ’s ri Igannuil; 
Ri gruaidhibh ’g an prannadh, 
Le gruagabh ’g an trarraing 
Le barrachd do ’n nihi%- 

Car. 
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Car. Mo ghaol an gille glan eibhinn, 

Dh’ fhas go cineadail Ipeifeil; 
Dh’ fhas go fpioradail treadhach, 
’Nuair a dh* eiridh an driop ; 
Bhiodh do ghillibh ri solas, 
lad go mireagach bbidheach, 
lad ag fireadh na’s leoir, 
’S iad ag 61 mar a thig ; 
Jad go h aidhireach fonnor, 
lad gun athadh, gun lompais ; 
lad go maith air an rongais, 
’Nuair a b’ antlachd an cluich: 
Cuid d’a falan air uairibh, 
Duirn, is batt, agus gruagabh, 
Dh’ aithn’t a dhreach air a fpuacabh. 
Go roibh bruaidlein’s an mhilg. 

Namh. Tha mhilg deonai ’n a nador, 
Lomlan morchuis, is ardain ; 
Lomlan bofd agus fparaig, 
Anns gach cas air an tig ; 
Tha i tuair-lhreapach, fiaghaich, 
Tha i murtax ’n a h iarbhail; 

Th* 
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Tha i duftach, droch-nealach, 
Lan do dh’ fiabhras, ’s do fhriodh. 
Go ’m bi fear dhiu ’n a fhineadh ; 
Go’m bi fear ’n a chuis-mhlo-loinn ; 
Go’m aithlife lionor ; 
’S iad am maoidheadh na’m pluic’: 
Tha i tuarrapach foilleil; 

1 lomad uair an droch oilen ; 
\ ’S gun do dh’ f huafgladh fa dheireadh, 
; Ach’s i ba chaireach a mhilg. 
; 

Car. Mo ghaol an cleafaiche luthor, 
t Fear gun cheafad, gun chuna } 

Fear gun cheiltinn air cuineadh, 
i ’N am bhi dluthachadh ris : 
j Bheireadh tlachd as a mhuigen ; 
; Dheanadh gealtair do ’n diumhlach ; 
; Dheanadh dan’ am fear diuid. 
Chum a chuis a dhol leis : 

■ Fear a’s fearr a’s tigh 6ft’ u ; 
Fear a’s urbhailteach brain ; 
Fear nach fuilgir ’n a bnar, 

HAch a bhbilich’s an driop ; 
t ; Fear 
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Fear tha barranach ceolar ; 
Grioghoil, cairdeach le pogabh, 
*S a larah dheas air a phoca 
’S Igappadh florois le milg. 

Namh. A chinn-abhair a chonaisy 
’S trie a dh’ fhaobhaich na Iporain ; 
Fhir nach d’ fhaolum an onair, 
’S i bhiodh ’g a d’ mholadh a bhleid: 
’Nois o’s buanna ro dhaor u, 
Tha ri buaireadh nan daoine, 
Dol mancuairt air an tfiioghal. 
Chum na dh’ fhaodas tu ghaidy 
Fear ri aithreachas mbr u ; 
Fear ri carraid, ’$ ri coimhftrith ; 
Fear ri geallam ; ’s cha toram ; 
Thug fid leonadh do d’ mheas: 
Ni u’m poit-fhear ’n a firiopoich, 
Ni u ftriopoich ’n a pbit-fhear; 
’S iomad mile droch comhail 
Tha ’n tbir air a mhilg. 

Car. Go b’ e thionnlgain, no dh’ tntrig, 
Air an ionnftramaid phriofoil. 

'S 



t 201 ] 
’S duine grunioil ’n a intirin, 
Bha go h intinneach glic ; 
Thug o arbhar go ifiol e ; 
Thug o bhraich, go ni a’s brigheil’; 
Thug a pl-ais ’n a cheo-liath e 
’Mach roimh chliath na ’n lub trie ; 
Thug a buiddeal go flop e ; 
Rinn e ’n tfulbainte icomhlan ; 
Thogadh flioggach an rota. 
Far fir bhreoite gun fgridd : 
’N donus coinnimh no comhail, 
Ko eireacas mbr-fhluaigh ; 
Gun do cheileireadh boidheach, 
Cha bhi solas na meafg. 

Narnh. Go b’ e thionnfgan an aimlifg, 
’S ole an grunt bha ’n a inchinn, 
’S mor a dhuifg e do dh’ arg’maid, 
’S do dhroch fheanchas marr ris ; 
Dheilbh e mifg agus daorach ; 
Rinn e breifleach’s an tfaoghal; 
B’ fhearr nach beirte go h aois e, 
Ach bas na naoidheachan beag; 

G c Dhuifg 
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Dhuifg e triobblaid is coimh-ftrith ; 
Rui% e bioddag’ an dornamh ; 
Chuir e piobar fa ’n deobhnachd, 
’Nuair a thoifich a mhiig : 
Cha chuis bhuinnig a leanbhainn ; 
Ach cuis ghuil agus fhalamhaich; 
’S a chaoi cha ’n urr’ u ’g a (heanchas, 
Cia mar dh’ fhalbh do chuid Ids. 

A GLOS 
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A GLOSSARY; explaining, in 
Englifh, all the words that feemed dif- 
ficult in the preceeding work. 

AMaladh) interwea- ving, intermixing, or interfperfing. At fling, a dream. Aifling-chonnain, a libidi- nous dream. Arral, a bairnly pride, felf conceit. A a^ra/iu- Ainnir, a female beauty. Ainnis, poverty, want. Aineamh, a blemifh. Aineamhach, blemifhed, maimed, lame. Anart, haughtinefs, pre- fumption. Anartach, being prefump- tuous, or of a faucy, af- fedted carriage. Anfadh, the rolling of the fea, a tempeft, a ftorm. Anfadhach, tempeftuous, , ftormy, < A'iigheil, mild, affable, courteous ; alfo hofpi- table. 

Aoighealachd, mildnefs, 
affability, courteoufnefs; alfo hofpitality. Anam-fais, a vegetative foul. Arcuinn, a cow’s udder. Arfai, old, overaged. Ain-fheoil, corruptedfleflii Ainbi, extraordinary, in- confiftent. -Alngeolta, perverfe, pee- vilh, froward, fretful. Aigionntacb, greatnefs of mind, magnificent, fpi- rituousj 

B ^ Baggonta, tight, compaft; ef /t* alfo vigorous, lively. Baling, a fhell of an egg, &c.; alfo a fpruce neat lit.ie woman. Beotum, a fcold; alfo ridicule, a fastsu- Brifg, brittle ; alfo quick, lively* c 2 Briofg- 
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Briojg-ghloir, a quick (hort accent; alfo a gabble or prattle. Briofg-ghloireach, a fiiort- 

nefs of accent; alfo ha- ving a prattling, chat- ter difpolition. Barracaideach, proud, fan- cy ; alfo oyerloquaci- ous. tffrU'U Breun, putrified, rotten. Breinty putrefa&ion, rot- tennefs. Breun-laoghrachy rotten- toe’d. Bairicby bellowing, roar- ing. Bururus, a warbling pur- ling noife. Brufhaifte, bread or meal foaked in the fat of broth. /7/4 'ydpjLjdaideily the tops of hills, and fails 6c. Bacbody of, or belonging 
to Bachus. K£Y0~>—Biui. a ftrong able man, worthy of a great chara- £ler; alfo a formidable enemy. BeiCy a roar, a cry. Beicil, roaring, crying, yelling. 

Biogoil, vigorous, lively;; alfo neat, fmall, minute. Brifc-ghealy limpid. Buairy a herd ot cows, 
6c. Boiriche, a bank, or ri- ling ground. Bairneach, a limpet. Bltaghna-chorr, no Leim, a leap-year. Beinnfhiont, a certain mountain in the country of Ardnomorchan.^.k6<j Belmheilliridh, flattery, fawning, foothing.^vv/ Braccuirneachy no Brac- cacby of a grayifti, bad- ger colour. Broggonta, brifk, cocking, forward. Bundaijle, graflum.c*«io1 Brach-JbuUeachy blear-! eye’d. Bocbol, lofty, oftentati-l ous; alfo vigorous and t nimble. 

C A cheolroidhy the mules. Ceumtuijlidb, a llumbling- block. Clio, one of the nine mufes. 



mufes. of Ikin. 

Caifreag, wrinkle. . Caifreagach, wrinkled, or Cupan, a cup. lodious, faint found. 
crealfed. « 'Cochull, a huflt; alfo any ». kind of a wrapper or co- | vering, efpecially fuch 

Crannag, the round top of a maft; alfo a pulpit. Coifir, a choir; alfo the 
beft part of company. Cnan* 
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Cuan-cboire} a fea glen, a gulph. Catb-chrith,noCrith-chath, is a fit of trembling oc- cafioned by eager neft, and being hindered from fighting and revenge. Confadb, rage, madnefs, eagernefs. Cafgradh, cutting down, devouring. Caifmeachdy an alarm by found of trumpet, fee. Clia, no Cliath, (among pipers), all the nine fingers. Cuifle-chiuil, a mufical vein. Cluaran, a fort of gowan Cir-mhealdy a honey- comb. Ceir chuachag, a little cup pafted with bees wax. Calg, very llrong hair, fee. alfo the point of A any thing. — <^iCo*M4rCloch-iuil, a loaddone.  ).Cualltich, the herding or 

n ■ j ■ attending of cattle. ‘a Craobh ■Jbeuncbah, a gene- 

Doire, tuft, or bufii oftrees. 

Diombas, lacivioufnefs. Dubhfhailceach, a vicious man, or woman. Dreigcifeach, peevifti,’ cafy angered. Deocb~thuntay decanted drink. Duldachd, dark furly wea-j ther ; but moft common- ly applied to winter, and the beginning of fpring. Dril, a drop, fmall globules of dew, fee. i Dubby black ; alfo an e- clipfe. Deircach, an exquifite j 
loud report; alfo a dull pain in the body. Dur, ftubborn, impregn- able, furly. Dinfair, ginger. D'toggladh, fucking clofe. Dal lag, a mole ; alfo a blow on the cheek. Doiddeach, bulky. Durradha,$oomy, fullcn, i furly ; alfo robuft. Dannarra, bold, refolute, undaunted. 

Dearrafan, the noife made a by a banner, fee. when! -^difplayed in the wind, or j by flelh, hair, fee. whenj thrown into the fire. * Euterpe, 
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puterpe, one of the nine rinufes. Euggurra, exadt, precife. Erato, one of the nine mufes. Elebor, a kind of fnuff that occafionsmuchfnee- 
.Cng. \attach, a burthen ; alfo | cattle. Zanbuchalm, a melodious ‘'fea-fowl. 
E'fg, a fatyrift, a cenfo- rious nipping poet. 

F "alt-doiddeach, fhort bu- 
:' fliy hair. . \airigan, a word of ad- 

miration. “ 'athrom, noife. Ha-nix, a rare fowl. 'oithlidb, adling imper- fectly, in a hurry, i 'airche, a beettle or ham- Jmer. aircheadh, beating with ^ a hammer, <bc. 'niche, a walking-green, ij: i ftreet. 1 tiche-bhoul, a bowling- -.e ’reen. ^onn-mheug, the thickeft, md bell fort of whey. 

Teuda-cottle, the flower of woodforrel. Falluinn, a mantle, or any fort of covering. Feafgarrain, vefpers, or evening-prayers. Foirne, a brigade. Foinneachadb, tempering. Foinnicht, tempered. Fuidridh, commixing. Fuidricht, commixed. Fuar-ghreann, a cold-like afpeift. Fas, empty; alfo growth. Fdjlaich, vacuities. Fdine, a ring, Faineach, annulary, or a- domed with rings. Faoifgneadh, the dropping, or burlling forth of any thing out of its hulk, fac. Feoirnen, a ftalk of grafs; alfo a hair. Frogganta, pert, lively, vived. Farm, faint, weak, pith- lefs. Falcaire, a fcoffer, a de- rider ; alfo a practition- er of fubtle cunning tricks. 
G 

Genmni. chafte. Genmneachd, 
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Genmneachd, chafUty. 
Guitiugag, a word of re- joicing ; alfb of admira- tion. Gealtjiuireide, white tur- rets. Grian lajda, fun-fhining. Godacby of a coquettifh, giddy carriage. Gangaideach, narrow, mean, flovenly, furly. Gearr, ftiort. Gearr-mhattagan, un- lliapely, fhort, fwollen feet. Glib, fleet. Gltb-Jhlembin, fliddery with fleet. Geocoil, gluttonous. Goil, courage. Gothadh, pronenefs; a bending or rufliing for- ward. Griofadh, incenGng; alfo be leeching. Goggoily clacking, a Ihrill noife. Guccag, a bell or bubble. Guccagach, covered, or abounding with bells, 
(5V. Gloc-nid, no Gloic-nidy a dram in the bed. 

Guilig, any kind of fing- 

ing refembling that oi I fwans I Guidon, ftratagems, per i verle contrivances. Glocan, a forked flick, A fsv. Grodhan, a groan, a deej L fevere figh. 
H Herpficore, one of the A nine mufes. il 

Jupiter, the greatefl pa- i gan deity. Infgineach, vigorous^ i fprightly, lively. j i lomghaoth, eddy-wind. Jolach, a loud cry. ' i 
loc-Jhlaint', cordial, balm, : falve. lomacach, butterifli, or a- bounding with butter. IJben, a faucer. Ineolta, neat, tight, con- formed to art. 

L> Laogh, a calf. Laoigh a bheoil, the calves of his mouth. Lurach, gay, neat, ami- able, merry. Lafair* | 
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i Lafair-chtoch, a carbuncle. Leath-phairteach, partial. 
« Leadanach, precife, exaft, ' diftindt; alfo mufical. 4 Leaddurra, elegant, pa- 

thetick; airoharmonious. Leaddurrachd, eloquence, , patheticknefs; alfo har- monioufriefs. ^Lobhran, a leper. * Loirc-cbuag, a deformed 3 foot. ■Lubhghort, afield, amea- i dow. ■J, Ldinneach, downy, pap- |i pous, fpungy. J! Long-phort, a harbour. 
\ Lochran, a flambeau, or ‘ > torch. \ Ler, no Lear, the fea ^iLurachatiy the flower of ramps.- Loim, heavy corn. Lutb, Lutlier. 

M f Menemofene, the goddefs, Jupiter’s wife. 1 Melpomene, one of the nine mufes. ; Malcadh, putrefadlion. i Meadrach, metre. 
Morchuis, greatnefs, am- bition, magnanimity. 

Mathjhhgb, a congregatl- 
Mactalla, the echo. Mear~bhuillibh, mufical notes. Meacuinn, no Meacnaich, fobbing, or fighing, &c. Maidnen, mattins, or 
morning-prayers Madhunnit, meadows. Mothar, a. prodigious high fea; alfo a loud re- port. 

Meirghe, a banner. Meang, a defedt. Muigen, a churl, a furly 
grim fellow. 

Neamhchut ri, tenacious of beauty. Niaimhinn, pearls. Niofgaid, a boyle or. ul- cer. 
O Orbbut, yellow gold. Orraichion, charms. Oirfeid, harmony, melo- dy. Ofnacby a carcafs, a blaft of wind ; alfo a figh. Oirpheall, gilt, Ihininglike gold. D d Odbbem, 
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OUbheim, offence, back- biting. 

P Prabaci), fnoty about the 
eyes. Poll, dirt, a pond. Poll-buiridh, the deers 
rutting pond. Phuntuinn, exquifite cold, benumming. Prioblofgadh, a prickling burning, occafioned by being quickly touched with any hot thing; al- fo a twinkling blaze or fparkle. Paitt, an unnatural lump or bunch upon any body. Pollag, a hole, a hiding- 

R Fdp, a rope. Papal, rapfody, vain and idle talk, vapour, vaunt- ing. Ronnaireachd, flavery, Ronnaireachd (among pi- 
pers), when the notes feem to be played with wet fingers, <bc. 

Rodi, old like; alfo grim. 

Rafgakh, a jarring, dif- i agreeing found. Rdcudul, a bitter herb. Ruaim, an inflammation in the face, denoting anger. ) Ruiddeis, frifking. Rag, ftifF, folid, firm; alfo ftarch. Rugga, an old man or ! woman, &c. Roccach, wrinkled, cref- fed. Rochdan, an intangling, perplexing, or intricate ,| place of any kind, fuch as a thick growth of fea- : 

tangles, isc. 
S Siolladh, a fyllable. Ste, a foundation. Stoke, prominent. Sgallais, dtfdain, flander. Sgallaifeach, difdainful, reproachful. Slamagan, t reflex. Ssannart, flint, want. Stannariachd, flintnefs, 1 fcarcenefs. Strath, extravagance, la- j viihnefs. Strdthoil, extravagant, la- 0 vifh, expenfive. Slaodmhearakh (among pipers), 1 
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pipers), an awkward and tardy motion of the fing- ers. Subhailc, virtue. Seafg-chorpach, barren. Soddan, joy, blythnefs. Sail-chufpacb, mouldinefs in the heels. Soilis, fillinefs, flattery. Strotholachd, prodigality, profufenefs, riotoufnefs. Seile, a river in Moydart. Stnirteil, ftately, grave, calm. Sgolghaoir, a loud cry, an huzza. Stadhadh, flrutnefs. Sotbghraghach, amiable, lovely, affectionate. Stoc, a trumpet. &c. Sticleadh, cramming, ftif- fening. Staipeal, a cork, a bung* Sp'ijearnach, finelling of, or abounding with fpice. Sriddeag, a fpwrk, a drop. Sriddeagach, fparkling, falling in drops. 

T Taom, a fit of any paf- fion. Troidb't, a cataplafm or plaifter. 

X ] 
Torroicbim, found fleep. Trileonta, a triling, qui- vering, quick found or motion. Talcorra, fturdy, corpu- lent. Tururuicb, a warbling, purling noile. Toirleim, difmounting. Tein -eibhinn, a bonfire. Tionfgnadh, a beginning, 

an onfet. Torracb, pregnant. Tailceanach, a corpulent, fturdy, lhapelyman. 
U Urania, one of the nine mufes. Ufgrukbion, jewels, e- quipage; allb bells on liquor. Urlar, a floor; alfo the fet, or flow part of a pipe’s fpring. Uros, noUr-ros, abloom. Urchaid, vexation, con- fufion, idre. Urchafg, phyfic. Uillidh, oil. Umpaidb, an idiot, a heavy-headed ftupid fel- low. 

C R I 0 C H. 
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leagh ’n a 'n a f<iin daonnan .tigheabh 
ihuilibh dci d’ ghlafihh Mhelpomone ipeiribh 
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Uagh ’n af 
liont’ do raithneach tharfta 
luingeas dh» ’M bi lan-damhach M  

thaoibh-gheaJ dhoibh 
’gar. caillibh fmaiadh. gidheadh uimhleach mo bhrona do dhana 
fhaireas 
ionmhuinn 
phoitfhear 

Do bhrigh nach b’ urrainn an t ughdar freafdal do an f hailgen, j agus nach b’ aithne do na doi-fheara aon fhacalt do an chanoin; ta e nadora ri fmuainteachadh nach feadadh an obair Sb bi laor .o mhearachda. Mar fin, ta moran do na faclabh, agus do na poncabb, , air am brionglaideachadh, agps air an cur as an ordo: cuid eile dhiu air am fagail amuigh go h iomlan. Ach anois, ta a phairt is fbilafaiche do na h iomraili fin, air an foillcircachadh amach, j mar os ceann. 
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